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CIIPABOi-IHHK KAHA,IjCKHX b 143HECOB ,qJISi POCC HN, YKPAHHbI H KA3AXCTAHA

AOBI ,UHHK KAHA J jCbKHX fiI3HECIB AJISI POCIÏ, YKPAÏH 14 TA KA3AXCTAH Y

A Canadian Business Sourcebook for Russia, Ukraine and Kazakhsta n
~ Guide de biens et de services canadiens à l'intention de la Russie, de l'Ukraine et du Kazakhstan



TOprOBble 0TH0LLIeH1451 memmy cTpaHamH mHpa  14  mmpoBan 3KOHOM14Ka B Uanom 143MeHRIOTC5I C 

HapacTaloweil CKOpOCTb10,  i4  3Ta TeHBeHgHB 0c06eHHo 3ameTHa Ha pbIHKaX cTpaH BocTotmoil Esponbi. 

B OTBeT Ha 1-10):106HbIe 143MeHeH1451 mHorme KaHamcxne KOMIlaH1414 CTaHOB51TC51 6onee aKTI4BHb1M14 

napTHepamm Ha pbIHKaX POCC1414, liKpaHHIA H Ka3axcTaHa. 

B upeenaraemom cnpaBotiHmice npegcTaBneHm BeztyigHe KaHaLlcicHe KomnaHHH, npytHumalotwie 

ytiacTHe BmecTe co MHOil B 3T0 1-4 ToproBoil M11CC1414. B HacTontQuil nepHoB, xoTopblil xapaKTepeH 

pewmTenbHoil pexoHcTproquett, xaHargcxHx 6H3HecmeHoB ripmBnexaloT BO3M0)KHOCTI 1 o6meHa 

ToBapamm 14 TexHonorHeii, a Taioxe HHBecniguil xamaTana, 4T0  B CB010 (Pieper» 6y):1eT 

C1-10C06CTBOBaTb riposepiemeo BaMalblX pbIH04HbIX pectiopm, rIpONCXOWILMIIX B Baweii cTpaHe. 

kirwycTpHanbume 14 TexHwiecKHe BO3MCOKHOCTI4 KaHa61 C1100061-161 HneanbHo yBoBneTBopHTb 

noTpe6HocTH Barnet 3KOH0MF1K14. 

MHorme cxomHble gepTbi, nplicymne Hamm cTpaHam - reorpacbfflecffle 14 norofflbie ycnoBun, 

ripmpormme pecypcm - CflOCO6CTBylOT 6onee ycRopeHHomy pa3BHTI410 Hainmx LtellOBbIX cBB3eil. 

Cpen“ KBanwinigHpoBaHHmx pa6otnix 14 ripocbeccHoHanbHbix maripos KaHaBbi mutorne 5113/15110TC51 

Bb1X0MgaM14 113 Baunix cTpaH, ‘ITO crioco6cTByeT 6onee ficHomy noHllmaHmo Tpe6oBaHmil 

noTpe6HTenbcKoil 6a3b1 Bammx pailoHoB. 

KaHamcmHe komnaHHH npemnaraloT nepenoBro TexHonorkpiecxylo npoBruello smcoxoro RatiecTsa 14 

KoHxypeHTHoil cnoco6HocTH, c genbto CO3rja111451 COBMeCTHbIX npeenipHATHil B paonutBibix oTpacnnx 

uHrlycTpuH, B TOM Inacne 3HepreTw4ecicort, aemagHoHHo - FcocmHtiecRoil, CeIlbCK0 - X03.F1F1CTBeHHOrl, 

HH)KeHepHo - TexHutiecKori, TpaHcnopTHoil, necoo6pa6aTb1Balogeil, ropHorio6b18atoLueil 14 

meTannyprHmecKoil, a Taxxce B ccbepe npocbeccHoHanbHmx ycnyr. 



I-I2p0XOJj K CHCTeM2 CBOÔOj]HOI'O PbIHK3, P2CpOPMbI q2H N R(JNBâTH3âgF1A B BâWFiX CT(JâHâX OTKpbIB3[OT

I7yTFi 1.1,JiA EOJi22 TeCHOi'O COTpypHH42CTBâ M2)Kjjy TOCyA2PCTBeHHb1MH OpïâHâMH H F1H,HYCTPFi23i B

gEliflX PâCillN[JEHNA HHCppâCTPjlKTyP, yJiyqW2HN31 3KOHOMHKH, KOHB2pCHli B02HH011 IIpOMbIWIIEHHOCTN,

COBepW2HCTBOBâHIiA 3d4eKTHBHOCTH y17P3BJI2HHA .

A y62>Kjj2H, L1TO RO M2p2 P33BF1THA H yKpel7JieHH3l HâWHX jjEJ7OBbIX KOHTÛKTOB, Bce 60J7bW2e 1111 CJ1O

I7P2jjCTâBNTEJIQN K3HâJ]CKHX jjEJIOBbIX KpyroB 6yjjeT CTp2MHTbC31 BCTyRIiTb B âKTHBHO2

COTPyj(HHt{2CTBO C BûWNMl1 KOMI73HHAMN jjJlA yCKOP2H4i31 POCTâ 3KOHOMHKIi B HâWNX CTPHHâX .

Y9âCTN2 KâHâpCKHX KOMHâHHIi B 3TON 14 IIOClIej]yK)i411X TOPI'OBbIX MIiCCL1AX IlOCJ1V)K41T I'3P2HTIi2N

ycnexa jjJlA Bcex yL1âCTBYK)Lg}-iX CTOPOH ROCPejÿCTBOM PûCW3ip2HHA TOPI'OBl14i 11 KaIIHTâJ70BJ10]KeHl14i .

Mbl HHXOjjHMCA H3 nopore OIEJOMHbIX CB2PW2HIiN, H 3Tâ M34CCHA ABJIA2TCA IIHWb Hâ4âJIOM R(JOg2CCâ,

KOTOPb1Li, SI yBeFJeH, 17pHB2J]2T K 3KOHOMH q eCKOMy IlPO1BETâHNIO Fi JI y4W2My F)ypyiigEMy AliSi Bcex Hac .

M3NKli YNJ7bCO H

MIdHNCTP NHAYCTpNH, HâyKFi H T2XHIdKN

H MHHHCTP M2]KI]yHapOJjHO4i TOPI'OBlI41



CBiToBa TopriBmi  Ç  eHoHomiHa LLIBFI,EFICO 3MiH1010TbCYI, 	eii npogec &Huai 1-10MiTHH1 Ha 

pHHHax Cxi.HHoï Caporm. BaraTo HaHancbmix cl)ipm BinryHroTbcH Ha gi 3MiH14 THM, LMO BOHM 

6epyTb 6iimm axTHBuy yHacTb Ha pumcax Pociï, YxpaïHH  i KaaaxcTaHy. 

Uerl TWB1L1HYIK npencTaBnHe neynci 3 HaileamumBiumx Kalla,r(Cb10,1X 4JipM, AKi meHe cynposonacroTb 

B 	ToproBanbHiet miciï. Y Ba)1(111,11314F1 nepion nepe6ynoBH, Toprissm, nepenatia TexHarioriï 

M011(.111,1BOCTi iHBecTHUii, md npHBa6nioloTb xaHancbRi cbipmm - e Bce paaom Jlonomoace 

ninnepacaTH 	pHHHosi pecbopmn, Hid Tenep y Bac Bin6yBaloTbcH. KaHancmci 

iHnycTpianbHi i TexHonorigHi cnpomoacHocTi B1,1VMKOBO ninxonnTb Barnum exoHomiHHHm 

noTpe6am. 

Hand HpaïHH maxyrb 6araTo nemoro cni.nbHoro - reorpaci]ifo, noronHi ymoBH, npmponHi 6araTcTBa - 

noni6HocTi, BK11-111:1C14.11.51Tb Haini apocTatomi HomepciiiHi 313 '513101. KaHancbici ctiaxiBgi 3 

piaHmx ranyaefi, 51Ki 3H3X0)101Tb CBOÏ HopeHi y xynbTypHirt criazugHHi Bainux HpaïH, CI-WM=110Tb 

ACHOMy 3po3ymiHrno noTpe6 Banioï micgeBoï 6a3 11 Hatpoicoro C110)301BaHMI. 

KaHancbxi ct)ipmm Mal0Tb BlICOKOAKiCHy, HaneHo-3a2BaHcoBaHy TexHanorho n.) .151 C111.11bH14X 

ninnpuemcTB y piaHomaHiTHHx rany3Hx, SIK eHepriH, aepo-iHnycipiA, arpo-iHnycTpiH, 

iHaceuepHa cripaBa, TpaHcnopT, nicoo6po6Ha, ripuma Ta meTanypriiiHa npommcnoBicTb i 

npocPecirmi o6cHyrm. 

Ili6epani3agin BaLumx puHicia, peckopmH giH Ta cTapaHHH B HanpHmi npHeaTH3agri BinHpHeae 

6pamkt Zinn cnisibHoï npagi miac ypnnom  i hinycTpielo, J:1J11,1 nonmpeHHH iHcPpacTpyHTypH, 

noninineHHH exoHomitcH, nepeTeopeHHH BieiCbKOBOÏ innycTpiï, Ta yrtOCROHaJleHHA ectieHTHBHocTi 

yripaBninHH. 



nepeKoHaHml, Lgo KOJII1 6143HeCOBi CTOCyHK14 6ylpiTb 3migHeHi, 6isibine i 6inbine 
npezicTasHHRie KaHaLtel3K0ï 6i3HeCOBOï rpomaiim CKOpFICT310TbC51 3 Haromi, Luo6 nomaTu aKTHBHy 
cniaripagio 3 Baummu ycTaHosamH Ha KOpliCTb apocTy sactioï  ci  Hanidi 

17,13.CTID RaHarlebKFIX ipM B  ici Ta iHun4x Toprosenbmix micinx zionomowe 3a6e3rietiftni ,no6po6yT 
Ham scim tiepe3 nonn4pemi51 TopriBni Ta iHeecTmgiii. 

M14 3H3X0):(14MOCH Ha rpaHi Benumeamix JUOC.FlrHeHb, i g5I M1Ci5I E noziancom npogecy, 51KIIFI, 51 Bit)to, 

npuHece Ham ecim nompatgaHHn rio6po6yTy Ta ceiTne mail6yrHe. 

Maiiiuï YinbcoH 
MiHieTp intycTpiff, Hayim i TexHiKu 
Ta MiHicTp mbicHapoznioï Topriani 



World trade and economics are rapidly changing. and this trend is most noticeable in Eastern European markets. Many Canadian companies are responding to these 

changes by becoming more active in the Russian. Ukrainian and Kazakhstan markets. 

This booklet introduces some of Canadars top companies. which are accompanying me on this t rade  mission. In this period of decisive restructuring, trade. technol-

ogy transfer and investment opponunities that attract Canadian companies will help support the important reforms now sweeping your regions. Canada's industrial 

and technological capabilities are ideally suited to your economic needs. 

The many strong similarities our countries share — geography. weather, natural resources — reinforce our rapidly developing commercial ties. Canada's diverse. 
skilled work force has roots in the cultural background of Your countries and. therefore. has a clear understanding of the needs of your regions .  consumer base. 

Canachan companies offer high-qualitv. competitive and highly advanced technologies for  oint  ventures in a variety of sectors, including energy, aerospace. 

agro-food. engineering, transportation, forest industries, mining and metallurgy, and professional services. 

The freer market systems. price reforms and privatization efforts in your countries have opened the gateway for government and industry to work together to expand 
infrastructure,  improve finances, convert defence industries and impue management efficiencv. 

1 am convinced that. as the business framework strengthens and improves,  more and iflore  representatives of Canada's business community will take the opportunity 

to enter into active alliances with your companies to help spur on our mutual economic growth. 

The participation of the Canadian companies. represented on this trade mission and others, will help ensure prosperity for all parties through expanded trade and 

investment. 

We  are on the brink of tremendous achievements,  and this mission is a beginning in a process that I believe will provide a brighter and more prosperous future 

for us all. 

Michael Wilson 

Minister of Industn - . Science and Technology and Mnister for International Trade 



L'économie mondiale et le commerce international connaissent des évolutions rapides. surtout dans les marché› de l'Europe de l'Es:. De nombreuses entreprlses 

canadiennes se mesurent à ces changements en oeuvrant plus auivemenr en Russie. en Uk raine et au Kazakhslan. 

Le présent livret décrit certaines des plus importantes sociétés canadiennes qui font partie de ma délégation à edie mission commerciale. En cette  peru  le de 

restructuration importante, les transferts de techniques. le commerce et les débouchés pour les in x estissements. qui attirent les entreprises canadiennes. api -H }rien 

leur contribution aux importantes réformes du marché qui ont actuellement cours dans v()s régions. Les aptitudes canadiennes en maliere industrielle el 

technologique répondent parfaitement à vos besoins économiques. 

Les nombreuses similarités étroites qui existent entre nos pays— géographie. climat. ressources naturelles  — renforcent les liens oiminereiaux Lai ire  cessen:  Je 

 croitre entre nous. Le Canada possède une main-d .oeuvre qualifiée dont les divers éléments ont des racines culturelles dans  rparys. 	ius \ oes J n une b flne 

connaissance des besoins de vos consommateurs. 

Les entreprises canadiennes offrent des techniques de haute qualité. cimourrentielles et hautement perfecti i  nnées. dans divers secteurs de cornlrrprises. 

l'énergie. l'aérospatiale, l'agro-alimentaire. le génie. les transports. les industries du bois, les inines et la métallurgie. et  les sen ires pi,itessU merls. 

Les efforts que fournissent actuellement vos pays pour mettre en place des systèmes de libre marché. effectuer des pfiV;Iii , :111( 1 11S.  'ÀU'to que des 	de prix. 

appellent les gouvernements d l'industrie à oeuvrer en commun pour développer les infrastructures. améliorer la santé financière, oinv ertir les industries de ciefense 

et rendre la gestion plus efficace. 

le suis convaincu qu'à mesure que le cadre des affaires se renforcera ut s'améliorera, les gens d'affaires canadiens seront plus nimibreux à rechercher des alliance , 
 actives a \ 'cc vos entreprises. dans le but de soutenir l'essor économique de nos pays. 

Gràce à la contribution des entreprises canadiennes. tant celles qui participent à cette missiim commerciale que les autres, toutes les parties intéressée ,  connaim  tri 

la prospérité au moven d'échanges commerciaux ut d'investissements plus nombreux. 

Nous sommes sur le point de faire des réalisations sensationnelles. La présente mission ne constitue que le premier iahm d'un processus que . ie le un ils. nuis 
assurera à tous un avenir meilleur et plus prospère. 

lichael Wilson 

linistre de l'Industrie. des Sereines et de la Technologie et Ministre du Commerce extérieur 



API  LLMITED 
P.O. Box 44. Station "X' 1113 Regent Street, Suite 40-  
Fredericton. New Brunswick 

Canada E3B 41-2 
Tel:1500) 452-9000 	Fax: (506) 459-3954 

Engineering 

ADI provides professional design senices for buildings. environmental protection. the process and controls of power. public works. and computer. technologv 
and information services. ADI has had ongoing discussions with Commonwealth of Independent States officiais about fruit and vegetable storage and processing 

They are interested in discussing innovative. cost-effective industrial wastewater disposal svstemx transportation planning. infrastructure construction. and 

rehabilitation and blomass wood. peat. biogast energy svstems. 

API  LJMITÉE 
C.P. -H. succursale A 

113 3 . rue Regent. bureau -10-  

Fredericto n I 	eau-Bruns \ ick 

Canada E313 41 - 2 
Télépht )11e 	1 ;'.12-91:r1[. ■ 	Télécopieur :150n) ds. 9-305-t 

Génie 

0D1(dTre des seftices professionnels clans les cirait:Unes suiv.tnts : conception d'immeubles. protection de l'environnement. traitement et contrôle de l'électricité. 

travaux publics. ainsi que des services intrmatiques ordinateurs. technologies. informations). Des rencontres ont régulièrement lieu entre la société et des 

représentants de la Communauté de  État indépendants relativement a l'entreposage du frub et légumes ainsi qu'à des installations de transrmation. Les entre-

tiens touchent aux systèmes d'évacuation des eaux résiduelles industrielles. 3 a planification des réseaux de transpo !t  la construction d'infrastructures, de même 

ung  0 rat wtiiion et :ILIX 1.v0èrnes d'énergie de biomasse t bois. tourbe. biogazi. 



A DI LWITED

HHNCeHepHO - TeXHH9eCKHe pa60Tbl

(DHpMa ADI BeJ.jeT npoeKTHO - KOHCTpyKTOpCKne pa60TbI B Cq]epe CTpONTenbCTBa, nnaHFlpOBaHLIe n

pa3pa6oTKy npoeKTOB no OxpaHe oKpyNCalol4eN cpe,qbl, o6pa6oTKe Id KoHTponfo pacxoJ
.ÿa 3HeprN{4,

o61i~ecTBeHHb1e pa6oTbl, a TaK]Ke npejjocTaenHeT ycnyrN B o6naCTN KoMnblOTepxoli TexHonorNN ci
o6pa6oTKH HHCpopMagyH. ADI npo,qomKaeT neperoeopbl C pyxosOAFiTenAMH CoApyNCecTB a
I'Ie3aBNCNMbIX I,OCyjjapCTB O npejjOCTaBneHNN 06OpyjjOBaHNA H COopy>KeH[1}i pnA XpaHeHnA N

o6pa60TKN q]rJyKTOB N OBOII.jeFi
. DHFI 3aP[HTepeCOBaHbl B O6CyNCpeHNn BO3MO7KHOCTeN BBejjeHI131

HOBeiiC1INX 3KOHOMN4eCKld 34)()eKTY4BHbDC CUCTeM nO c6pocy npOMblülneHHbIX CTOtIHbIX BOp,

nnaHHpOBaHL[K) TpaHCnOpTHbIX CiiCTEM, CTpOilTenbCTBy F1H(~paCTpyKTyp,
Il 3HepreTLiVeCK{iX CIiCTeM no

BOCCTaHOBneHNK) N nepepa6OTKe 614OMaCCb[ (jjepeBO, TOp
q7, 6NOra3) .

TfiNCeHepHa TQXH]K a

ADI 3aNMaETbCA npOCbeC1NH0-1H)KeHepHNMH o6CnyraMn B p1nRHKaX p03po6neHHR nnaH1B jInA

6yjj1BeJ1b, nnaHyBaHHA OXOpOHN OTOqeHHA, npOI4eC1B Ta KOHTpOnIO eneKTpOCTaHIJiN,

3aranbHOHapopHNX Cnopyij, a TaKO>K B 21nRHKaX KOMn'K)TepHOÏ TeXHOJIOr1Ï Ta 1Hd]OpMaTIiKN .
B q bOMy t[aCl ADI Bezje neperOBOpN 3 ypAjjOBqAMn CIiA y CnpaBaX TOpr1Bn1 Ta np013ecyBaHH51
rOpOjjNHH Ta OBOm1B

. (D1pM1 q1KaB0 BHBtINTn nOnnT Ha HOBaTOpCbKl, KOIllTOM AOCTynHl CMCTPMIi

KOHTpOn1O 3aHei1mL1eHPIX 1HJ}yCTplanbHNX Bon, nnaHyBaHHSi TpaHCnOpTHNX CFICTeM, po36yqoey l{]t

pea6lniTal~llo 1HC)paCTpyKTypn Ta MeTOAN eKCTpaKQ11 eHeprll 3"610Mac4i" (3 pepesa, TOp(py yN
ra3y) .



AECL C.AN DU
22~1 Speakman Drive

Jiississau ga. Ontario

Canada 1~1;1B ?

Tel : i+16i 823-9040 FaX : I416i 8-13-765

Energy

AECL CA\Dl is the implementation arm of the Crm n corporation Atomic Enerm- of Canada Limited . They design . engineer and market the CANDU nuclear reac(or

aoddn ide and manage contracts for building and senicin, them over their decades-lonl) li~es . C:1\DL reactors are consistently in the top 10 list of lifetime perfonners

in the 'A orld's power reactors .

EACL CAND U
2 2 5 1, promenade Speakman

Uissis.m G a (Ontario)

Canada L)Ii 1B 3

Téléphone :1 41618?3-90É Télécopieur : (41G1 821-`(ri

Énergie

EACL C :1\DC est la section de la société dÉtat. Énergie atomique Canada Limitée . chugée de l'exécution des programme, . Son personnel travaille 'à la conception,

aux aspects techniques et à la commercialisation du réacteur nucléaire C 1-DU partout dans le monde : il assure la ges~tion des marchés conclus pour la construction

et Ientretien des réacteur pendant toute leur durée de rie (qui courre des décenniesl . Des réacteurs de puissance qui existent dans le monde, les CA\DC ri ont

jamais manqué de se cla,ser parmi les 10 meilleurs au chapitre du rendement à long terme .



AECL CANDLT 

3Heprum 

AECL CANDU HtinHeTcH tiacTbio Koponeectcoil Kopnopagtiti Atomic Energy of Canada Limited, 

KoTopan ocyigecTEinfieT pa6oTbi no Buerwennio a -romnoro peaKTopa CANDU. KomnaHun HezieT 

npoeKTHbie, HH>iceHepHo - KoHcTpyx-Topcxtie pa6oThi  u MaunceniHr peaKTopa CANDU no Bcemy mupy, a 

TaK)Ke yripaaruteT KoHTpaKTamit no Hx cTpoliTaubc-rHy H o6c.nywHHaHtuo B Tex-lei-am Hceil mHoroneTHerr 

pa6orteil ACH3HI4 peamTopoH. PeaKTopta CANDU  no  npatiy 3aHttmaioT °MHO 143 Beayl.QHX mecT B 41,1CJIe 

10 mnposbix aTOMHbIX peakTopos ripozio.mktrresibHoro ,tieficTHHH. 

Exeprim 

AECL CANDU ge EitmoHaHtie mptuio ziepicamoI Ropnopagfi Atomic Energy of Canada Limited. 
cDipma 3ailmacTbcsi TeXHitIHHM Ta imiceHepcbmum rulaHyriaHHHm, a TaR0>IC npona)tcom no ginomy 
CBiTi peakTopie Titny CANDU. ciclipma Hianoestuac 3a KoHTpaRTH Ha 6y,riotiy gitx peaKTopiti Ta 3a 

Ix yTptimaHHH Ha npoTH3i Lleicari Ix xctrrrH. Peat<Top,' CANDU floc-rift- Ho 3alimaloTb noltecHe micge 

y criticKax ziecHTH Haiimpaigitx peaRTopis cHiTy. 



AGRA INDUSTRIES LLMITED 
2233 Argentia Road. Suite -100 

lississatiga. Ontario 

Canada L5N 2X- 

Tel:1410 50-8000 	Fax: (416) 558-3332 

Engineering 

AGRA Monenco provides a complete range of management and engineering sen - ices for process, oil and gas. electrical utilities and infrastructure sectors. Some 

divisions provide environmentil and earth sciences sen - ices. particularlY for energy companies. and are currently working in Russia. Other divisions provide 

specialitv services for pipelines. subsurface investigations and highwavs. 

AGRA  INDUSTRIES LIMITED 
2233. chemin Argentia. Bureau 400 

"\lississauga (Ontario) 

Canada L5N 

Téléphone : ■ 4161 	Télécopieur :1416) 55$-3332 

Génie 

AGRA Monenco offre une gamme complète (le services techniques et de gestion pour les secteurs du traitement. du pétrole et du gaz. des services et des 

infrastructures d'électricité. Certaines divisions de la société ot -frent des services axés sur l'environnement et les géosciences. surtout à l'intention des entreprises qui 

oeuvrent dans le domaine de l'énergie: ces divisions (fflt actuellement des projets en cours d'exécution en Russie. D'autres offrent des sen -ices spécialisés clans les 

domaines des pipelines- . de la reconnaissance du sol en prokluleur et des voies publiques. 



AGRa INDUSTRIES MiITE D

HH)iCQHQpHO - TE'XHH q QCKHe PâÔOTbI

AGRA / Monenco I1(JON3BOjjNT BC2 BHAbI p360T no y[IPaBJ7eH44K) H F1H>K2HepHO - T2XHH4eCKOMV

OÔCJIy>{CFjggHH}O jÿJ1Si OÔ(~a63Tb1BâK)I1,.,~2Ÿi, H2(~]T2 - Câ30BON, 3J72KTpO - 3H2(~I"2T}li{eCK04i N y

HH4]PaCTpyKTyPHON OTp2CJï2N I7jJOMbIL1UleHHOCTFt
. PAR OTzleJT2HLi4i KOMIIâH4(Fi B2zjeT (7360Tbf no oxpaHe

OKPy>tCaK)II~2N CpEj]b1 H N3y,42HHK) 17pHPOjjHbIX jJ2CypCOB, B~-18CTHOCTH pJ151 I7p2,qI7FlH5ITN}-1 3HejJI'2THKN, H

B H2CTOFiI1~E2 Bp2MA BeJ.tyi' ROjÿ06HbI2 P360Tb[ B POCCHH
. Apy['HE OTz[EJieHFiA O62C17e11"BHK)T paÔOTbI no

C17egO6CIIY>KHBâHHK) Tpy6017pOBOpOB, 17OpTPyHTOBbIX COOpj>>K2HHI1 H LIIOCC2ŸiHbIX Tpacc
.

IH]KQHePH3 TeXH1K3

AGRA / Monenco I7OCT3 4 3E 170BHNN jj1HI7d30H ROCJIyI' B C 4]2PHX iH7KEHeP1Ï Tâ EliJIOBOjjCTBâ
1HAyCTplallbHNX I7PO L,3eC1B pJlfi H3C P TOBOÏ T3 I'H30BOÏ 1HpyCT(J1N, 2J1eKT[JOCTaHu1N T3
1HCpp3CTp Y iCTyPH . IHllll B1pJj1JIN Cpl(JMN, AKl B>Ke i1pâllOlOTb B pOCll, 30C2fJep>K Y IOTbCSi HâJÿ
C17p3BaMN OTO42HHft Ta 17jJHP0jZHNX P2CypC1B Jj .11fl eHepf2TNlIHHX 17ÙjRE7HEMCB 1 KOM173HiN . Lue
1HIllÎ B1jjjjlJlH CIle u1HJ113 yK)TbC 31 B TPy6ORE70BOp3X, 3BTOCTp3J.j3X T3 r20JTOC14HHX ,ijOCIllpaX .



AGRI-TEC 
502-17 Lombard Avenue 

Winnipeg, Manitoba 

Canada R3B 0W8 

Tel: (204) 942-5966 	Fax: (204) 944-8030 

Agro-food 

ri Tu engineering and constniction divisions specEilize in grain storage and processing technology. They design and construct grain silos inland gnfin 

terminais. port terminals , grain cleaning and grading facilifies, flou mills, feed mills, seed plants and food processing plants. Technical sen -ices include training 

and turnkev project management. 

AGRI-TEC 
502-17. avenue Lombard 

Winnipeg (Manitoba) 

Canada R3B 0W8 

Téléphone : (204) 942-5966 Télécopieur : (204) 944-8030 

Agro-alimentaire 

Les divisions de génie et de construction d'Agri-Tec sont spécialisées dans les techniques de stockage et de transformation des céréales. Elles s'occupent de la 

conception et de la construction des silos a grains. des terminaux intérieurs. des terminaux ponuaires. des installations de nettoyage et de criblage, des moulins a 

farine. des moulins à aliments pour animaux. des postes de criblage des semences ainsi que des usines de transformation des aliments. La formation et la gestion 

des projets de construction clés en main comptent parmi les sen -ices techniques offerts. 



AGRI-TEC 

CellbCK0X031111CTBel1Hafl npoarcgHB 

14H)KeHepHble  H  CTpOlITallbHble oTBeneHHH ctittpmbi AGRI-TEC cneguain43HproTc5 B 11p0143BOLICTBe 

TeXH0J1011,111 no xpaHeHtno H nepepa6once 3epHa. OH14 npoeKTHproT  H  CTp0.511-  CH.T1OCHble 6autHH, 

cyxonyTHwe H nopToBble 3epHopa3rpy3oHHme TepmuHanm, coopy>KeHrul 1-10 0 ,114CTKe H copTtiporwe 

3epHa, MyROM0J1bHble, Kopmo3ar0TownenbHme, cemeHHme 3aBO,E161 H cka6pHRH no nepepa6oTRe 

ntimeBbix npomr<ToB. TexHilmeckHe ycnynt, npoBoBumme hfJHpMoiî , exmoHakyr npocpeccuoHanhHoe 

o6r4eHtie nepcoHana H opraHH3autno npoeKTHbnc pa6oT "nop '<mote. 

Arpo-iH,Etycrpin 

IHAceHepHi Ta 6yBiBenbui Binail114 ckipmu AGRI-TEC cnegiani3roTbcn B Tex(-dui TopriBni Ta 

ni.nroTyBaHHB 36b(c)(c5I. €1:lipma npoeKTye Ta 63/Bye cHnocHi cnopyBH, BHyTpiumi Ta nopToBi 

cxotititua 361)K)KB, MJ111H14 Ha mrcy Ta Ha  ROM  Will xyno6H, Ta 3aBoBH Haciwin i xap ■toButx 

nponrcTiB. TexHitud o6c.nyrn Te* BRJ110,-1a10Tb HaBHaHHB IlpauiBrueds Ta BceocBAcHe (turnkey) 
BinoBOL(CTBO Hp0eRTiB. 



AENSWORIE AUTOMATION 
120 Bermondsey Road 

Toronto. Ontario 

Canada MTA 1X0 

Id:  tolbi'51-41-20 

Engineering 

Ainsworth Automation has developed robotic equipment fc)r use in mining, and this has resulted in their search for high-technology components in the 

Commonwealth of  Independent States (OS). Former military industries in the GIS are now in a position to commercialize sortie of their sensor products. since 

these sensor systems can he used in robotic equipment. 

AINSWORTH AUTOMATION 
120. chemin Bermondsey 

Toronto t Ontario ) 

Canada MTA 1X0  

Téléphone : talO) T:11--1420 Télécopieur : tT1O) 

Génie 

Ainsworth Automation a iMs au point un robot pour l'exploitation des mines. Dans le cadre de ce projet. des f tpréernan[s de l'entreprise devaient se rendre dans 

la Communauté des États indépendants )CEI), en nuete de composantes de pointe. Étant donné que les systèmes de détection mis au point par les anciennes 

industries militaires de la CEI conviennent dans le ri bot. ces dernières sont maintenant en mesure de commercialiser certains de leurs produits. 

Fax: t 416) 757-9221 



-0SWORTH AliTOb1ATIO N

H H7KeHePHO - TeXH{i9eCKHe pa6OTb1

1CoMnaHHR AINSWORTH AUTOMATION pa3pa6orana o6opypo$aHHe no po6oTo - TexH4lxe An R
HCnOJIb3OBaHN31 B I'OpHOJ]o6bIBaK)Lgeli npOMbllnlleHHOCTH, 4T0 np4iBeJ70 ee K noFiCKaM KOMnOHeHTOB

nepejjOBO4i TeXHOJIOI'NN B CTpaHaX COjjpy}KeCTBa He3aBNCHMbIX
TOCyj]apCTB ( CHT) . B HaCTOR1j~ ee

BpeMR 6bIBBINe npe£jnpliRTFIR BOeHHOFI npOMbI[llReHHOCTH CHI- nOJiyil4iJiN BO3M O >iCHOCTb nepeBeCTl1
npOH3BO Zt CTBO HeKOTOpbIX paT q HKOB Ha KOMMepLIeCK4ili BbInyCK, T .K . 3Tn paT -IIiKIi MOI'yT
HCnOJIb3oBaTbC3l B pO60TOTeXH14 Ke .

IH]KeHepHa TeXH1K a

AINSWORTH AUTOMATION yAOCKOxa.n m na iHAycTpianbHi po6 0Ty Ta npHCTOcyeana ïx A.n R
nOTpe6 KonaneHb . B pe3ynbraTi Uboro jjoCR['HeHI-iR, CpipMa B}1WyKye zj>Kepena BNCOxo-
TeXHOJiOC19HHX KOMnOHeHT1B B[[epkCaBaX

CHU. KOJINI11H1 B1F4CbKOB1 1HjjyCTpi1, LI10 3HaXOpRTbCR B
Aep>Kasax CH )U , MaK)Tb MOkCJIH B1CTb BHNTH 3 npopyKgleK) Ha g}{B1JIbHHN pNHOK . KJIK14eB1 2 ?]A g lel
q)1pMH e CHCTeMH 4yTRNBHX CnpHNMa q 1B (" CeHCOp1B ") RKi, pealyK)yN Ha HeCaNHe OT04eHHR ,
KepyK)Tb jjaHOK) anapaTypOK) . l~IbOI'O pOjjy yCTaTKyBaHHA B41KOpNCTOByeTbCR B TeXHOJIOïi!
1HjIyCTplaJIbHNX p06OT1B .
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AULT FOODS LLMITED 
-r05 The West Mall 

Etobicoke. Ontario 

Canada M9C 5.11 

Tel: (116) 620-305 7  Fax: (-116) 695-7905 

Agro-food 

Ault Foods Limited, with operations throughout Canada. Mexico. the United States and the United Kingdom. is Canada's largest integrated milk processor. through 

trade, sale of technology or direct investment. The uompanv produces award-winning cheeses (cheddar, mozzarella and processed cheese slices and spread), butter, 

margarine. skim and whole milk powder. whev powder and a varietv of dairv blends for the food, ice-cream and infant-formula industries. 

LES ALLMENTS AULT LIMITÉE 
-105 The West Mall 

Etobicoke (Ontario) 

Canada M9C 511 

Téléphone : (116! 620-305 7  Télécopieur : (416! 695-60 .; 

Agro-alimentaire 

Les Aliments luit Limitée, qui possède des installations partout au Canada. au Mexique. aux États-Unis et au Royaume-Uni, est. gnice à ses activités (commerce, 

vente de technolcie et investissements directs). la plus importante entreprise canadienne de traitement intégré du lait. Les produits de la société comprennent 

diverses sortes de fromage primées (cheddar. mozzarella, fromage traité en tranches ou S tartiner), beurre, margarine. poudre de lait écrémé ou entier, poudre 

de lactosérum, ainsi qu'une grande variété de mélanges semi-lactés pour les industries alimentaires, glacières et d'aliments maternisés. 



AULT FOODS LLMITED 

CejlbCKOX03flikTBeHHaA ripoayKwin 

AULT FOODS LIMITED, KoTopbei .neficTeyeT no ecert Kaea,ne, Memcnice, COBDAIFIeHHbIN1 U_ITaTaN1 

BenuKo6priTannH, aenneTcst Kpynneflumm  B  Kana.ne o6 -be.nnneenem  no  nepepa6oTxe monotinoii 
nponrcunn, 6naronapsi Toproene, nponamœ TexeonorntiecKoro o6opyztoeanns1 nn6o nocpencTeom 
npnmbix nneecTprgnil. Komnaenn ebmycKaeT cmphi, neonHompaTeo aaeoeeaeume 110113b1 (tie,nep, 
mogapenna, nape3aiinbiel nnaenennbiii cbip, ciipuasi nacTa), macno, maprapum, cnsiToe  ii genbnoe 
M0/101C0 B nopounce, noponacoeyto Cb1B000T}Cy, a Taloice BCBBO3M0>ICHNe N10.110 ,1Hble cmecn ,runT 
npon3s0J1cTea rungeebix nponyx-roe, mopo>xeeoro CI3optoyn z1eTcKoro,1114Ta411451. 

Arpo-iHrtyCTpiA 

AULT FOODS LIMITED,  Bthirn1 FIKOÏ 3HaXOBATbC51 B KaHaai, Meiœngi, CILIA Ta Bennmo6pnTaniï, 
cTana eati6inbumm 1-CaHall1CbRIAM 131,1006MAKON1 MaT10,1H11X nponyEcTie, B eacninky Toprieni, npoa>tcy 
Texeonoriï 	HpAN114X iHBecTuiît elipma enp06nf1c nepumpsmei cnpn (me.uep, mogapena, Ta 
ripogecoeani cnpn, cnalcoeaei B Ckopmi TOHMAX CMA601{), macno, maprapkm, 361paee ra ne.36npaee 
noponacoee MOI101(0, noponacoey cllpoeaTKy Ta pan inumx N10/10 ,1MAX enpo6ie, HFCi BXOLISTb y CK/la,Q 

)IATSU-101  cbopmynn (InTymnoro monoRa), mopoanea Ta iH11111X xaptioeux empo6ie. 



BAKER & M cKENZIE
1 1 2 :1deLtide Street East

Toronto . Ontari o

Canada NH 1Ii9

Trl : i 416i,9iïi-1 ?1 Fax : (410) 863-02-~

Professional Serv ice s

The pannership of Baker & )Iclienzie is a full-senice Ltnfirm . r\hich featuro more than 1-00 I.ntiren in sonte 50 offices around the gfohe . Baker & 11c6enzie has

office~ in the Eastern European cities of Berlin . Budapest, lloscot~and 11and member ., of its 11oscmoffice reside and represent the firm in St . Petersburg

and [iiet . All I .inmers speak and aork in the local lan ;ua~,e.~ a< well as in Englisit .

BAKER & McKE N ZIE
113. nie :ldelaide e~ t

Toronto i0ntariol

Canada 11;K lIi 9

Téléphone : i41i,i 81ï ;-12?1 Télécopieur i 4 lltt til13 -6 2' ;

Serv ices professionnel s

Le Panenamtt Baker ' llcbenzie bt une étude regroupant plu~ LIUI(}i! a~orus rép ;tr[is dans quelque ï0 bureaux partout dans le nonde, y compris dans les villes

de Ilerlin. Budape~t. Alo~cou et ~artio~ie. Le bureau de )Inscou a iÏe~ repré~encmts à ti,tint-Petershourg et it hiet . Tous les partenaires fonctionnent aussi bien en

an,lais que clans la langue du PA ~ où ils se troutent.



BAKER & McKENZE 

rIpmbeccHoHanbume ycnynt 

lOpmunmecHan cimpma BAKER & McKENZ1E, ocHoeaHHaH Ha napTHepcHnx HaHanax, nmeeT B ceoem 

cocTarie 6onee 17 00  101311CTOB, Horopme npenocTaenneT ace B14,Rb1 neranwibtx .ycnyr B 50 octurcax no 
ecemy aemHomy wapy. BOCTOMHO - EeponeficHne octmcm BAKER & McKENZ1E Haxo,usiTc51 e roponax 
Bepnme, BynanewTe, MocKee 14 Bapwaee; Kpome Toro, npencTaenTenn mocHoecxoro cblinnana cIntpmbi 
liMefOT 6}opo B CT. DeTep6ypre  n  KHeBe. Hawn 10pFICTbl enaue}o -r 513b1KOM TOil cTpaHm, rne OH11 

pa6oTaloT, a TaFoKe aFrrnuricHnm 513131KOM. 

Dpotbeciiini o6cnyrH 

AneolcarcbRa cbipma BAKER AND McKENZ1E oxonnioe noman 1700 aneomaTie, 511<i CHOïN1111111DOKI11%1 

nianaaoHom npaemitioro 3HaHHA o6cnyroeyioTb KfliCHTilli 3 50 610p0 RO Hinomy CBiTi. B 
Ceponi BAKER AND McKENZIE maloTh 6lopo  B  BepniFri, Bynaneurri, MocHei ra Bapumei. 
Dpagiewim MOCKOBC6ECOr0 61opo malcrrb TaK0)1C cliiniï y CT. DeTep6yp3i Ta B KUEHL 0Kpim 
aHrniiicwcoï, red anBOKaTli B0110,E(lIOTb micHeeumn moeamn. 



BARCLAYS BANK OF CANADA  
304 Bay Street 

Toronto, Ontario 

Canada MI5H 2P2 
Tel: (-116) 359-8000 	Fax: (116) 359-8239 

Professional Services 

Barclays Bank of Canada has financed projects around the world and. specifically in the Commonwealth of Independent States (CIS), has provided both project and 

trade finance. Barclays is one of the worlds foremost international banking and financial services groups with more than 5258 billion assets stretching across 

78 countries , including the GIS and every major financial centre on the globe. 

BANQUE BARCLAYS DU CANADA 
301 . rue Bay 

Toronto (Ontario) 

Canada M5E1 2P2 
Téléphone : (416) 359-8000 Télécopieur : (416) 359-s239 

Services professionnels 

Banque Barclavs du Canada a financé divers projets partout dans le monde et. dans la Communauté des États indépendants (CEI). elle a surtout consigné des fonds 

tant pour les projets que pour le «amerce. Barcla ys est l'un des groupes de services financiers et bancaires internationaux les plus importants. possédant des actifs 

de plus de 258 milliards de dollars clans 78 pays. y compris la CEI, et dans chaque centre financier important du globe. 



BARCLAI'S BAIN K OF CANADA

Iipo4leccxoea .nbHble ycnyrH

BARCLAYS BANK OF CANADA 3aHHMaeTCR CpFiHaHCHpOBaH}4eM pa3JIHLIHbIX npoeKTOB no BCeMy MI4py,
B 4aCTHOCTH B CTpaHaX COJ}py?KeCTBa He3aBHCNMbIX rOcyJjapCTB (CHr), I'F[e ÔaHx *LiHaHCNpyeT H
npOeKTbI, F1 TOpI'OBJIx). BARCLAYS ABJI 33eTCH O q HO41 14 3 ['JIaBHbIX MnpOBbIX OpI'aHN3aqFIN, KOTOpaA C
aKTNBOM B ÔOJIee 258 MNJU1HapjjOB aOJ7JIapOB npOBOJ}HT MeJKpyHapoj[Hble ÔaHKOBCKIie Onepa gFiFi t4
*YIHaHCOBb1e yCJIyI'H B 7 8 CTpaHaX MNpa, BKJI10LIaA CHI- n ace OCHOBHble ( ~NHaHCOBble qeHTpb1 Ha
30MHOM wape .

npod)eCiÏiHi oÔCJIyCH

BARCLAYS BANK OF CANADA c~iHal-ICye npoeKTH no UinoMy CBiTi, i 3oxpeMa B CH,£j rIOCTaiIae
CpiHaHCyBaHHA AK Ha npOeKTIi, TaK 1 Ha TOpC1BJiK) . MaxrilFi nOHajj $258 MUIbApjZiB B aKTFiBaX,
pO3TanIOBaHNX B 7 8 Kpa1HaX, BKJIKI LIaIo x {N CH,(J, 1 B xO1KHOMy Ba>KJBH BOMy Cp1HaHCOBOMy qeHTpi
CBITy, BARCLAYS E O Z]HHM 3 nepeJ]OBHX M13KHapOpHNX 6aHKiB Ha CB1TOBlli apeHi, SiKnN OXORIIK)E
I'pyny KOMnaH1N 3 * 1HaHCOBNX 06CIIyI'.



BELL CANADA IivTERNATT0NIA L INC.
1 \icholas Street . Floor 9

Otrtna . Ontario

Canada 1;1\ 9JI1

Tel : Il, )Iii 501-1ti11 Fax : l613l i63-sOi,üo

Telecommunications

Bell Canada International IBCIt is interested in po ;~ihfe husine~~ relatioliships %~idi teleconrmunications auencies in the Comnlonnealth of Independent States .
Thou couid include the provision of ~~stenl~ and nz! npmter <enices for ho[h i~ireline and cellular telepllone netnork~ . _also . BCI is actirekconsidering equin
imeAnlent, in telecommunicationS and related industries in Ru~~ia and >_-kraine.

BELL CANADA INTER NATIONAL INC .
1 . rue Xichokls . C), Lille
0tt~ ;t IOntariol

Canada KEN 91f1

Tdei)hone : (11l)~ )h3-1611 Telecoplellr :Î(ll3 l

Télécommunications

Bell Canada International +13CIt sintérese it dérelopper de; relau~m~ comnl rciales :nec les organismes (le téléconimunicn[ions dans hi Comnlunauté des États
ndéprndant~. II ~erait que~tion d offrir deti ~enice> d exploitation de s~~tème~ et de personnel pour les ré~eaux (le téléconinnmications par câhle ou cellulaires .
13CI utudie é,alenlent des po .tiibüité~ dintr ns~enlent~ de cipitam propres dan, industrie des télécomnninieations et des secteurs connexes en Russie e t
en Ckraine.



BELL CANADA INTERNATIONAL  INC. 

TenexommyHincagnowian CBA3b 

Kopnopauun BELL CANADA INTERNATIONAL (BCI) 3amiTepecoHaHa B BO3MOWCHbIX nenormix 
BaaumooTHowerunix C npennpunTHnmu H areHTcTeamu TenelcommyfencaguoHHoii CB53H cTpaH 
ConpricecTsa Fle3ABHCHMbIX FOCyqapCTB (cHn.  3m  B3aHMOOTHOLLIeHHA moryT BK/710 ,43Tb B ce6n 
nperiocTaaneHne cucTem H pa6otreil CnJmI wu( CO31aH14A H o6c.1ymolHaFinn Hal< npoHononHoil, Tai< 
6ecnpoHono4Hoil (coToHori) Tene(kofmmx ceTeii. Kpome Toro, BCI aKTFIBHO u3ynaeT Honpoc 
KarelTaTIOBJIOACeHH51 B aFcguu npennpanTurt TeneKommyHuKaguu 14  CBA3aHHbIX C HI4MH orpacneil 
npombanneHHocTu POCCHH H YKO3.11Hbl. 

TeneKomyHiKagiR 

BELL CANADA INTERNATIONAL INC. mae oagixaHnewin po3B14tly -ru moexnuni RomepciiiHi 
CniBBinHOCHHH 3 TenemomyHixagii1H14mu yCTaHOBaN114 B ,rtepxcasax CHTI. Ue momœ BKIIIOLIaTH 

cucTemu Ta HaB4aHHA nepcoHany ans( npomnaneHHn Ta o6cnyroHysaHHH np0T01311X Ta parneeux 
Teneckofnetx ciTox. BELL CANADA TaKOAC al<THBHO poarnsmae MOACAHHiCTb iHaecTuuiil B Cepi 

TeneKomyHiHauff Ta cnopinHemix innyoTpiii B Pociï Ta Ha YxpaïHi. 



BUDUCHNIST CREDIT UNION LLMITED 
22SO Bloor Street West 

Tonfflto. Ontario 

Canada MiiS 1 

TeL  J-Lblo -o3-03 	Fax: (-116i -63-L512 

Professional Services 

Buduchnist Creclit Union Limite(' is a full service  financial institution operating in Ontario. The union was founded in Mav of 1952 in Toronto by a group of local 

communitx -  leaders and businessmen who recognized the need to establish financial services for récent immigrants. Todav the union has assets of S150 million and 

it remains in the forefront of activity in the Ukrainian-Camiclian social. cultural and business communities. There is an interest in esiablishing ties with the banking 

and financial structure in Ukraine as the country's econonly eyolves, The expectation is that Ukrainian clients will invest capital. gonds and expertise and begin 

[racle between the Iwo countries in earnest as their market economv develops. 

BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED 
rue Bloor ouest 

r: sit ) Ontario 

Canada MUS \9 

Téléphone : 	-63-bSS3 Télécopieur : (-11(31 -6?-1 5 12 

Services professionnels 

Buduclinist Credit Idnion Limited est une institution financière de l'Ontario qui offre des services complets. Elle a été fondée à Toronto en mai 1952, par un groupe de 

dirigeants communautaires et de gens d'affaires qui avaient ,Jenti le besoin de mettre sur pied des services financiers à l'intention des personnes avant . récemment 

immigre au Canada. .L1 réseau. la caisse populaire possède 150 millions de dollars d'actifs et elle continue à jouer un rôle de première ligne dans les activités sociales. 

culturelles et Lommerciale.s des Ukrainiens-Canadiens. Le groupe cherche à établir des liens avec les intervenants bancaires et financiers en Ukraine. l'économie de ce 

pays connaissant un essor. FI e. dan  ti l'espoir que les clients ukrainiens offriront en investissement leurs capitaux. leurs marchandises ut leurs compétences, et qu'ils 

s'engageront vivement dans des échanges commerciaux entre leur pays et le Canada, au rythme du développement de leur économie de marché. 



BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED 

IlpotbeccHoeanbebte ycnyrx 

BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED eaneeTca Cf1HH3HCOBOil opraFunagueil, xoTopas 
npeaocTaeneeT ece Bilabl CPHHHHCOBbIX ycnyr  I1  onepnpyeT B npoenegnit OHTaint°. 10enoe 6bIn CO3a3H 

B Mae 1952 roaa B TOpOHTO no nenguaTHee rpyrinbt MeCTHbIX pymobtoanTeneil 0611J11e  II  6nanecmeeon, 
RoTopme BHaenn He06X02JHMOCTb B opratenagun 1:13HHHHCOBbIX ycnyr an51 BHOBb Hp116b1131.1111X 

ummuirpaeToe. B eacTomgee epemn 10HHOH BnaaeeT citortaom aKTIIBa B 150 MHILTHIOHOB aonnapota, H 

npoaonacaeT 33.H11MaTb seaymyto 1103HUHIO B cognanbeort, RyJ1bTypHOi  11  KOMMeptleCKOil aeFITenbHOCTH 

rcabia,acRoil ytcpanectcort o6Ignebt. CylgecTeyeT aaneTepecosaebrocTb HanaaHTb aenoebie comm C 

63HKOBCKHMH H CPHH3HCOBbIMH HHCTHTyTHMH Yttpanebt no mepe pa3BIITII5l 3KOHOMHKH cTpaebi. 
rIpeanonaraerce, LIT° yxpanecttne KnYleHTbleeecyr CBOil BK.113,E1 B enae KannTana, Tosapoe  Il 
aRcnepTHabt, H eatelyT Toprosbie oTeomeens meacay ,E1ByMA el-pat-mm[1 B aanor pa3BIITII51 pbIHOMHOil 

3KOH0MHICH B HX cTpatie. 

flporpeciftei o6cnynt 

BUDUCHNIST CREDIT UNION LIMITED ge ycTaeoea, Rica nocTatiae noeui cbieaecoei o6cnyrn e 
OFITapio. Crtimca aaceoearta B Tpaeei 1952 potcy B TOpOHTi rpynoto rpomaacbtatx aiettie Ta 
6i3HeCMeHiB, HKi 3631rHynil noTpe6y aaTn emirpaeTam aocTyn  o  cPeaecoeux o6cnyr. Cborontei 
Cnintça opyaye $150 minbiloeamn MaiÎHa  1i  CTOTTb B nposoai yxpaïecbxo-Kaeaacbmnx CyCHinbHHX, 

KysibTypErnx Ta 6i3eecosnx rpomaa. Cningi gixaeo HanarOaHTH 313 .513K1 3 63.HK00010 Ta 
cbieancoeoto cTpytcrypamkt Ytcpaïen B 113C, KO.TIH etcoeomixa Rpaïtin p03B11B3ETbC53. Cnint(a 
cnoaieacTbcn, Igo yRpaïecbid KniCHTH exnartyTb RaniTan, Tosap Ta etoenepTptay, tgo6 p03BIIHyT11 
ibrreecneey Topriento mbK asoma }<pet-Jamul pa3OM 3 pOCTOM pliHKOBOï exonomitm. 



CALGARY OVERSEAS I~iANAGEMENT CO . LTD .
1660 - 5 10 Fifth Street S. W.

Cal~an, . Alberta

Canada T2P 35 2

Tel: (403) ?69-8ii- F.t~: (401) 26t-17 2

Energy

In April 1992. Calgary Orereas began a contract with the hogahmneftegaz Association to nork over 500 oil tNells in a large field . In the summer of 1992 . four

Canadian senice ris \Aill be operating, a pemtanent canp nill be established and over ISO Canadians and Russians will be s~orkin ;r on the project . The contract is

expected to e~olre into a joint Senture that will inrolre other related actirities .

CALGARY 01'ERSEA S WAGEM ENT CO . LTD .
16+ü1- ;l 0 Fifth Street S .W .

C :dJan aibertal

Canada T2P iS ?

Téléphone :+4ilï i?(i9 ,861- Trlécopieur : i i0 i 264-15- 2

Énergie

En avril 199?. CalganO~er~eas a entamé l'exécution d'un contrat conclu arec 6o ;ah mnefte;az Association pour e.~ploiter plus de 500 puits de pétrole couvrant un

% ame terrain. Au cours de fété 1992 . quatre plates-formes de mairden ;tnce canadiennes seront en exploitation . un camp penlanent sera établi et phi, de 150 Cana-

diens et Rus~es seront affectés au projet . Il est prévu que le contrat aboutira en coentreprise . couvrant d'autres activités connexes.



CALGARY OVERSEAS  MANAGEMENT  CO. LTD. 

3HepTHSI 

B anpene 1992  roua,  KOME13H1451 CALGARY OVERSEAS npucTynnna K pa6oTam  no  RoHTpai<Ty, 
aaKmogeHHomy C aCCOgnagkierl KOral1b1MHBCPTera3  no  0CBOBH4110 601lee 500 FIBCPTAHbIX CKBa)K11H Ha 
6onbmom ymacTite. IleTom 1992 rona 2:(011)KHb1 6bITb CZtaHIA B aKcnnyaTaurno meTbipe KaHancEux 
6yposbix BbILLIKH, yeTaHOBIleH rIOCTOAHHblil narepb, 6onee 150 KarmageB  n  pyccvaix npmmyT yqacTme B 

pa6oTax npoeicTa. ripeanonaraeTcn, MTO BaHHblri KOHTpaKT npmseneT K CO3,EPH1410 COBMBCTHOTO 

npennpmsrumn, RoTopoe BK1110 ,-BIT B CB010 jjeBTellbHOCTb L(0111011H14TellbHble onepagmm. 

EHeprisi 

B RsiTHi 1992 poxy, CALGARY OVERSEAS poanovana npagio Ha 6aai KoHTpar<Ty 3 CninKolo 
KoranumHecbTera3,tuo6 onepysaTm noHan 500 HaCIJTOBI1X CBepal10B1,1H Ha wmpoidil TepuTopri. 
BniTRy 1992 pomy Tam 6ynyTb npaglosaTm goTmpu KaHancbici yeTaHOBKI4 i 6yne aacHonaHo 
floCTiiHHi Ta6ip; noHan 150 KaHangis Ta p0 ds:1H npagtoBarmmyTb Ha,n gum npoercrom. €13ipma 
cnonisaeTbcsi, LUO KOHTpaKT npmeene  o  cTsopeHruicfliJIbHorO ninnpmemcTea, SqFce 6yne aailmaTmcsi 
nogi6Holo relflbHiCTIO. 



CANADAIR LTD .
P .O . Box 60ti . Mation "A

1lontreal . Quehec

Canada H3C 3G 9

Tel : i~l+i -fa-l~l I Fax : 6 14i'4+8ti 6

Aerospace

A nrajor aircraft manufacturer. Canadair, is active in North America and 1Ce,tern Europe suppl}-ing jets . turho prop airplanes and rterospace components . Canadair

~peci.dizes in firefighting amphibiotr ,rircraft . husineo and regional jets . and componentS for other manufactures such ;rs Airbus in Europe . Its general intere;t;

include pautnering rrith aerospace enterprises in the re~;ion for mutualhhenefiri .il projecK

I CANADAIR LIMITÉE
C .P . ü+r` . ii~~ur,de A

Ih:nréal Québec

Canada HK ,Gc,'

Téléphr~ne :+~l4l-A 4-1lill Mécopieur : (514j - A

Aérospatiale

C!r.aCair coi un avionneur important oeuvrant en A ntérique du Nord et en Europe de l'Ouest . La société est fournisseur darions ~t réaction . d'arions à turho-

hri q~ uh :on et dc o ~~npo~:tntc_ aéro~patiale~ . Elle fabrique ~uiTOUt tie~ homhardier> a eau amphibies . des jets daff,ures . de, ation, de transport régional à réaction

ainli que de~ eompo,,mte~ pour d'autres fahricmt~ tel ~ que la ~ociété européenne dirhus . De façon grenérale. la société recherche, parmi les entreprises de la

région . des panenaire~ oeuvrant dans le secteur de 1aérus, ,uiale pour mettre 'ur pied des projets d«intéréts communs .



CANADAIR LTD. 

AmiagHormo - KocnnivecKne CHCTeMbI 

kpyneeileee ripeenpuyiTue RO ribinycicy camoneToe, CANADAIR BerieT aKTIIBEly10 ,,Ue51Tel1bHOCTb B 

Ceeepeori Amepume  n  3anarmoil Eepone, nocTaenne peafcTueebie camosieTH, Typ6o - peaxTueubie 

riponennepur  n  KOMROHBHTb1 aeuaguouum - KOCMW-leCKPIX cucTem. CANADAIR cneguann3upyeTc.a B 

npoTueonoxcapebix camoneTax - amclou6uax, pearcTuefibix camoneTax fcommepuecKoro u perlioearibuoro 

ea3eat1eeue, a Taloice B nocTaeme KOMROHBHTOB Win r«Lpyr-mx camoneTeo - CTp011TellbHbIX cIwIpM, KaK 

eanpumep, A3po6yc (Airbus) B Eepone. B rriaubi Ecomnafflu BXQEWIT napTuepcTeo C ripeLinpiaRTiiamil 

aeuagmoeuo - RocmutiecKoil flp0MbILLIJIeHHOCTH POCCHR B pa6oTe HaLl B33.11MHO - Bb11-011HbINIII 

npoei<TaNni. 

Aepo-iertycrpig 

flepe)liormil npo.ilygeuT niTaxie, CANADAIR alcruereiri B niBHigHiri Amepugi Ta B 

eeponi,  je rbipma nocTatiac pealcrueei Ta Typ6o-nponenepei .rdTaxii Ta KomnoueuTii arm aepo-

innycTpi.ï. Canadair cnegiardayeTbca B ruiaeytiux niTai(ax-nwice)KeliFcax, B 6113Fiecoeux Ta 

periouanbeux peaxTueunx 	 i nocTatiac RomnoueeTii il-111111111 ripoLlygeuTam, BK eariplikna2 

Aepo6ac e eepord. 3ara.nbee 3agixaeneuee (Wpm ge p031341Hyrn cnienpagio 3 micgeemei aepo-

ieztycTpianbeumu yCTaHOBaNel RO J1Hiï B3aCMH0 mopuceux npoef(Tie. 



CANADIAN BANK NOTE COMPANY LIMITED 
145 Richmond Road 

Ottawa. Ontario 

Canada KlZ 1AI 

Tel: 013) 722-3-121 	Fax: (613) 722-2548 

Professional Services 

Gaudin Bank Note Company Limited is currently supplying banknotes. postage stamps. passpons and bonds within the Commonwealth of Independent States 

1CIS). Canadian Bank Note wishes to expand its presence in the CIS ho supplving additional items such as stock certificates and louent products. The company also 

wishes to establish a joint venture plant within the CIS to manufacture securities for the CIS and export markets. 

COMPAGNIE CANADIENNE DES BRUTS DE BANQUE LIMITÉE 
145. chemin Richmond 

Ottawa t Ontario) 

Canada li1Z 1AI 

Téléphone (613) 722-3-121 Télécopieur 1(13) 7 21-25-iS 

Services professionnels 

La Compagnie canadienne des billets de banque Limitée est actuellement fournisseur de billets de banque. de timbres-poste. de passeports et d'obligations pour les 

pavs de la Communauté cles États indépendants. Elle «apte y élargir sa présence en fournissant d'autres articles tels que les titres et les produits de loterie. La 

compagnie souhaite également mettre sur pied. a l'intérieur de la CEI. une fabrique en coentreprise pour produire des certificats d'actions pour la Communauté et 

les marchés d'exportation. 



CANAMN BANK NOTE COMPANY LBUTED

Rpoc]IeccxoHa.rnnFible ycnyrH

B HacTosa igee BpeMA CANADIAN BANK NOTE COMPANY LTD . nocraBnsleT 6aHKH0Tb1, nOllTOable
MapKH, naCnOpTa H o61[HragNii B paF1OHb1 COApy)KeCTBa He3aBHCI4MbIX I10Cyz[apCTB ( CHI,) . }iOMnaHnR
CANADIAN BANK NOTE nnaHHpyeT paClunpHTb CBOIO AeATe.nbHOCTb B cTpaxax CHF, BbinycKaA
j[OROI]HHTeJIbHb[e BNjjbl qeHHbIX 6yMar, KaK HanpNMep aK !jHOHepHble CepTNI~ HKaTbI, IIOTepefi Hble
6HJIeTbI, H T.n . KOMnaHNA TaK]iCe paCCMaTpHBaeT BO3MO>KHOCTH OpraHH3a q 4IN Ha TeppHTOpnN CHF
COBMeCTHOCO npe g npNATHSi - 3aBOpa no BbInyCKy geHHbIX 6yMar jZJ]A CHF H 3KCnOpTHbIX pbIHKOB .

npodleC1ÏiH1 o6CJIyr H

CANADIAN BANK NOTE COMPANY nocTavae 6aHKHOTH, noluTOBi MapKlj, nacnopTn Ta 6 0 H1 1 Ha
TepNTOp1Ï CHI_[. KaHaJ]CbKa 411pMa BaHKHOTiB 6a]KaE paJlbllie pO3BHHyTH CBOFO 4]LAJibH1CTb B
Rep>KaBax CHp, J]OCTaBJI 3i K)L1H jjO]aTKOBl npOjjyKTH, SiK Hanp4iKJlajj CepT} 4q) 1KaTN 6ip>xi vtl ApyKlt
Ha JloTepeï . ÙlipMa Taxo>K fllyxae Harojjy 3aCHyeaTN JjpyxapHlO B paMKax cniJlbHOrO nipnp4lEMCraa,
flKa Blipo6n 5i Jla 6 pi3HOro popy giHHi nanepw pnsl Aep w aB CH,L[ Ta Ha excnopT .



CANADIAN BANKERS ASSOCIATION 
Suite 600. The Exchange Tower 

P.O. Box 348, 2 First Canadian Place 

Toronto. Ontario 

Canada M5X 1E1 

Tel: (4160 302-6092 	Fax: (-116) 362-8903 

Professional Services 

The Canadian Bankers Association I CBA) is one of Canada's largest industn -  associations, with over 150 employees representing the views of the more than 

60 chanered banks in the country. With offices in eight Canadian major cities, and one in Washington. D.C.. the CBA promotes the interests and image of its 

members to a wide variety of external groups, including all  lei eh of government,  public interest groups and the media, as well as to the germai public. 

Through its educational am the Institute of Canadian Bankers, the association provides training programs to the banking industm 

ASSOCIATION DES BANQUIERS CANADIENS 
Bureau 600. The Exchange Tower 

C.P. 348. 2 First Canadian Place 

Toronto i onu rio j 

Canada SOI 1E1 

Téléphone : i116) 362-6092 Télécopieur : (416i 362-8903 

Services professionnels 

L'Association des banquiers canadiens est l'une des associations professionnelles les plus importantes au Canada. Elle compte plus de 150 employés qui 

représentent plus de 00 banques à charte du pays. L'Association a des bureaux dans huit grandes villes canadiennes et tin a Washington 1D.C.),  d'où elle fait 
avancer les intérets et l'image de marque de ses membres auprès d'une grande variété de groupes externes. Parmi ces derniers, l'on compte tous les paliers de 

gouvernements. des groupes (l'intérêt public, les médias ainsi que le grand public. Par l'intermédiaire de sa branche éducative. a savoir l'Institut des banquiers 

canadiens. l'Association offre des programmes de fortnation à l'industrie bancaire. 



CANADIAN BINKERS ASSOCIATION 

Ilpocbeccaoitanbebie ycnyra 

CANADIAN BANKERS ASSOCIATION rismieTcH °pewit" H3 xpyneetitutix  8 Kauane 6aexoecitux 
accoguaguil, e cocTae ECOTOpOrl BXORHT 6onee 150 tineuoe, npezIcTaenmolgux nomtguit 6onee gem 60 
tiapTepnbix (KOHUBCCHOHHblX) 6BHROB cTpaebi. Accoguagusi timeeT OCDHCb1 B 8 Icpyritibix roponax 
Kaeanbi, ORHH - e Baunturroue (CILIA), H npencTaenneT titiTepecbi CBOHX 4.rieit0e neperi pa3nli4Hb1M11 
061QBCTBeHHIAMH rpyrmamu, BKJ110113.31 ece ypoeito HpaBHTeIlbCTBeHHbIX ympe)KneEmil, 
3auuTepecoemieble o6tuecTeenubiii opraeu3aguit, cpencTea maccoeon itempmagitti, a Tatofte 1111,1pol-cite 
xpyrit ny6ntnot. Institute of Canadian Bankers, CO3RaHHbal Accognagueii, BeneT nporpammbi 
o6ymentte win pa6oTutetoe 6aiticoecxori uunycTpuit. 

Ilpotbeciftei o6cnyrn 

Cninka Kauazicbmtx Barntapie ge onua a braii6Lnbumx ceoro pony cninox  B Kariani. flobia,n 150 
npagieetude npezicTatinstioTb 60 "tiapTepeux" kanancbmtx 6arede. Kaegenripri Cnimot 
3HBXORATbCFI y BOCbMH 1-0110BHHX micTax Kaeann Ta y BaaderTorn, CLLIA. Crilmca BucTynae B 

inTepecax ceoïx ttnetde Ta 3axtllgac penyTagito 6abutapie. Cnimta Taltomt eucTynac BiR imeui 
ceoro tureficTea nepen ecima eepcTeamu ypyinie Km-lamp! Ta nepen oxpemtimil citinbnoTamn; 

BFICROBIIFOE norminu 6a1-utapie nepe,n npecolo Ta 3aCallbH010 ny6nnicolo. Haetianbue Rpm° Cnimei 

itaLiac itypcit Ring npagieteede xabiancbitux 6aukie. 



CANADIAN PACIFIC FOREST PRODUCTS LIbIITED
11» Nlclcalfc Stree t
llontreal. Quebec

Canada H313 2.l" 1

Tel: ii1iJ 8-8-i 1 21 Fax : (5h) 8 -S- 5 13 2

Forest Industries

Canadian Pacific Forest Products limited ICPFPI manufactures a iride range of praduc[s includin "(; netrsprint. pulp, paperhoard and packaging . ahite paper and
lumhec miles nere 5-1 billion in 1991 and tot .il a"e!ç a[ ~ear-end nere S ; billion. The corporation is one of the leading international marketer ., of high-qu.di

nnef~~pint and one ot the norld, large,~t producer~ of market pulp. CPFP fia~ access to more than 11) million hectares of fores( and supplies cimomen in more
th:[n -rü countrnes . The compaiiv lias a net%rork of offi(e~ prr~~iding marketinu and cus[omer senices in Canada, the United S[ates, Europe and A sia .

PRODUITS FORESTIERS CANADIEN PACIFIQUE
11Sj, rue 1letcdfe

1lontréal ~Quéheci

Cmada H313 _'\1

Téléphrme : t51Yi ti,ti ~.[?1 Télécopieur : i~1-ü ~~-;li?

Industries du bois

La Y)ciété Produit~ forestiers Canadien Pacifique fabrique une vaste gamnte de produit<, noeunment du papier journal . de la pJ[re, du cartonnage et de femhallaue .
du papier blanc et du hoi~ doeutre . En 1991 . ses r ente~ atteignaient ' milliards, de dollars pour un actif total de 3 milliard ; de dollars . Sur le marché in[erna[ional,
la ;oeiété Ot un chef de f)le pour I .[ production de papier jOurn .d de liante qu,ilité . et elle compte parmi les plus importants producteurs de phte commerciale au
monde . File <li,po~.e de plu; de 10 millions dhectarn de terrain boi,é et eXporte rer, plu.; de 40 pats La ,ociété possède des bureaux partout :in Canada . aux
Etat~ Cni ; . en Europe e[ en Asie. dbù elle offre de, senices de commercialisation ainsi que des senices à la clientèle .



C1NADIAN PACIFIC FOREST PRODUCTS LIMITED 

ileC006p363.Tb1Ba101gan BpOrtibILLIJIBHHOCTb 

Kopnopagnn CANADIAN PACIFIC FOREST PRODUCTS LIMITED npopt3eoa11T cuirpoKnii accopTumeHT 
nponytcgun, BKJ110 ,4351 ra3eTHro 6ymary, gem -m.303y, KapToH  u apyrue ynaKosotnibie maTepitanbi, 
6enro 6ymary n  CTpOYITellbHble necomaTepuanbi. B 1991 roay tJ10X0,111 OT npoaa3Kti riponyKgmn 
cocTaenn 2munnuapaa nonnapoe, npu o6tgem aKTHee KomnaHnn cocTaensnotgem 3 munnnapna 
nonnapoe. Kopnopagnn 3a1-HmaeT eenr_gee mecTo Ha mewnyHapoaHom pb1HFCe no npo1a3Ke 
ebicot<oKaHecTeeHHoil 6ymarn nnsi neHaTaHnn ra3eT, n eenHeTc33KpynHerneen e mnpe no 
npokmeoncTey pbeiomHort genn101103b1. KomnaHne Hmeer aocTyn K 6011Be 10 miumnoHam reKTapoe 
neca, ueener nocTaBKH B 6onee Hem 40 crpaH mupa. CPFP nmeeT ceTb yype)KneHnii B Katiaae, 
CoennHeeHbix 111TaTax, EBp011e 14 A31114 no BerteHmo pb1H0,1HIAX onepaguil 06CJIV>K11B3H4110 

33KB3411K0B. 

JECHHIla 11p0MHCJI0BiCTIa 

CANADIAN PACIFIC FOREST PRODUCT'S LIMITED enpo6nee unipoKnil 1iana3oH nponymTie, Igo 
eRntcycac ra3eTHi nanepn, nanepoey macy, Teepai nanepn, icopo6Kil Ha Toeap, 6iii nanepn, a TaKOW 

Z(OWK14  i norti6Hi nicomaTepiann Ha 6ynoey. B 1991 poKy, o6opoT 3 nponawy gnx Toeapie 
nocArae $2 minbRpna, a camoro marma ci3ipma Hateicnioc noHaa $3 minbepaie. CANADIAN PACIFIC 
- 0,1111H 3 nepenoenx y ceiTi nponygeHTie BlICOKOAK1CHI4X ra3BTF114X nanepie Ta 1-13.11B)K11Tb LO 

Haii6inbunix empo6unKie naneportoï macH. eipma mac .1:peryn a() 110Han 10 minbiloHie reKTapie 
nicy Ta nocTaenne CBOY nponyKTH KnieTam y 40 xpaïHax. CiTKa npencTaeHngTe B KaHaZ1i, CUJA, 
A3iï Ta Eeponi o6cnyroeye KJiiEHTiB Ta einnoeinac 3a "mapKeTiHr". 



CANARCTIC SHIPPING COMPANY LIMITED 
150 Aletcalfe Street 19th Floor. P.O. BON 39 

Ottawa. Ontario 

Canada K2P 1P1 

Tel 1613) 2344114 	FE: 1613)234-97r 

Energy 

Cange Shipping is a world leader in commercial shipping operations in Arctic waters. A joint venture is being discussed with the Munmansk Shipping Company 

to move carpes between the Canadian Beaufort Sea and the Russian Arctic. The Canadian vessel MA'. Arctic could support early phase oil production in the 

Russian Barents Sea, and a demonstration voyage is planned for Match 1993. 

COMPAGNIE DE NAVIGATION CANARCTIC LIMITÉE 
150, rue Metcalte. 19e étage. C.P. 39 

Ottawa (Ontariot 

Canada K2P 1P1 

Téléphone : l()13) 2344114 Télécopieur : 613) 23-1-9 -47  

Énergie 

La société de navigation Canarctic est un chef de file mondial dans le secteur de la navigation commerciale dams les eaux arctiques. Des entretiens sont actuellement 

en cours relativement 'a une coentreprise avec la compagnie de navigation de Mourmansk. pour transporter des cargaisons entre la nier canadienne de Beaufort et la 

région arctique de la Russie. Le vaisseau canadien .11.[.-Irctic pourrait contribuer a la première phase de la production de pétrole dans la nier russe de Barents: une 

traversée de démonstration est prévue pour mars 1993. 



CANARCTIC SHIPPING COMPANY LLMITED 
3Hepriin 

KomnaHHA CANARCTIC SHIPPING 5113/151eTC5I nepenoBoil cynoxonHori KomnaHHeil B mHpe, Benyinen 

Rommeptreciare onepagm B Bonax ApKTHKH. KomnaHun o6cymwaeT npoexT co3naHH5 coemecTHoro 

npennpkurrun C MypMaHCKHM mopcKrim napoxoncrBom no nepeBo3me r-py3OB Me>Kny nopTamH 

BocimpTcxoro mops! KaHaabl H POCCHFICK0el ApKTHKH. KaHa,CICK0e cynHo M.V. Arctic npenocTaBneHo 

LJiH nepBoHatianbHoei clia3b1 )106b1,111 HeI:13TH B BapeHgeBom mope, nemoHcTpaguoHHasq 31<crienugH5 

3annampoBaHa Ha mapT 1993  roua.  

TpalicnovrauiR 

CANARCTIC SHIPPING ge ceiToBuil npoBinHnx y cckepi KomepciilHoro BaHTaxceHH.R no niBuitiHrix 

Bonax. 3 cbipmoio B MypMaHCbRy icomnaHin POMOBJ151ETbCA npo 3acHyBaHHE cninbHoro 

ninnpmemcTsa LP1511epBo3KH BawramdB mbK BOCI3OpTCLIKHM mopem KaHann i Pocirlcbmoio ApKTHicolo. 

KaHancblatil xopa6enb M.B. Aim(Tux moxce 6yTH g0110Mbt<H14N4 B paHHix 4)a3ax npo,nylcgiï HaCPTH 3 

pociiicbxoro BapeHgeBoro Mopyi. flonopoxc-,nemoHcTpagilo oannaHoBaHo Ha 6epe3eHb 1993 poKy. 



CMG COMPUTER MODELIING GROUP 
3512 - 33rd Street N.W. 

Calgary, Albena 
Canada T21. 2A6 

Tel: (403) 531-1300 	Fax: (403) 282-6495 

Energy 

CMG is a special worldwide organization of 85 oil companies. governmems and research centres from 25 countries. CMG develops ,  produces and applies advanced 

reservoir-simulator computer programs for practical oil field analysis, including blach oil, compositional. polymers. surfactants ,  foams ,  gels, fracture. steam and 

hot cold water. Oil companies participatingo with CMG rective computer programs, a source code, illustrative data cases, education ancl support. 

o 	CMG COMPUTER MODELLING GROUP 
3512 - 33rd Street X.W. 

Calgary (Alberta t 
Canada 1 21 2AO 
Telépht trie : (403) 531-13dL) Télécopieur : (403) 282-6495 

Énergie 

CMG est un organisme spécial h l'échelle mondiale. regroupant  85 sociétés pétrolifères. des gouvernements et des centres de recherche de 25 pays. Le groupe met 

au point, produit et met un application des programmes informatiques de pointe pour la simulation de réservoir. Ces programmes sont utiles pour l'analyse pratique 

des terrains pétrolifères. notamment l'huile noire, le compositionnel. les polymères, les agents de surface. les mousses, les gels, la fracture. la  vapeur ainsi que 

l'eau chaude et l'eau froide. Les sociétés pétroliféres qui collaborent avec CMG bénéficient de programmes informatiques, d'un code de fournisseur, d'exemples 

caractéristiques de données, de formation et de soutien. 



Ci1G COMPUTER M ODELLL\TG GROLP
3HeprN A

CMG ABJ1AeTC51 CnegliaJlN3HpOBaHHON Me)KjjyHapOjjHOŸi OpraHH3agHefi, B COCTaB KOTOpON BXOpAT 85

He*TAHbIX KOMnaHN4i, rOCyjjapCTBeHHbiX H HayqHO - HCCJiej]OBaTeJ1bCK4iX OpraHH3aqHÎ-I 25 CTpaH MNPa .
CMG pa3pa6aTblBaeT, BbInyCKaeT H npHMeHAeT nepeJ]OBble KOMnbK)TepHbie nporpaMMbl MOpelleFi

pe3epByapOB, npYIMeHAeMbIX j]JIA npaKTHLIeCKOrO aHaJIFI3a He*TAHbIX nOJ7eŸi, BKJIK)L1a101gFiX LiepHyK)

HeC~Tb, CMeCN, nOJIHMepbl, He(pTe - BOJjFiHble KOHTaKTbI, neHO- 11 )KeJle-O6pa3Hble MaTepNalibl,

C~paKUHOHHble H napOBble BeWeCTBa, rOpAqy[O / XOJ1O QHyK) BOabl . HeCbTAHble KOM17aHHF1,

nOJIb3y1O1gyeCA yCJlyraMN CMG, nOJiyqaK)T KOMnbK)TepHble nporpaMMbl, KOjj }iCTOLIHHKa,

HIUIK)CTpHpOBaHHble jjaHHb[e KOHKpeTHbIX aHaJTH3OB, KypCbl 06yqeHHA H TeXHNqeCKy]O nOMOl1 Ç. b .

EHepri A

CMG ge cne~liani30BaHa opraHi3a[~iA cBiTOBOrO MactuTa6y, AKa cK .riaAaeTbcA 3 85 Hac]TOBIix
CtipM, ypNjjOBHX opraHi3agiN Ta jjOCJI1jjHHX qeHTpiB 3 25 Kpa1H. YCTaHOBa yjjOCKOHaJIK)E,

npOjjyKyE ŸI B]KHBaE aBaHCOBaHi KOMn'IOTepHi nporpaMN, AKi KOpHCTyK7TbC 9 3aC06oM CHMyJiALJiI

L111 31 npaKTH'AHOrO aHalii3y nOKJlajjlB HaCPTH, BKJIfO14HO 3 "q OpHOK) " OJiHBOIO, KOMnO3H!Ilii CKIIaJjHNK1B

HaCPTN qH, 3aCTOCOBaHHX fj0 eKCTPaKg11 Haq]TH, napN Ta 34IMH0ï/rapAVOï BOpH . (DipMFi, AKi

cniBnpaqyiOTb 3 CMG, OjjepKCylOTb KOMn'IOTepHi nporpaMH, HaJIeNCHI KOpH, npHKl]ajjOBl aHalli3H

jÿaHYIX, TpeHyBaHHA Ta TeXHiLIHy nljjTpHMKy .



COM DEY 
155 Sheldon Drive 

Cambridge, Ontario 

Canada N1R -116 

Tel: (519) 622-2300 Fax: ( 519) 622-3975 

Telecommunications 

COAI DEA' is a member of SOVCIN STAR Satellite Communications Inc.. which is spearheading a major effort to provide a domestic and international satellite system 

for the Commonwealth of Indepencient States (CIS). This svstem will provide telecommunications sen -ices between Western countries and the CIS. SOVCAN STAR is 

a joint venture formed by Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOAI) and General Discoverv. COA1DEV joined the team and will provide project manage-

ment and payload subsystems for the satellites. NPO-PAI of Krasnoyarsk is also a team nimber and is providing the satellite bus and launch services for the project. 

COM DEY 
155. promenade Sheldon 

Cambridge t Ontario(  
Canada N1R 1-16 
Téléphone : 519) 622-2300 Télécopieur : (519) 622-$9-5 

Télécommunications 

La société COM DEV et un membre de SOVCAN STAR Satellite Communications Inc. Cette dernière est le fer de lance d'importantes activités visant 2 mettre sur 

pied un système national et international de satellites au profit de la Communauté des États indépendants (CH). Ce système permettra de répondre aux besoins 

de télécommunications entre les pays occidentaux et la CEI. SOVCAN STAR est une coentreprise regroupant les Communications par satellite canadien Inc. 

(CANCOAD et General Discovery. La société COI  DEV s'est jointe 2 l'équipe et elle assure la gestion des projets et fournit des sous-systèmes de charges utiles pour 

les satellites. NPO-P21,  de Krasnovarsk, fait aussi partie de Eéquipe et est chargée d'assurer les sen -ices d'engin spatial et de lanceur dans le cadre du projet. 



COM DE N'

TeJ1eKOMMyHHKaqHOHHaA CBA3b

COM DEV ABnxeTCA vneHOM KopnopagHH SOVCAN STAR Satellite Communications Inc ., KoropaA
BHOCHT OCHOBHOŸI BKnaj] c genbK1 C03paHH 31 CFICTeMbI BHyTpeHHeN N MexfpyHapO EjHON CBA3H C
nOMOIi~bK) CnyTHHKa j[nA CTpaH Coppy]KeCTBa He3aBNCHMbIX I1oCy,CjapCTB (CHI I) . 3Ta CNCTeMa
npejjHa3Hax leHa jinA npejjOCTaBneHHA TeneKOMMyHHKa q IiOHHOFi CBA3H Me)FCpy CTpaHaMN 3ana aa N CHI'.
SOVCAN STAR - 3T0 COBMeCTHoe npejjnpHATHe, CO3paHHOe KaHa aCKNMH CpMpMaMH Satellite
Communications Inc. (CANCOM) H General Discovery . BCTynIaB C CoBMecTHOe npeAnpHATne, qb HpMa
COM DEV B03bMeT Ha Ce6A ynpaBneHNe pa60TaMN HaA npoeKTOM N 06eCne4YIT nOJIe3Hy 10 Harpy3Ky
BCnOMoraTenbHbIX CHCTeM CnyTHNKa . HIZO - r ÎM ropoj]a KpaCHOApCK TaK>Ke ABIIAeTCA L{neHOM
COBMeCTHOrO npoeKTa, H B CBOIO O q epejjb nOCTaBiiT paKeTOHOCHTenbHbte Fi 3anyCKHble CTyneHli
CnyTHNKa H HX 06CJly)K31BaHHe .

TeneKOMyH1Kaqi A

COM DEV LIe 411pMa, AKa pa3OM 3 CniBytiaCHHKaMN KOonepaTHBHOrO yrpynoBaHHA SOVCAN STAR
Satellite Communications Inc ., CTOïTb B nposojji AanexoCAraEOYo'i Cnpo6 14 3a6e3ne4NTH z]ep)KaeaM
CH,a JjOCTyn jjO BHyTpi[llHbO .! Ta Mi>KHapOjjH O1 CaTenlTHO1 CNCTeMN 3B '31 3Ky. TaKa CNCTeMa
JjO3BOJiHTb yCTaHOBMTN TeneKOMyH1KaIiNHy C1TKy MllK 3aXlj]HNMH jZep>KaBaMH Ta CH)~ . SOVCAN
STAR - ge CninbHe nlpnpFleMCTBO, 3aCHOBaHe (~1pMaMN Canadian Satellite Communications Inc .
(CANCOM) Ta General Discovery . )JonyvHBmHcb po geï °qpyxcNHH " , COM DEV BipnOBiAaTNMe 3a
3aranbHe j]inoBOJ]CTBo npoexTy Ta 3a g inoei cFicTeMFi caTeniTy . kpaCHOApcbKa yCTaHOBa HI-IO-
IiM, AKa TeNC e q neHOM Laieï jjpyNCNHH, BHpo6nATNMe OCHOBHy CTpyKTypy CaTenlTy Ta 3anyCKaTNMe
NOrO Ha Op61Ty .

(9



CUBC INC. 
2 First Canadian Place. Suite 2125. P.O. Box 11 

Toronto. Ontario 

Canada M5X 1A9 
Tel: (-Ill)! 862-2821 	Fax: ( 416) 8(12-28)9 

Professional Services 

The CUBC (originally known as the Canada-U.S.S.R. Business Council) was established in 1989 as a non-profit bilateral membership organization and as a private 

sector initiative in order to ['aster trade and investments between the two mintries. With the L'enlise of the Soviet Union, the CUBC is now the m-ordinating body 

for the following new -countn' council divisions: Canada-Russia Business Council ,  Canada-Ukraine Business Council, Canada-Kazakhstan Business Council and 

Canada-Belams Business Council. 

CUBC INC. 
2 First Canadian Place, Bureau 2125. C.P. Il 

Toronto (Ontario) 

Canada M5X 1A9 

Téléphone : (-116) 862-2821 Télécopieur : )416)(6. 1).-2829 

Services professionnels 

Constitue en 1989. le CHIC (connu a l'origine sous le nu un de Conseil commercial Canada-URSS) est d'une part. un organisme b but non lucratif, regroupant des 

membres des deux pays et. d'autre part. une initiative du secteur privé visant la promouvoir le commerce et lb investissements entre les deux pays. En raison de la 

disparition de l'Union soviétique. le CUBC est 'a présent l'organe coordinateur des divisions du conseil des nouveaux ) pays ). b savoir. le Conseil commercial Canada-

Russie. le Conseil commercial Canada-Ukraine. le Gmseil commercial Canada-Kazakhstan, et le Conseil commercial Canada-Bélarus. 



CUBC INC. 

ElpoubeccHoHanmime ycnyTH 

CUBC (143BeCTHOe no npewHemy Ha3HaErrno Canada - USSR Business Council / KaHancxo - CoHeTcEcHti 
)enoHoil CoHeT) 6mn o6pa3oHaH B 1989 rony KaK HemommeptiecKan nsycTopouHnsi tineHCKaa 

opraHH3agun H no HHugHaTHee macTHoro cexTopa, C Uanbio CrIOCO6CTBOBaTb paneriTino ToproBoro 

o6meHa  il HHHecTHgnii mewny 3T11MH LIByMA cTpaHamH. C pacnanom COBeTCK01-0 Cox:13a, CUBC B35111 Ha 
ce6H cbrecwill KoopnHHagHoHHoro opraHa 	cnenyloi_gux HOBbIX oTnenefnifi coHeTa: KaHancEco - 
PoccietcRufi ,111enosoil Col:3er, KaHancxo -1/xpaHHckHil TlenoHoii CoeeT, KaHancEco - Ka3axcRin74- 

 ,1.:(enoHoi;1 CoBeT  H KaHancxo - BenapyccEmfi „ELenosoil CoHen 

flpoeciiÎHi o6cnyrit 

CUBC (opnriHanbHo 3BaHa Bi3Hecoea Pana KaHanu - CPCP) 3acHoBaHa B 1989 pogi, 3a 
iHigianteolo npneaTHoro ceEcTopa, 511( 6e3npH6yTKoBa opraHiaagisi 3 6i3IaTepanbHum WIeHCTBONI, 

HpkicenTuna CB0/0 nisinbHicTb nonnipeHmo TopriHni Ta iHnecTFigiri mbx ,usoma nepwanamn. 3 
po3nanom Paa51HCbK01-0 Comy, CUBC CTaB Roopnrmagirimm TiJ1OM aJ151H3cTyI1tn4x 6i3HecosHx pan, 

Aid Tenep 3ocepen»cyloThc51 Ha oEcpemmx nepxcaBax CREt: KaHama - POCia, KaHana - YxpaïHa, KaHana 
- Ka3axcTaH i KaHana - Binopycb. 



DESSAPORT INTERNATIONAI. CORPORATION INC .
'i? Bedford Highna}'

Suite 200

Halifax, Nova Scotia

Canada B31I1L9

Tel : i9it31+4 ;-&;0Q Fax : 002i 47-1-T

Professional Service s

Dessapon International is presently working sNith L'krainian institutes and enterprises to derelop joint venture projects with western participants in industrial and

commercial secton. including oil and gas pipeline repaic From offices in Eïie~and Halifax, Dessaport is activelv promoting the trading of commodities between

Ukraine and several countries . and it hopes to expand its u;tding and joint rentures.

DESSAPORT INTERNATIONAI . CORPORATION INC .
- 5 2 . route Bedford

Bureau DJD

Halifax i\ou \ elle-Écossel

Canada B3)i lL9

Téléphone : Kki?i 143-8100 Télécopieur : ï902 ï

Services professionnel s

La société Desaport International oeuvre actuellemen en collaboration .nec des entreprises et instituts ukrainien -s, pour mettre sur pied des projets industriels

et commerciaux, y compris la réparation des oléoducs et des gazoducs, en coentreprise a~ec des participants occidentaux . Depuis des bureaux situés à Kiev et

à Halifas . Dessaport encourage activement le commerce des produits entre ICkraine et plusieurs pa~'s . La société compte élargir ses horizons commerciau x

et ses coentreprises.



DESSAPORT  INTERNATIONAL  CORPORATION INC. 

IlpodieccHoHanbHme ycnyru 

B HacTomgee Hpemn Ropnopagun DESSAPORT INTERNATIONAL amecTe c pnnom HHCTHTyTOB H 

npennpHHTHei AcpaHHbi pa6oTaloT Han coanamem npoexToa COBMeCTHbIX npennpHHTHei c ynacTuem 

aananHbix KOMnaHHi  B ccpepax Hp0MbILLIJIeHHOCTI4 H Toproanu, B TOM tincne pemoHTa HecbTe - H raao - 

nporionoH. 14Me5I CBOH 61opo B KHeBe H rankickalcce,ROMIlaHH51 aKTIABHO coneilcTeyeT Toproaomy 

o6meHy meAny YKpaPIHOUI H npyrllmm cTpaHamm, H HameeTcsi HcKope paC11111pliTb 14X Topronble 

onepagHH H coHmecTHble npennpHATHH. 

o6c.riyrH 

TIo uio nopy, DESSAPORT INTERNATIONAL npagioc  3  yKpaïHcbralmn ificTuTyTamu Ta ycTaHoHamH, 

igo6 aacHysaTH CrJiJlbHi ninnpueNicTsa 3 aaxintnimm cnisymacHnEcamu B iHnycTpia.nbHHx Ta 

Komepcieniux cercTopax, 3 oKpemoio yHarolo Ha Hanpasy Had)ToHnx Ta ra3oHnx Tpy6onposonis. 13 

CBOÏX OC:biCiB, fad 3HaX0M5ITbC51 B KHEBi Ta ranicbaxci, ckipma aKTFIBHO poaHnHate TopriBmo 3 

YKpaïHolo Ta iHummu mpaïHamm, VI mac Haniio ige panbine poainupioHaTH six Topriesno, Tax i 41-1C1I0 

CrlijIbHHX ni,nnpHemcTe. 



DIERX' INTERNATIONAL DEVELOPMENTS LTD. 
Emery Place 

340 Ferrier Street. Suite 1 
Markham. Ontaritt 

Canada 1.3R 2Z5 
Tel: (416) 4 -04)066 	htS 69 Fax: 416) 4-0-6:105 

Forest Industries 

Emery Internanonal Developmems lad. supplies complete pA)-mulcling plants worldwide. These ()penne at maximum efficiency and are pollution-free due to a 

total recycling of process liquids and the use of waste impers in the production of highest quality packaging (for eggs. fruit and other foodst, winch is suitahle for 

marketing at enormous profits in Eastern and Western Europe. 

EMERY INTERNATIONAL DEVELOPMENTS LTD. 
Emen -  Place 

rue Ferrier. Bureau 1 

Markham 
Canada L3R 

Téléphone : + A P7 A -"-M) (A-  P,S.  69 	Télécopieur : 

Industries du bois 

La sneiété [men -  International Developments Inc.  est un fournisseur d'usines complètes pour le moulage de la pâte. à l'échelle mondiale. Ces dernières 

foaticament à un  riveau d'eAAiCaCité maximal: elle: sont également dépolluées. grace au recyclage total des liquides de transformation ainsi Alla l'exploitation de 

vieux papiers pur la production d'emballage de la plu: haute qualité i pour  It.: oeufs. les fruits et autres aliments I. Cet emballage sied à une commercialisation 

extrèmement rentable en Europe du l'Ouest et en Europe de l'Est. 



EMERY INTERNATIOVAi DEI'ELOPMENTS LTD .

.IIeCOOÔpaÔaTblBalOlA aA nPOMbIHllIeHHOCTb

EMERY INTERNATIONAL DEVELOPMENTS LTD . 3aHHMaeTCSt nocTaexaMla xoMnnexcHor o
OÔOpyjjOBaHFIFi J]JIH geJUIiOJ703H0 -(~OpMOBO4HbIX CpaÔpFiK HO BCeMy MIipy . OHH OneplipyK)T C

MaKCNMaJIbHON 3CpCbeKTNBH0CTbl0, He 3arpA3HAA OKpy>KatOlt~y10 Cpeliy, nOCKOJibKy nOCTpoeHbI Ha

npHHi .~Nne nOBTOpHOrO HCnoJib30BaHHft OTpaÔOTaHHbIX NCMjjKOCTeN N MaKyJlaTypbl
j]115i npOF[3BOjjCTBa

ynaKOBOLIHbIX MaTepHaJIOB BbICOKOrO KaL1eCTBa (HanpNMep, KOHTeNHepbl ,qJ1A SiFiI~, *pyKTOB Fi jjpyrNX

npOjIyKTOB), npojja>Ka KOTOpbIX B CTpaHaX BOCTOIIHON FI 3anajjHOFt EBpOnbi npliHeceT OrpOMHble

npHÔbIJiH .

.IIICHH9a HpOMHCJIOB1CT b

EMERY INTERATIONAL DEVELOPMENTS LTD . nocTavae no UinoMy cBiri noBHe ycTaTKyeaHHA
RJISi BIjjJINTTR nanepOBOÏ MaCN . YCTaTKyBaHHA onepye npN MaKCNMaJibHIN npOZIyKTNBHOCTl Ta He
3aHe t INil~ye OTO q eHHA TOMy, 1ijO fiJINHH 3 npO UeC1B C~aÔpHKaCsll He B1jInJiNBa10Tb, a nOBePTaK)TbCA B
CNCTEMy I BHKOp4iCTOBaH1 A.AA BHpOÔy KOpOÔOK ( Ha AIi U ft, OBO4i Ta 1HIII1 CTpaBN ) . TaKi KOpoÔKN
MO]KyTb Ô yTN ,q]i(epeJ1OM BeliNKHX npHXO1jiB, KO .fIFi npoJjaBaTHMyTbCFi B CX1jjH1H x IFi 3aX1zjH1 H
CBponi.

(p



ERNST & YOUNG 
P.O. Box 10101 

700 West Georgia Street 

Vancouver, British Columbia 

Canada V7Y 1C 7  

Tel: (60-0 643-5421 	Fax: t60it 613-5422 

Professional Services 

Ernst & Young helps Canadians take advantage of opportunities for importers. exporters 11441 companies interested in joint ventures. Ernst & Young works closely 

with Eastern European organizations on commercial redevelopment. privatimion and financial infrastructure. British Columbia Primary Market Integration 

Consortium tBCPMI) meMbers advise on conversion to a market economrn physical and business infrastructure development, and investment in Pacific Rim Russia. 

ERNST & YOUNG 
C.P. 10101 

7Q0i West Georgia Street 

Vancouver t Colombie-Britannique 

Canada \'Y 1C — 

Téléphone : 60-1) 043-5-121 Télécopieur : (60-0 6-6-0422 

Services professionnels 

La société Ernst & Young aide les entreprises canadiennes à tirer profit des débouchés qui s'offrent dans les secteurs des importations. des exportations et des coen-

treprises. Elle travaille en étroite collaboration avec des organismes de l'Europe de l'Est dans les domaines du redéveloppement commercial. de la privatisation et de 

l'infrastructure financière. Les membres du conglomérat British Columbia Primary Market Integration 113CP Mli offrent des conseils en matière de conversion à une 

économie de marché. de développement d'infrastructures physiques et commerciales ainsi que d'investissement dans la région de la Russie qui longe la côte Pacifique. 



ERNST & YOUNG 

llporbeccHoHanbHble yenyrn 

Oupma ERNST & YOUNG oxa3bieaeT cozieficTeue Kanargam 130CrIOJIb308aTbC5l HOBbIMH BO3M0)KH0CT5MH 

WIS1 umnopTa H 3mcnopTa, a Tamwe xomnaHunm, muHTepecosaHHbim B CO3naHHH COBMeCTHbIX 

ripeziriptteTnil. ERNST & YOUNG TeCHO coTpytutkittaeT C BOCTOLIHO - EBpOnerICKHMII opramnauHrimu B 

nenax Rommeptieckoil peopraHmaguu, npiteaTu3aguit  H pa3BUIT1414 3KoHomi11ecxon itHiPpacTpyRTyphi. 

KoHcopunyma BCPMI (British Columbia Primary Market Integration Consortium) npoeoilinT 

KoHcylibTaguit  no  Bonpocam nepexoLta Ha pb1H04Hy10 3K0HOMHKy, pa3MITHe CTp0HTe/IbHbIX u Juesioebix 

uHcppacTpyxTyp, a Taloice HHBeCTI4g1,111 B parioHe TtixooxeaHcicoro no6epexcbst Poccitu. 

llpoeciuiHi o6cntyru 

ERNST & YOUNG ,nonomaraioTb KaHarigHm CKOnVICTaTH 3 Haroil Ha imnopT LIH excnopT Toeapie, ex i 

Te)x ycTaHoeam, SlKi 3agixameHi y 3acHyriaHHi cninbHux ni,unpuemcTe. (Dipma cnieripagioe 3 

exi,Emo-eeponeilcbxumu opraHi3agiemu e ilineHxax icomepciiiHoï nepe6y,tioeu, npiteaTmagiï Ta 

cPiHaHcoeoï iiici)pacTpyxTypm. tineuri Koonepantey British Columbia Primary Market Integration 
Consortium (KOHCyJIbTaHTH y cnpaeax OCHOBHOÏ iHTerpagiï puHRie) Ha,[1310Tb nopaziu y FILITaHHFIX 

nepexoziy Ha puHicoey exoHomixy, po36yffleit C3i3H4HOÏ Ta 613Hecoeoï ilicl3pacTpr(Typii, Ta 

iHeecTugfi Ha ,Ltanexomy Cxo.ni 



EXT ORT DEVELOPM ENT CORPORATION
Head Office, 1~l 0 Connor Street . Box 6~ï

Ottan,t Ontario

Canada IilP ~T 9

Te! : 0A)) ;%3)0 Fax : !6131?3--209i1

Professional Service s

The Export De% elopment corporation (EDCI k Canadas official expon credit a~,enc~~ . EDC helps Canadian exporters compete more effertitelc in international

market, by reduun,, financi.tl ri>i;s in support of expon s .~6 . EDCs tinancrtl ,eniceS include ezport credit insurance and related guarantees . loans to foreim

huvec Of Canadi .tn :oods and services . and foreim. inre~.tment insurance . speaficllltiin the Commomrealth of [ndependent States . EDC has estahlrhed, on

heh a lt of the Go~rrnment of Canada, a ~100-million capital good~ and senice line of credit and a S02-million food line of credit for Russia and a 5~0-million

;eneral line or credit for Ukraine .

SOCIÉTÉ POUR L'EXPANSION DES EXPORT ATIONS
~i<<re nciaL 5 1 . rue O'Connor . C'I' . (r)

Ottawa 1 0netriol

Canada F1P iT9

TClephorne :Î11lii ~~11?~i!ij TCleïi)plellr :!(lli) 'i -?i1~1~ )

Services professionnels

Ia ~~liété pour lelpan;ion des exportations ISEEi est 1 o' ;ani.~me canadien officiellement chargé de> crédits ~à l'exportation . Elle assure aux exportateurs canadiens

une ïon;ur,encr plus efficace sur les marches étrangers en le, aidant a réduire les risques financiers pour leur, entes :r tétranger . Les sen ices linanciers qu'offre la

société ;oct :1is,urance aux crédits d,eXponation ut lus garanties connexes, . des prêts aux, acheteurs étrangers qui importent des produits et senices canadiens ainsi

que Ia~~ürance aux ime~ti~~ements étr.tn(m~ Dan~ IS CEt en particulier . la SEE a établi . au nom du GoM~ernement du Canada, trois lignes de crédit :100 millions

de ilulbrs pour les biens et 1enice> déyuipemen, et i)2 millions de crédit alimentaire pour la Ratisie, et ~a millions de crédit général pour lL:kraine .



MORT DEVELOPMENT CORPORATION 
flpocliecenonanbime ycnyrn 

EXPORT DEVELOPMENT CORPORATION (EDC) minneTen ofinggmanbHmm areHTcTHom kaHanbi no  

npentocTannemno mpenuToe Ha 3KCHOpT. OKa3bIBBE nonnepma<y °KcnopTHoil Toproane H TaKIINI 

o6pa3om CHIDICBSI CPHHBHCOBbIrl pitcn, EDC naeT BO3M0XCHOCTb RaHancinim 3xcnopTepam 6onee ycneinHo 
KomgypitposaTb Ha me>Knynaponmfix pbluRax. B MHC/I0 4311HaHC0BbIX ycnyr EDC BXOJIBIT cTpaxoBaHne 
3KCHOpTHbIX aalimon  11  cooTeeTcreyl0i4He rapawring, ccynbil4HOCTpaHHbIM norcynaTennm naHancnux 

Hanennil  14  ycnyr, a TaK>Ke cTpaxosamge HHOCTpaHHbIX HHBOCTHUHri. B tIaCTHOCTII, r1:151 cTpaH CHF, 

nopnopagign EDC OT nmeHit npaHnTenbcTHa KaHarim npenocTainina npennT B cymme 100 MIIIIIIHOHOB 

nonnapoe Ha nonynKy OCHOBHbIX cpencTellp0143BOLICTBB, ToHapos H ycnyr; 	POCCIIII - npenuiT B 62 
nonnapon Ha aaKyrnag nponyicTon IIHTaHHA, H 245151  YKpallHbI - o6iijuiÎ RpenHT Ha cymmy 50 

MHJIJIHOHOB 

HpoeciiiHi o6cnyrn 

EXPORT DEVELOPMENT CORPORATION (EDC) ge ycTaHoHa naHancbnoro ypnny, suca 

BinnoninanbHa aa npenHTH Ha encnopT. EDC nonomarac naHangnm,51Ki eKCI1OpTy101-b Tonap 

npodiecifiHi o6cnyrn, ycninngo nofncypyHaTH Ha mixmaponmix piugKax. 06mewrogn cfnHaHcoHnii 

pneK, EDC ninneppicye eiccnopToey J4isuLbHicm. iHaFicoBi o6cnyril nopnopagiï BRI1104BIOTb 

3a6eaneveHign npennTin Ha encnopT Ta cnopinHeHi rapauTiï,1103111(41 iH03OMHHM Rynunm 

naHancbigoro Tosapy 	o6cnyr, Ta 3a6eanegeHHn KaHancbinix 	 B 1HILIHX npaïHax. 

30KpeMa B CHR, nopnopagin Bin imeHi KaHanebKoro ypnny asTopnayeana ZI1151Pociï KpenHTin B 

cymi $100 Mi51bil0HiB, npnaHatreinix Ha aaigyn ToHapiri i o6cnyr, a $62 MiJibil0HiB Kpe,IIWIT113 Ha 
aalgyn xaptd.H. YnpaïHi Kopnopagin npnaHatnina $50 Minbil0H1B aaranbmix xpe,unTi.H. 



FLEM-COIL LBIITED 
P.O. Box 1920 

1000 - 7 1st Street East 

Saskatoon. Saskatchewan 

Canada SK  355 

Tel: 1306) 934-3500 	Fax: (306) 647672 

Agro-food 

Elexi-Coil Ltd. is a wholly Canadian-owned company. headquartered in Saskatoon, Saskatchewan, which manufactures and markets agricultural equipment 

The company has developed a worldwide reputation for quality. reliabilitY and innovative products. Flexi-Coirs products are marketed worldwide, including a 

technology transfer with the former U.S.S.R. in 1984. 

FLEM-COIL LIMITED 
C.P. 1928 

1000 - 7 1St Street East 

Saskatoon (Saskatchewan) 

Canada SK  355 

Téléphone : (308) 9$-1-3500 Télécopieur : ( 306) 66-4-7672 

Agro-alimentaire 

Flexi-Coil Limited est une société à cent pour cent canadienne. qui fabrique et vend du matériel agricole. Elle a son siège à Saskatoon (Saskatchewan). La société a 

acquis une renommée mondiale pour des produits de qualité fiables et innovateurs. Ces derniers sont offerts sur tous les marchés du monde. Ainsi. en 1984. la 

société a participé à un tranfeu de technologie avec l'ex-URSS. 



FLEX1-COIL LLMITED 
CenbcKoxo3niicTeeeea.a nponrcgea 

FLEXI-COIL LIMITED ABITYIeTCH 1-10/1HOCTb10 KaeancKoil macTeoil Romnaekteil, npon3Bonnige11 H 

nponaloigeil o6opynosamie ,I:(1151 CelibCKOCO X0351VICTBB, ee LIMBfIblii OCIJHC HaXOLIHTCYI B ropone 
CacRaTyee, npoemegmu CacKamesae. liponyKuun Komnamin nonb3yeTca 3acny>Keee0il penyTagmeil  no  
ecemy mHpy, 6naronapn BbICOKOMy KatiecTey, Har_Ie)KHOCTH H HCHOI1b30BBHHIO eoeeilLueri TeXH0.110114H. 

rIponyKumn FLEXI-COIL nocTynaeTua see pb11-1KI4 MHpa , BKIIEOLIBFI 6bIBILIHPI COBBTCKHUI COE03, C 

KOTOpbIM cocToenacb nepenatia TeXHOI1OPHI1 B 1984 rony. 

Arpo-imaycirpin 

kaeancbKa ipMa FLEXI-COIL 3FIBX0):IHTbC11 B CaCKaTyFli,  j  Blip06JIIIC 171 nponac CillbCbKO-

rocrtomapcbrce ycTaTKyearnin. (Dipma eHnneKana co6i no6py cnaey 3a CBOV 5H<icHi Çj  eoeaTopcbKi 
e14p06n. liporlywrki FLEXI-COIL nponaloTbce no ginomy CBiTi  il e 1984 pogi cinpma nepenaeana 
CB010 Texeonorilo B CPCP. 



FLUOR D.kWL «'RIGHT
11~ri~~ht Fm,ineer s Limited

1+4-t .-llherni Street

\ ancomer . British Columbi a

Canada 1-GG 3Z4

Tel : Iiïil{i(,iS4-9i 1 FaX: ibil-t) (;ti 61 ; 0

Mining and Metallurgy
Fluor Dniel 1 1 ri,ht C FD1N "1 i s the minin, and mer,il, unit ot a~z!olxtl en,ineering croup ~upph ing engineerin, , con;tniction and maintenance s enice; to tumke~

re,ou rc e project~ . FD11otfers adà anced teehnofngl in :ue.s surh as ore re~en~ estimatiom , mine des ign. materials handline, mineral proces sing . ruetallurgy .

~r :m e management and e im romnental protection . FD1Cal~o ha , m perise in re+iening and up«rtdin~, exi sting oper.ttions . The comp .ml~ is interetited in pro,idinu

hetrer d~ igtn al loser cost Io minin; enterpri~e s tha t a re cnn stdui :r'; pm .mz.aion in the former C S.ti .R . FU1C is :dre.tà pursuing opportunitie s in Czbehist a n.

FLUOR DANIEL «RIGHT
l1 ii,=! ;t Em;ineer~ Limüed

i 4 4-1 . aie AIhern i

1 ,ncoul er (Colomhie-Brit.3nnique i

C:knalLa 111c, 2Z 9

T(Jéphatte .'bH-) ()s+91 -1 Télécopieur Î1)10 I ()\ -443(,

Mines et métallurgie

Centrepri>e Fluur Daniel 1Vrieht f FD1\ ) est lu ~ecti~rn dun groupe technique mondial, chargée de ; mines el des ntétatu . Le groupe offre des senices techniques . de

oinmtruction et de m,rintenunce pour de ; projet de reti<~aurce~ ilés en main . La section FD1' offre de la technologie de pointe dans de; domaines vitaux tels que

le' ~Nim:uiHns dr réser e,s de minerai . la conception Lle~ minew . I,t manipul ;ttion du ntatériel, la transtonnation des minératx . La métallurgie, la ggestion des déchets

et la pn}tection & Iemir~mnrmrnt . Lentrepri~r K c~,a;e:nent eo :upétente dans lu révision et la modernisation des exploitation, actuelles . Elle cherche à offrir de

meilleurs plan', à bas prix> aux ~oeiétés minières qui ,intéressent 1 la prieati~ation dans I>ex-URSS . FD11 oeutire déj1 en Ouzhékistan .



FLUOR DANIEL WRIGHT 

,LIo6b1ia noneamgx Hcxonaembix H meTamryprHA 

FLUOR DANIEL WRIGHT (FDW) 51131.151eTC11 0,C11-114M 143 nonpaaneneHrul B 06.11aCTI4 J=106b1H111-1051e3liblX 

HcRonaembix 14 meTannoa cpenn mHpoebix HH)KeHepHo - TexHntiecKnx KomnaHnil, o6ecne4uaa1oignx 

npoeKTHbie, xoHcTpyx.Topcx„He H HananottHbie ycnyrn "non X.11104"  LII1F1 npoexToa OCBOeH1451 pecypcoH. 

FDW nocTaenneT nepenoeyio TexHonormo nnsi TaKHX Ba}KliblX flp0H3BOZ(CTBeHHbIX npogeccoe Kai< 
ogemca mecTopo>xneHmil pynbi, npoexTupoaaHme LuaxT, nepeeo3Ka maTepnanoe, o6pa6oTRa 

mllHepanos, meTannypr-HH, ycTpaHeHHe oTxonos nponmoncTea oxpaHa oKppicaloigeil cpenbi. 

Komnatmn aaHHTepecoaaHa B npenocTaeneHHH ycoHepineucTeoeaHHbix npoexToB no CH14)KeHHbIN1 

geHam Tem npennpanTnsim ropHogo6b1Baloineil Hp0Mb111111eHHOCTH 6blimnero CCCP, moTopme nnaHupyloT 

nepexon Ha npHaaTmaguno. B HacTosugHil momeHT FDW paccmaTpHeaeT Takne BO3MOACHOCTH e 

1736exnCTaHe. 

ripHHa npomHcnosicTb Ta meTanyprisi 

FLUOR DANIEL WRIGHT (FDW) ge xpilno CBiTOBOï imiceHepHdi claipmn, REce  B  nin.futgi ripHumoï 

npomHc.noaocTi Ta meTanonpomHcnoBocTi nocTatiae 06cnyrm irmoeHepHoï TexHixn, 6yr1iBHHUTBO 

Ta yTpumaHHH yeTancyBaHHH npoeKTie po36ynout npupormnx pecypcia. FDW 33 -111.4aETbC11 

aeaHcoeaHolo TexHolmdel° B Ta104X Ba)fCIIHBFIX nimmxax,  HIC  ogiHeHHH peaepein pynn, nnaHyeaHHH 

KOHTp0.1.110 maTepianie, npogecyeamin pypH, meTanypriï, KOHTp0/110 3aHe1I1LgeHux 

einxonie Ta 33X14CT OTOLleHHH. FDW TaKO)K mo)xe nepenaTH °el nocain npoeipmn LIH 

ninKpin.neHHA icHrot-mx onepagin. (Dipmi giKaso npocninuTu MO>KIIIIBiCTb nepenaHH.q 

ripmmo-npomncnoanm ycTaHoeam, 5IICi aanymyloTbc.H Han npHaaTHaagielo, Kpame nnatiyaaHHH Ta 
nemesini KOWTH. FDW nininyxye nozti6Hi Haronn B Y36e1CeCTaHi. 



FOGLER RUBINOFF
Barristers and Solicitors

Suite -1400 . P.O . 9~. Royal Trust To\~er . Toronto Dominion Centre

Toronto. Ontario. Canada MhR 1G8

Tel : i416i 80 ;-9_00 Fax : (410i 941-SSi ?

Professional Service s

Fogler Rubinoff is a commerciallloriented lan firm comprised of more than 4i lamVrs and li0 support staff . The fim adrises clients on tr,tde agreements .

includin; the Canada-t.î . Free TradeAgreement and the General Agreement on Tariffs and Trade IGATT) . and are clo;elv monitoring the progress of the North

:lmerican Free Trade negoti.rtions . The company adkkes clients on international joint senture anreements and contracts . and assists in identifrin2 imestment and

market opponunities in Russia. Ukraine . Eastern Europe . Cti ..a. and Mexico . Fogler Rubinoff also helps clients hr ohtaining export financing assistance . resohing

cu<tonts , rohlems and pro%idinQ international tax adtice .

FOGLER RUBLNOFF
Banri~ten and Solicitors

Bure~tu ++00 . C .P . 9ï. Roval Trust Toner. Toronto-Dominion Centre

Toronto (Ontario) . Canada 11~61G S

Téléphone :(416i 80,-970 Télécopieur : 1+16i M-titi ;'

Ser v ices professionnels

Fo,ler Ruhinoff est une étude da1 ocats dont le~ se1 ires sont axé~ ~ur le commerce . Elle offre des conseils aux clients en matière d'accords commerciaux, }-

contpriti 1 .lccord de libre-échange Canada-États-Unis et 1Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce IGATT) ; elle suit actuellement de très près l'érolution

dcs négociations rel .ni~es à 1 :Accord de libre-échange nord-américain, La société offre à ses clients des conseils ponant sur les ententes et les contrats de coentre-

pri~es intern,ttionale~. et elle les aide à déterminer le~ possibilités de placement et de marché en Russie . en Ukraine, en Europe de l'Est, aux États-Unis et au

Mexique . Fo ;ler Rubinoff \oit également à obtenir de I ;tide financière à l'ezport,nion au profit de ses clients. à résoudre leurs questions douanières et à leur offrir

des conseils en matière de fiscalité internationale .



FOGLER RUBINOFF 
lipoibeccaoHanbHme ycnytH 

FOGLER RUBINOFF luinaeTca lopHnHttecKoil 43Hpmoil c KommeptiecKoil opHeHTagme, e cocTae 
KOTOpOil BX0,1114T 6onee 85 lopucToe  14 150 o6c1ymammolgero nepcoHana. cDmpma npenocTaenneT 
KOFICyJIbT3g1414  00  Toproebim Lloronopam, B TOM mAcne 1.10 KaHaHCK0 - AmepHKaHcKomy cornamemno 0 

CB060a140r4 Topronne H 0614eMy cornameHmo FIO TapH(Pamm Toproene, a TaKDKe BHHMaTeflbH0 cnenHT 
3a nporpeccom ceeepo - amepHKaHcKHK neperoeopoe o ceo6onHe Toproene. komnaHHA 

KoHcynbTHpyeT ICIIHOHTOB  8 Bonpocax noroeopoe 14 KOHTpaKTOB, nonnucaHHbix MeAC,HyHap0):1Hb11,114 

COBMeCTF1b1M14 ripe,nripHnTH.RmH, a Taroxe cnoco6cTeyeT onpenenemo 6.naronpunTHbix BO3M011CHOCTeil 

,/11115114HeecTHguil H mapKeTHHra B POCCHH, Ha YKpapme, e BocTomioil Eepone, CLLIA H MeRcHKe. (DHproa 
FOGLER RUBINOFF TaK>Ke nomoraeT FunfeHTam 1-10./13/1114Tb C13141-13.HCOBy10 nonnep)KKy Ha 3KCHOOT 

Toeapoe, pa3peumTb TamoaceHHbre npo6nembi, a TmoKe naeT KoHcynbTagnH no Bonpocam 
meamyHaponHbrx Hanoroebix n.naTexcen. 

o6cnyrH 

FOGLER RUBINOFF ge aneoKaTcbKa cPipma, Rica 30cepenn(yeTbcn Ha KomepciiiHnx cnpanax, i Hma 
3a414CJIIOC ,L10 ceoiloro nepcoHany 85 3111130KaTiB Ta 150 ceRpeTapcbRux Ta iHunix npagieHHKie. 
(Dipma nopareKye KIliCHTOM y cnpaeax TOprOBOJIbill4X noroeopie, BK.T110 1-1H0 3 K.3113,E1CbKO-

AMep14KaHCbRHM ,17i(oroeopom npo einbuy Topriamo, Ta T.3. rAT-r (3arafibHum aorosopom npo Tapultint 

Toprienio). (Dipma TaROW yeammo Harnnnae 3a nocTynom neperoeopie  B  cnpaei HiBliiHHO-

amepnxancbicoro noroeopy npo BIJIbHY Topriamo. (Dipma pamab K.TliEHTaM, K0.Y114 BOH11 ecrynaloTb 

noroeopm npo miacHapo.affi cninbHi ninnpHemcTea 414 1(OHTpaKT14, Ta nomarae 3HafITH Haro,nn Ha 

iHeecTugiï HM Topriamo 3 POCiE10, YKpaïHolo, CxinHolo Ceponolo, CHIA Ta MeKciKolo. FOGLER 
RUBINOFF Tex( nomarae K.IliCHT3M onepacaTH cbiHaHcoey nonomory Ha eKcnopT, p0313 ' S13yE M11THi 

npo6nemm, Ta pannTb y cnpaeax mi>KHaponHoro nonaTRyeamin. 



THE FRACMASTER GROUP OF COMPINIES 
1600. 505 - 5th Street S.W. 

Calgary, Alberta 

Canada T2P 3.12 

Tel: -t03)  262-2222 	Fax: I 403 290-0743 

Energy 

The Fracmaster Group has three operational joint ventures in various stages of activity in the Western Siberian area of Russia. The total overall investment since 

initial start-up in 1988 now exceeds S150 million. These ventures directly employ more than 1 100 Russians and 100 Canadians in Russia ,  and their major focus 

has been the transfer and application of modern oil technology to oilfields in Siberia. 

THE FRACMASTER GROUP OF COMPANIES 
1 000. 505 - 5 th  Street S.W. 

Calgary teertat 

Canada T2P 3.12 

Téléphone : 403) 262-2222 Télécopieur : t403t 290-0-43 

Énergie 

Le Fracmaster Group possède trois coentreprises qui fonctionnent présentement 'a diverses phases de leurs activités dans la région de l'ouest sibérien de la Russie. 

Initiés un 1988. les investissements globaux dépassent actuellement les 150 millions de dollars. Plus de 1 100 Russes et 100 Canadiens travaillent directement sur 

les projets en cause en Russie. Leur intérêt porte surtout sur le transfert et l'application de technologie moderne d'exploitation pétrolière aux champs de pétrole 

de la Sibérie. 



THE FRACMASTER GROUP OF COMMIES 

3eeprum 

THE FRACMASTER GROUP yqacTeyeT  B  Tpex neticTey}oigux C0131,1eCTliblX npennpueTuex 3ananHon 
Cm6upu B POCC1414, Haxonseguxce Ha pa3HbIX cTeneHax LW5ITel1bHOCT14. 06143.54 cymma uHeecniguil co 
epemeFel 	aapowneHue e 1988 rony nocTurna K HacToyugemy epemeHu 150 munnuoHoe nonnapoe. 
Ha 3T14X npennpueTuex  B  Poccuu pa6oTaeT 6onee 1100 pyccxux u 100 KaHangee,  u  rnaeHblm 
06"beKT0M 11X pa6oTb] FIBI151eTCYI nepenaqa H npumeHeHue coepemeHHoil TeXH0J1011411 Ha HeCITFYIHbIX 

mecTopo)KneHnex6upu. 

EHeprie 

FpynyeaHHe cbipm nin Ha3B010 FRACMASTER mac Tpu CHIrlb1411X ninnpuemcTea y pi.3Hux cTaniex 
p03811TRY B 3axinuo-cu6ipcexiii qacTuHi Pociï. Bin qacy aanoqaTxyeaHHe gux npoekTie B 1988 
pogi, iHeecTugiï ckipmu curaloTb noHari $150 minenoHie. Y Crli.J1bH11X ninnpuemcTeax B Pociï 
npagioe noHan 1100 pocinH i 100 manangie. flpagyi 3ocepemKeHa Ha nepenaqi  il  aacTocyeaHHi 
aaximioï TexHonoriï B Cu6ipcbHux HaCkT031:12.TH14X TepeHax. 



GANDALF TECHNOLOGIES IN C.
IN Colonnade Road Sout h

\epean . Ontario

Canada K -1Z -1I-i

Tel: (613) -23-6%) Fax: i61 ;ï'1-_061-

Telecommunications

Gandalf Technologies has been designin ; . manufacturin, and ivallin; electronic communication netnwrk, and nemork components for 25 years . The conp.rny is

focu~ed on the integration and management of local and sAide-area nemorks in pannership with clients and on the supplr of state-of-the-art nemork products in

mer 10 countrie~ .

GA1\TDALF TECHNOLOGIES INC .
1~11. chemin Colonnade su d

\epean i0ntariol

Canada IiZ -%I 4

Télépfxme :!ii, ;i''j-b Tdldcopieur : 01 3

Télécommunications

La ociété Gandalf Technolo,~ie~ oeuvre depui~ ?~ an~ à la conception. à la fabrication et à la pose de réseaux de communications électroniques et des composantes .

Elle ~'intére,;e 'urtout à lintégrnion et a i.< 11eltion de réscaus locaux et de ;r.mde enser,ure. en partenariat avec les clients : elle fournit des produit~ dernier cri

pour les réseaux de pluti de 80 pass .



GANDALF TECHNOLOGIES INC. 
TeneKommyHHKagHoHHaB CB513b 

B TexteHHH 25 neT GANDALF TECHNOLOGIES INC. npoeKTHpyeT, HblnycKaeT H nposonHT ceTu 

3J1eKTp0HHbIX KommyHuKaguil 14 KOMHOHeHTbl cucTem CBA314. KomnaHHE ynenneT OCHOBH0e BunmaHHe 

HHTerpagpm 14 ynpaHnemeo MeCTHbIX 14 unipoKo - pa3BeTaneHHbIX ceTeil CB51314 npu napTHepcKom 

riacTHH KnmenTos, a TaK)Ke nocTaeKe HoHeil- we'll nponyKgHH nepenonoii TexHonor-Hu B 6onee 80 

cTpaH Nwpa. 

TeneKomyHiKagin 

GANDALF TECHNOLOGIES H>ice noHan 25 poKiH npoeKTye, HHpo6nne Ta BcTaHoemoe cirKy 

eneKTpoHHoï KomyHimagiï Ta KOMHOHeliTli T14X CiTOK. Y cniHnpagi 3 KIliCHTOM, clnpma 

3ocepermyeTbc5l Han iHTerpagiefo Ta ninOBOnCTBOM micgermx ciToK. 3aBnaHHnrs4 cPipmu e TaKODK 

nocTaHma Hati6inbui aeaHcosaHux nponyKTis KnieHTam B 80 Kpalifax. 



GENERAL DISCOVERY (CANADA) LLMITED 
358 Supenest Road 

Downsview. Ontario 

Canada M3I 2M2 

Tel: C416) 661-3061 	Fax: (416) 661-60-0 

Telecommunications 

General Discoverv is a Canadian-owned international nade-based economic development corporation specializing, in the creation of new Russian-Canadian corporate 

structures with appropriait industrv partners. SovCan Star Satellite. General Discoveryls major focus, involves designing, building and operating international 

relecommunications satellites and is geared to Me conversion of Russian militani industries. 

GENERAL DISCOVERY (CANADA) LLMITED 
35.$. chemin Supenest 

D ownsvic ( Ontariol 

Canada M3I 2M2 

Téléphone: al()) fih1-3051 Télécopieur : Giin( 

Télécommunications 

General Disc:tg -et-Y est une société d'expanshin écinomique. de propriété canadienne et axée sur le commerce international. Sa spécialité est de (réer de nous elles 

structures d'entreprises russes-canadiennes avec les partenaires compétents de (industrie. La société SovCan Star Satellite, qui est la plaque tournante de General 

Discoverv. s'occupe de lu conception. de la construction et de l'exploitation de satellites de télécommunications internationales et elle se prépare pour la conversion 

des industries militaires Risses. 



GENERAL DISCOVERY (CANADA) LIMITED 

TeneKommyHHKagHoHHast C135131, 

GENERAL DISCOVERY ABIIFIBTCSI KaHamcKoil Kopriopagmeil no pa3HuTHio 3KOHOMFIKH Ha 6a3e 

me)iwymapoilHoll TOprOB/114, KoTopayi criegnannuipyeTcsi B CO3,13.H11H HOBbIX pyccKo - KaHazicKmx 

Kopriopagmil, ripn ymacTHH napTHepos B cooTseTcTsylotgux oTpacnyix itHLiycTpitn. OCHOBHOil ripoeKT 

KomnaHHH, SovCan Star Satellite, BK.motmeT B ce6si npoeKTnposaHHe, KoHcTpyKunio  11  3KcnnyaTagn10 

menlyHapo,nubtx CrlyTHHKOB TaneKommymiKagnoHHoil CB51314, fl opmeHTHpyercsi Ha KoHBepcmo 

BOBHHOPI npombiumeHHocTn POCCHH. 

TeneKomyHiKagin 

KaHaachKa KomnaHim GENERAL DISCOVERY - ge mbicHapoilHa Kopnopagisi, 6a3oHaHa Ha TopriHni, 

Rica cripxne eKoHomimHomy p03BHTKy Ta cnegiani3yeTbcsi y crBopeHHi HOBHX pociiichKo-

KaHaecbKmx KopnopaTHBHHx cTpyKTyp, pa3om 3 Bii:(110BiE(HHMH ycTaHosamn-cnisymacHnKamit. 

Sovcan Star Satellite c ronosHum npoewrom cl3ipmil GENERAL DISCOVERY. Ue BKmotiac 

npoeKTyBaHHH, nnaHyBaHH.R, 6yeosy Ta onepyriaHari mixcHapo,rimAx Tes1eKomyHiKagii1Hnx 

caTe.niTis. Ue 33sjuaHH51 TaKOMC nos'swaHe 3 nepeTHopeHH.Rm pociiichKoï HiilcbKoHoï ii-wycTpiï Ha 

gmBinbmiii 



GOLDBELT RESOURCES LTD .
Suite 12Q0. (~`;~ West Georgia Street

1-ancomer. British Columbi a

Canada VGC 3E8

Tel : (6041 069-2129) FE : 0+i 6i+-26- 9

M ining and Metallurg y

Goldhelt Re~ources, through its suhsidian Comptoir lntemational . lias negotiated a joint compamagreement . completed a feasibility studrand is preparing to fund

USS4O million to derelop a gold tailings project in Kazakhstan . A .U. Rothschild & Sons Limited are the financial advisors . Goldhelt has also committed to complete a

feasibility eraluation of the world class Ldokan copper deposit in Russia .

GOLDBELT RESOURCES LTD .
Sï~ W e st Guor ~ ia Street

Bureau 1?U0

Vancouver tColomhie-Brit :mniquel

Canada VbC 3E 8

Téléphone u66-t1 0G9-2 190 Télécopieur : IG04i hi;4-26'9

Mines et métallurgi e

Li société Gnldheit Resources a . par l'entremise de sa filiale Comptoir Intern,uional . conclu un accord dentreprise conjointe et mené une étude de faisahilité ; elle est

préte de consentir de~ fonds s'élelant 'à A0 millions de i!oll .uI~ i Lti t . au développement (l un projet de résidus Li or au fCtzikhstan . Le cabinet de N .M . Rothschild &

ions Limited a été retenu comme conseiller financier . Gnldhelt également engagée à mener à terme une étude de fakahilté relativement s la couche de cuivre

de qualité mondiale à Ldokan (Russiel .



GOLDBELT RESOURCES LTD. 

ao6b1tia n0ne3Hmx Hciconaemmx H meTaAnypriin 

KomnaHHH GOLDBELT RESOURCES, npii nocpeacTae caoefi ziogepHeii opraHn3aglin Comptoir 
International, 3aseptuitna neperoaopm no co3aaHino coHmecTiloil RomnaHnii,n3yHme TeximmecHHe H 
axoHomiitiecime BO3M0XCHOCTI4 npoekTa, 14 npucTynn.na ic CO3r1aH1410 40 - MI1JIIIH0HH01-0 ()=10J1JlapOB 

CLLIA) C130Hga cbuiHaitcHposaiwin Ha pa3pa6oTicy "XBOCTOB"  o6orai1eHmil 30J10Ta B Ka3aXCTaFle. 

KOHCyllIDTaHTOM no C1314HaHCOBbIM Honpocam FIBJ151eTCSI cimipma N.M. Rothschild & Sons Limited. 
KomnaHnsi GOLDBELT TaloKe HamepeHa 3aHepuerrb ogeincy Teximmecluix 14 3KOHOM14,1eCK14X 

BO3M0)KHOCTe1 milposoro no Kriaccy Y,aoKaHcicoro mecTopo>iczierinsi meHii B POCC1414. 

ripHiela 1.1p0MHCJI0BiCTb Ta meTanyprin 

KomnaHiH GOLDBELT RESOURCES, 3a Ltonomoroio ni.aBizainy Comptoir International, 3alunoquina 

goroHip npo oacHyaaHHH cni.ribHoro ni,a,npuemcTaa  fi  HHHtrac 1114TaHFIYI KomepciiiHoro noTerigially, 

Ha 6a3i Hkoro ckipma r0TyETbCH BK.TlaCTII $40 misibiloHiH amepHicaHcbmix Honapia, tmo6 

po363/ayaaTH B Ka3aXCTaHi npoex-TH zialibilloro npogecyBaHHH HiaxozoHoï prum 3 KOrlanbHi 30.T10Ta. 

N.M. Rothschild & Sons Limited csiymcaTb  HIC  cPiHaHcoei 1:10pa):1H14K14. (Dipma GOLDBELT Te)ic 

3o6oH'Haa.nacH 3p06HTH ogiHxy noTeHuiany noknaay MiLd caiTosoro xnacy, QO 3HaX0W1TbC51 

6i1151 YLIOKaHy B Pociï. 



GOWLING, STRATHY & HENDERSON 
Barristers and Solicitors 

Suite 2400. 2 First Canadian Place 

Toronto. Ontario 

Canada M5X 114 
Tel: j41W 802-8484 	Fax: 1-116) 861-0148 

Professional Services 

Gowling. Stratiw & Henderson is a Canadian  lare  firm acting as counsel to companies front Canada. the United States. Western Europe and the Pacific Rim in matters 

of East-West trade. The firm .s services include the ipreparation of joint venture agreements. market and feasihility studies ,  and tax, financing and corporate advice for 

international transactions. 

GOWLING, STRATHY & HENDERSON 
Bureau 24uO. 2 First Canadian Place 

TJ)ronto (Ontario) 

Canada M .-PX 114 
Téléphone : 41W 862S484 Télécopieur : 410)  001-0148 

Services professionnels 

G(iwling. Sint& & Henderson est une étude d'avocats canadienne qui offre ides entreprises du Canada. des États-Unis. de rEurope de l'Ouest et des pays riverains 

Jiu Pacifique. des conseils ayant trait au commerce entre l'Est et l'Ouest. Les services qu'offre la société comprennent l'élaboration des accords de coentreprise. des 

études de marché et de faisabilité, des conseils de fiscalité. de financement et d'entreprise relatifs aux transactions internationales. 



GOWLING, STRATHY & HENDERSON 

Dpotbeccnonanbmpie ycnyrn 

GOWLING, STRATHY & HENDERSON - Kanancican lopnnntiecKan clampma, KoTopan Bbic -rynaeT B ponn 
KOHCyrIbTaHTa 	KOMRBH1411 Kananbi, Coennnennbix IIITaTon, 3anannoil Esponbi  11  TnxooKeancRoro 
6acceilna B nonpocax Topronnn me)Kny BOCTOKOM H 3ananom. B tincno ycnyr, npenocraBnnembix 
Ci3l4pM0f1, BX01-414T nonroToma norosopoB no CO3,RaH1410 COBMeCTHbIX npennpunTnil, n3ytienne pb1HO4Hb1X 

14 3KOHOMHHeCKHX soamownocTeil npennpnnTnn, a TaEofce KoncynbTagnn RO nanoram, 
cbunancuposannio H me)Knynaponnbim cnenKam Kopnopagnii. 

HpoeciiHi o6cnyrn 

GOWLING, STRATHY & HENDERSON ge KanancbKa clnpma annoxaTis, Fuca cadimu npocbeciiinnmn 
nopanamn cnyna4Tb Kopnopaginm  B  Kanani, CHIA, 3axinni1" Enponi, Ta B Kpaïnax no6epe)K>Kn 
TI4X01-0 oKeany, y cnpanax CXLE(Hb0-3aXit1HbOï Toprinni. 06cnyrn cPipmn B111104a10Tb nit:If-m- 0131<y 
noronopis npo cninbni ninnpnemcTna, nocninn Han noTengianom 	Ta nopann y cnpanax 
inkopnopagiï, nonaTmysannn, Ta ckinancyaarnin mimaiaponnux Tpancamuill. 



GROUP LÉPINE LvTERNATIONAI . DEMOPMENT INC .
j+lo Peel Street

1lontreal . Quebec

Canada H3 :1 1 V

Tel : i 5 14) 268 -8000 Fax : 1514l S48-9076

Construction

The Lépine Group derelops residential and commercial c!pit :d projects . Since lanuan199D. the Group has been imolred in a S50 million multifunctional

commercial, residential. officel capital project, knon n as Pushkin Square . located in donnton n Moscow at Strasnoi Bouletard . Construction is to begin shonh .

The cite of \lasmm is involved in this project .

GROUPE LÉPINE DÉVELOPPEMENT INTERNATIONAL LNC .
3 4 10 . Me Peel

Montréal ( Quéhec )

Canada Hj :llll"li

Téléphone :(514) 288-801011 Télécopieur : i514! 84S=90-iï

Construction

La société Groupe Lépine Développement International Inc . oeus re dans le dé~eloppement de projets immobiliers résidentiels et commerciaux. Depuis janvier 199+7.

lentreprise mène des actirités dans le cadre d'un projet de développement immobilier multifonctionnel (contmercial . résidentiel, à bureaux) au centre de la ~ille de

Moscou. Il s'agit du projet du square Pouchkine. situé au 6 . boulevard Strasmoi . et dont la ~aleur s élè~e à50 millions de dollars (US) . La construction devrait

débuter incessament. la ~ ille de Moscou participe elle aussi à Fexécution du projet .



GROUP LÉPLNE INTERNATIONAL DEVELOPMENT INC. 

Paapa6oTKa npoeKTos >KHJI0f0 H KommeptiecKoro KaIIHTallbH0r0 CTp0HTel1bCTBa 

C HHEtapH 1990 rozla, KOMIMHHA GROUP LEPINE npum4maer raacTkie B KaIIIITaJThHOM npoeKTe 

tumpoKoro HaaHatieHnn (KommeptiecKne, )Klinbie H ockHglia.nbHble nomeigefnin) BgeHTpe MOCKBbl. 

Flp0eKT HOCHT aaaBaHHe 113/111KHHCKall 11J101Qailb, pacno.no>KeH Ha CTpacTHom By.nbBape ..Ne 6, 

CTOHMOCT1310 B 50 MHJIIIHOHOB KaHa,E1CKHX ,Ilonnapos. CTOOHTellbHble pa6oTbi ):10.T1>KHbl HatiaTbcn B 

6.ninKailinee spemn, roporeffle anacTH MOCKBbl npHHHmaKIT ymacTHe B npoeKTe. 

ByisHxgrEso 

(Dipma GROUP LEPINE aaiimacTbcn 6yHOB010 AllTJ10B14X Ta Komepcieimx 6y,r11IHEcia. 3  ci'-ii 1990 

poKy, GROUP LEPINE 6epe riacTb B 6araTocPyHKuiiiHomy ripoeKTi (KomepciiiHi, )1(1,1TJI0Bi Ta 

ocbigirtHi cnopyzu4) B geHTpi MOCKBH. Byail35151nizit Ha3B010 FlymKiHcbKa FISIOLMa 3HaX0):111TbC51 Ha 

CTpacTHomy By.nbsapi 6, i nepecnrae BaJHOT010 $50 Millb -00HiB. Bynoea poanomHeTbcn B 

KopoTKomy maci. MicbKi anacTi MOCKBH TaKO>K n0a'a3aHi 3 UHM npoeKTom. 



GULF CANADA  RESOURCES LIMITED 
- 9th Avenue SAC. 

Calgary. Alberta 

Canada 12P 3117 

Tel: J 4031  235400 	Fax: t 403 t 233-$951 

Energy 

Gulf Canada Resources Limited recentiv initiated CanaLs largest energy joint venture in Russia with the Kami Arctic Oil project in the Kami Republic. Russia. The 
company, which is now investigating new joint ventures in Western Siberia. also owns two world class Arctic drilling vessels that could be used in the Barents-
Kara Sta and the Sakhalin Island areas of the Commonwealth of Independent States. 

RESSOURCES GULF CANADA LIMITÉE 
401 - uth Avenue S.W. 

Calgan-  !Alberta 

Canada T2P $1-1 -  

Téléphone : 4031 233-10(9 Télécopieur : J1031 233-39 --11 

Énergie 

La société Ressources Gulr Canada Limitée a dernièrement lancé en Russie kt plus grande coentreprise du Canada dans le secteur de l'énergie. Il s'agit du projet 

Koini Arctic Oil,  mis sur pied dans la république de Kami. en Russie. La société, qui explore actuellement des possibilités de coentreprises dans l'ouest de la Sibérie, 

est également propriétaire de deux engins de forage de classe mondiale qui pourraient être exploités dans la nier de Barents-Kara et les régions de File de Sakhaline, 

dans la Communauté des États indépendants. 



GULF C.aNBA RESOURCES I.BIITE D

3HeprHx

KoMnaHysl GULF CANADA RESOURCES LIMITED npHCTynHna HeilaBHO K pa6oTe Haq caMblM 6Onbw m M

COBMBCTHbIM npOeKTOM Me7Kjjy KaHajjOŸl N POCCNeN B 06 11 aCTN 3HepT'eTI 4KYI -npoeKT He(bTAHOF[ j]06bI q Fi

KOMH - ApKTHKa B pecny6nHKe KOMH, POCCNA . KOMnaHHA TaK]Ke paCCMaTpHBaeT BO3MO)KHOCT H

CO311 aHHSi HOBbIX COBMeCTHbIX npe zi npHSITY[N B 3anaJ]HOF1 CIi6HpFi : pBa ApKTF[L{eCK}iX 6ypOBbIX CyAHa

MHPOBOrO KnaCCa, npNHajjne]Ka LgHe KOMnaHNH, MOIyT 6blTb NCnonb30BaHb1 B paNOHaX F]apeH qeBa -

KapCKoro MOpeN N OCTpOBa CaXanL[H COj]py%eCTBa He3aBNCHMbIX I-oCyjjapCTB .

EHepri A

GULF CANADA RESOURCES LIMITED Heu,3oAaBHO po3nouana Hati6inbmHÿ noMi ) c KaHaAcbKHx
Cn1nbHNX nlj]npHEMCTB B POClI npOeKT CBepJ. inyBaHH1I Ha(~TN B aBTOHOMH1Fi OKpy3i KOMi . q) ipMa

p03rn 3i jjaE MO]IUIHBOCTI Ha HOBi CninbHl niRnpHBMCTBa B 3aX1ijHOMy CN61py. GULF e BnaCHHKOM

ljBOX Kopa6niB CBITOBOI"O KnaCy, yCTaTKOBaHNX Ha CBepAnyBaHHH Ha qbTN, SiKi 3annaHOBaHO

BIiKOpNCTaTN B 6apeHgeBOMy-KapCbK 0 My MOpAX Ta 61n3i OCTpOBa CaXan1H .



H.A.  MIMONS LIMITED 
425 Carrall Street 

Vancouver. British Columbia 

Canada V6B 2.16 

Tel: (604) 661-4315 	Fax: (604) 6S2-2987  

Forest Industries 

H.A. Sifflons Limited provides engineering services worldwide. Active in the U.S.S.R. Ince  1990, the company has two current pulp and paper projects in process 

and is interested in other engineering opportunities. As an example. H.A. Sifflons is \vorking tog,ether with Russians  al die [st-Ilimsk Pulp Complex to improve 

quality. increase production and reduce environmental impact. 

H.A. MIMONS LIMITED 
425. rue Carrall 

Vancouver (Colombie-Britannique) 

Canada V6B 2_16 

Téléphone : tel/ 664-1315 Télécopieur : (604) 602-2987 

Industries du bois 

La société HA Simons United offre des services techniques partout dans le moncle. Oeuvrant depuis 1990 dans la Communauté des États indépendants. elle 

a actuellement en cours deux projets de pile et papier et elle recherche d'autres débouchés dans le secteur du génie. Par exemple. H.A. Sifflons travaille, en 

collaboration avec des Russes. au complexe de réduction en Rate de Ust-Ilimsk en vue d'améliorer la qualité, d'accroître la production et de réduire les effets 

sur l'environnement. 



H .A. SWONS LIIIITED

Jlecoo6pa6aTblBalougaA npoMbIw.neHHOCT b

KoMnaMa H .A. SIMONS LIMITED npe )j ocTaBnsleT wHxcexepHO - TexHyvecxoe o6cny ) cxBaHHe no

BceMy MNpy . HaxOJ.ÿACb B CoppyNCecTBe He3aBNCNMbtx IocyaapCTB C 1990 rojja, KOMnaHHA pa60TaeT

Hap g ByMSi RpOeKTaMH UEJIJIK).RO3HO - 6yMa>KHOro np 0 H3B09CTBa, li paCCMaTpHBaeT HOBble

BO3MO )KHOCTN . HanpNMep, H .A. SIMONS BejieT COBMeCTHyK) pa60Ty C pyCCKHMH CneL~NaJIFiCTaMN Ha

YCTb - I4 JIHMCKOM IeJ131 0lIO3HOM KOMnJIeKCe, C UeJibK) y71yY[IIEHHSi Ka q eCTBa, nOBb[LlIeHNA

npO ,UyKTHBHOCTH H COKpaII~eHHH 3arpFi3HEHHA OKpy]KaK)Ii~e}i Cpejjbl .

.II1COBa HpOMHC.ROBICTb

H.A. SIMONS 3aliMaETbCR 1H>KeHepHO10 TeXH1K 010 no qIIIOMy CB1T1. (I) 1pMa aKTHBHa B CH%l 3 1990

pOKy, jje npOJ.jOB>KyE npa q 10 Hajj JjBOMa (~a6pNKaMH nanepy. H.A. SIMONS BHü]YKyE 1HLIIHX HarOA, !Ie

MO) CHa 6yJje BNKOpHCTaTH jjOCBllÿ C~1pMH . HanpHKJIaA, H .A. SIMONS RpaqK)E pa30 M 3 pOCiSiHaMN Ha

YCTb-IJ71MCbK 0 My 3aBOjjl nanepOBOI MaCH, 3 MeTOK) nOlllnülHTH SiK1CTb npOjÿyKg11, n1jICHJIFITH

npOjjyKTNBH1CTb Ta 06Me>KNTH 3a6pyj]HeHHSI OTOq eHHA .



HATCH ASSOCIATES LIMITED 
2800 Speakman Drive 

Mssissauga, Ontario 

Canada L5K 2R7 

Tel: t 116) 855-7600 	Fax: (116) 855-8270 

Mining and Metallurgy 

Hatch Associates is interested in steel mill modernization studies. non-ferrous smelting or refinery projects and titanium dioxide pigment plant modernizations. The 

companv is holding discussions with a steel mill in Russia. a stainless steel project in Kazakhstan, a nickel smelter in Russia and a titanium dioxide plant in Ukraine. 

HATCH ASSOCIATES LIMITED 
2800. promenade Speakman 

Mssissauga (Ontario) 

Canada 15K 2R- 

Téléphone : (-116) 855:600 T él écopieur: (-116i 85-s) -'0 

Mines et métallurgie 

La société Hatch Associates s'intéresse aux études de modernisation des aciéries, aux projets de fusion ou d'affinage des métaux non ferreux ainsi qu'a la 

modernisation dm usines de formation de pigment d'anhydride titanique. Des entretiens sont actuellement en cours entre la société et une aciérie en Russie, une 

usine d'acier inoxydable au Kazakhstan, un four de fusion de nickel en Russie et une usine d'anhydride titanique en Ukraine. 



HATCH ASSOCIATES LIii1ITE D

AO 6 b19a HOJIe3HbIX HCKOIIaeMbiX H MeTaJIJIypI'HfI

(D1iPMa HATCH ASSOCIATES 3aNHTep2COBaHa B ii3yiI2HHI4 BO3MO)KHOCTeN MOjj2PHH3auHH

CTâJ12RJ1aBNJIbHbIX 3aBOj]OB, Ilr .lO2KTOB MOjj2PHF[3ai.~F[N 17JIaBHJIbHbIX 3aBOfÿOB !4B2THbIX METâJ7JiOB,

H2CpTe17@j)ePOHHb6C 11 flNCM2HTa AByOKHCH TNTaHa . KOMCIaHIift BEj]eT I72P2COBOpbl no il[J02KTaM

CTaJI217J1aB}i71bH0['0 3aBOJ.ta B POCCIIN, 3aB0[ja HePKSaBeK)LI~E4[ CTaJIN B Ka3aXCTaH2, HHKeJiEBOi'O 3aBOAa

B POCCHIi li 3aBOjja j]ByOKHCH THTaHa Ha YKPa"He .

ripHHqa HPOMHCJIOB1CTb Ta M2TâJIyPI'i3i

3aL.~1KâBJ12HHH HATCH ASSOCIATES 3OCEp2[1)KyETbCF1 Ha uOCII1TIaX MOj12pH13aqll CTaJIeBa]7HNX

3aBOp1B, a came Ha I7pO2KTaX, AKl MaK)Tb B11jHOCl[EHHA go [7JIaBJ72HHA LiLi r.la(fi.)1HyBaHHA H2CTaJ12BNX

M2Ta.R1B Ta MOj]2pH13aU11 3aBOJZIB CpaFIÔ jÿBOOKHCHOI'O TF[TaHy . (DipMa [I(JOBazkI9Tb CIEPEI'OBO(JN 3

IiPO2KTy CTa!]EBaPHOI'O 3aBOAy B POCiI, 17J]02KTy H2P)KaB1K)4O1 CTâJIl B Ka3aXCTaH1, 3asoRy

RJIHBJI2HHA H1KeliK) B P06Ï Ta 3aBOjjy RBOOK14Cy TFSTaHy Ha YKPaÏHi .



HUGHES AIRCRAFT OF CANADA LIMITED 
6715 - 8th Street N.E., Suite 320 

Calgary. Alberta 

Canada T2E 7H7  

Tel: (403) 295-6600 	Fax: (403) 295-6607 

Aerospace 

Hughes Aircraft of Canada Limited is a wholly owned subsidian -  of the Hughes Aircraft Company,  which is itself a unit of General Motors Hughes Electronics. 

Hughes Canada provides a comprehensive range of products and services for the high-technology market. including the world's most advanced air traffic control 

systems, integration of diverse data sources into geographic information systems, microwave networks for transinitting cable television, and precision optics and 

opto-mechanical systems. 

HUGHES AIRCRAFT OF CANADA IDIITED 
6715 - 8th Street N.E., Bureau 320 

Calgary (Alberta) 

Canada 12E -1-1 7  

Téléphone :(-103) 295-6600 	Télécopieur : 103) 295-660 -  

Aérospatiale 

La société Hughes Aircraft of Canada Limited est une filiale O cent pour cent de Hughes Aircraft Company, qui est elle-même une division de General Motors Hughes 

Electronics. Hughes Canada offre une gamine complète de produits et services de technologie de pointe, notamment les systèmes de contrôle de la circulation 

aérienne les plus perfectionnés au monde, l'intégration de diverses sources de données en systèmes d'informations géographiques. des réseaux de micro-ondes pour 

la dblodistribution ainsi que des systèmes optiques et opto-mécaniques de précision. 



HUGHES AIRCRAFT OF CANADA MUTE D

ABHaIHOHHO - KOCMH=ieCKHe CHCTeMbI

HUGHES AIRCRAFT OF CANADA LIMITED asnReTCx nO .nHOH co6CTBeHHOCTb10 KoMnaHHH Hughes
Aircraft Company, KOTOpaq B CBO10 ovepeAb BxopHT B cocraB General Motors Hughes Electronics .

HUGHES CANADA npejjOCTaBIIAeT II]HpOKN41 aCCopT4[MeHT npO,E[yKqHH H yCJlyr Ha pbIHKH BbICOKO -

pa3BHTOŸ[ TeXHOJ[OCHN, BKJIIoqaSi HaH60J[ee nepeztOBb[e B MHpe CHCTeMb[ KOHTpOJIA H ynpaBJIeHHA

B03,qy[1[HbIMH nepeB03KaMF1, HHTerpauNH pa3H006pa3HbIX HCTO4HNKOB ziaHHb[X c reorpaCpHqeCKHMH

CHCTeMaMH HHcbOpMaqHH, M11KpOBOJ1HOBaSi ceTb CBA314 AJIA nepez[aqH Ka6ellbHorO TeJIeBFiAeHHA, a

TaK>Ke TOqHb[e OnTF14eCKHe H OnTHKO - MeXaHNL1eCKFSe CHCTeMbI .

Aepo-iHpycTpi A

HUGHES AIRCRAFT OF CANADA LTD . qe noBHOenacHHH niaBiilzlin KoMnaHiï HUGHES AIRCRAFT,

s[Ka cama e Bi~[lti.noM General Motors Hughs Electronics . (DipMa HUGHES B ISaHaAi nocTauae

LL[HpoiCHN jjiana3oH npojjyKTiB Ta o6cJ[yr B CC~epi nepeJjOBO'i TexHOJloriï . QOCArH CpipMH

BKn[o4alOTb Ha fi6iJIb[ll aeaHCOBai-Iy papapHy cFICTeMy jInft KOHTponepiB npH JIeTOBFaLgaX, iHTerpagllo

p13HOpOjjHNX aNCepell ljaH[1X B OIIHy K0Mn'10TepH30BaHy reorpaCpit[Hy CFSCTeMy IHC~OMeTpHKH,

MIKpOXBN.RbOB1 C1TKH pJ[Fi nepeJ]a4i TeJ1eBi3iNHHX CHrHaJ[IB, Ta BHIMKOBO aKypaTHi OIITH 14Hi N

onTH9H0-MeXaH1qH1 CNCTeMH .



HYMAC 
186-1 Ber lier Street 

Laval. Quebec 

Canada Hl 384 

Tel: (514) 337-4750 Fax: (514 ) 680-1563 

Forest Industries 

Hyrnac is a supplier of mechanical and chemi-mechanical pulping svstems. With a worldwide market share of 16 per cent lirmac is recognized for unique 

technologies and qualiry products. The head office and engineering and manufacturing facilities are in Laval. Quebec. Hvmac is a member company of Kvaemer 

and has been active in Russia for four years. 

HYMAC 
18(a- . rue Berlier 

Lai ah (Québec) 

Canada FEI 384 

Téléphone : (514( 33 --r50 Télécopieur :1514) 6SO-1563 

Industries du bois 

La société fivmac est un fournisseur de systèmes mécaniques et chimico-mécaniques de réduction en paie. Avec une part du marché mondial s'élevant 316 p. 100, 

Hvina(s a une renommée pour des techniques exceptionnelles et des produits de qualité. Son siège social ainsi que les installations techniques et les usines sont 

situés à Laval. au Québec. La société fait partie du groupe Kvaerner ut elle oeuvre en Russie depuis quatre ans. 



HYMAC 

flecoo6pa6aTbmaio1gan npommuineHHocTb 

HYMAC HesnsieTcH nocTaBignxom mexaHntieci<ux H XHMHKO - mexarintiecknx genniono3Hbix cmcTem. 
13.naHen 16% mcguil Ha mitpoHom pbeixe, HYMAC rionb3yeTcH 3acny)KeHHb1m 11pH3HaHmem 6Ilar0,Ejap.fl 

yHHKallbH0r1 TeXHOI10114H H matiecTHy nportykw-iii. naafiHoe 6lopo, RoHcTpyKTopcime H 

nponmoHcTHeHuble nomeigeHHH Komnafinn HaXO,LIFITCE B JlaHane, npoHnHgni4 KHe6eK. HYMAC 

HarmeTcH tineHom 1<o/quaHun Kvaerner,  H  BeHeT Henosbie onepagun H POCCHH B TexieHun 4 neT. 

Ilicoo6po6Ha HpomHcnotticTb 

(Dipma HYMAC nocTagae mexaHituli i ximixo-mexaHitini CFICTeMH Blip°6y naneposoï 
HYMAC KOHTp01110E RpH611113H0 16% CBiTOBOCO puHxy i Hi,Homa RO ginomy CBiTi tiepe3 CBOï 

yHiKallbHi TexHonoriï Ta HiicoiconKicHi ripoHyRTil. FonoH He 610p0 , iFnKeHepcbxi RaHgensipri  ii  
Empo6Hwii npumitgeHHH 3HaX0J=151TbC11 B MiCTi Bulb riposifigiï KHe6eK. HYMAC E NaCTHH010 

ckipmn Kvaerner i Hie H Pociï mice tioTnpit poKn. 



ITT CANADA IDIITED 
P.O. Box 138. Toronto-Dominion Centre 

Toronto, Ontario 

Canada M51ç 1H1 

Tel: (416) 863-9666 	Fax: 1416) 367-5648 

Professional Services 

ITT Canada Limited is a diversified manufacturing, distribution and service companv engage(' principally in the manufacture and distribution of automotive parts. 

fluid handling equipment. fluid flow measurement equipment and electronic components, and in the provision of insurance, finance and hotel management services. 

ITT's interest in the Commonwealth of Independent States relates to all of TITs business groups. Early development is most likelv in hotel  services and Iluid flow 

measurement equipment for the oil and gas industn- . 

ITT CANADA LIMITÉE 
C.P. 138. Toronto-Dominion Centre 

Toronto (Ontario 

Canada 151ç 1H1 

Téléphone : (416) 863-9666 Télécopieur : (416) 36 --5o48 

Services professionnels 

ITT Canada Limitée est une société mixte de fabrication. de distribution et de services. Elle oeuvre surtout dans la fabrication et la distribution de pièces d .automo-

hiles, du matériel de manutention des liquides, des appareils de rheuinamétrie et leurs composantes électriques. Elle offre également des services d'assurance. (k 

financement et de gestion d'hôtels. L'intérêt qu'Ill porte: Li Communauté des États indépendants a rapport aux activités de tous les groupes commerciaux de D 

société. Les premiers résultats s'obtiendront probablement dans les services d'hôtellerie et avec les appareils de rheumamétrie pour l'industrie du pétrole et du gaz. 



ITT CANADA LIIIITE D

llpo4)eccHOHanbHnie ycnyrH

ITT CANADA LIMITED RBnAeTCx MHOroOTpacneeOH KoMrtaHHeH, KoTopaR rlpow3BOAHT, pacnpeAensteT

N 06CJIyNCNBaeT 1"J]aBHbIM O6pa3OM t[aCTH j]JIA aBTOM06FInbHO}i HH].]yCTpH4i, 060pyAosaHHe ,Uns[

C[epeB03KH )KI49 KOCTH, a[7RapaTypy AnA H3MepeHYlfl paCXOjja >K H JÿKOCTH H 3 11 eKTpOHHble KOMIlOH2HTb1, a

TaKNCe ycnyl'H B CCb epe CTpaXOBaHNSi, C~NHaHCHpOBaHNR H yl7paBneHNH I'OCTHHN U aMH . I4HTepeCbl ITT B

COjjpy>KeCTBe He3aBNC 1l MbIX I'OCyjjapCTB OTHOCftTCFI KO BCEM aC17eKTaM j1eATeJ7bHOCTFi KOMRaHFdN .

I-IepBOHaYaJibHble !U[aHbl pa3pa6OTOK, OTHOCATCfl K 06Cny)KHBaHNK) COCTHHNL~, H 060pyROBaHHKI 17O

H3MepeHH 10 paCXOJja ?KHj.jKOCTH fjnfi HeCpTAHON H I'a30BO[i I7pOMb[[IIJIeHHOCTH .

17pod)ecii"iHi o6cnyrH

(D ipMa ITT 3aNMaETbCA p13HOpOj]HHM BHpO6HHL~TBOM, [IOCTaNaHHAM TOBapiB il 06CnyI', ï Ï 1'OJ]OBHa

n iAnbH1CTb ge BNpi6 Ta CIOCTa q aHHA t{aCTHH Ha aBTOMaI11HHFi, yCTaTKyBaHHSi jjnfl KOTpOJIIO 4I

BNMipK)BaHHA I7nHHIB ( B P aMKaX Ha q)TOBO1 RpOMFiCJIOBOCTi ) , 1 Bh4 pi6 eneKTpOHHFIX KOM170HeHT1B .

(D 1pMa TaKO)K 3a}1MaETbCH CTpaXyBaHHHM, Cp1HaHCyBaHHFIM 17pOeKT1B Ta 3aBiljyBaHHAM i'OTeJHB .

Ha BC1X 9I4 X Ha17pAMaX ITT 6a?KaE pO3BNHyTH p1SlnbHiCTb B CHU . B HaH6nN>K q iLI 17Opi iHTepeCN

HagineHl 170 n1H11 3aBiAyBaHHH T'OTenLB, jZOCTaBKN yCTaTKyBaHHSi Ta B1jjMlpKIBaHHSi flnNH1B qnR

ta3OBOÏ Ta HaC ] TOBOI IIpOMHCnOBOCTi .



KENAIDAN LANDFORD LIMITED 
2200 Lakeshore Blvd,  W.. Suite 103 

Etobicoke. Ontario 

Canada M8V 1A4 

Tel: (416) 252-4101 Fax: 1416) 252-2693 

Construction 

Landford (International). involved in commercial and residential development projects. and Kenaidan Group Ltd., a general contractor. have been active in 

various types of businesses in Ukraine as Kenaidan Landford Developments 1KLD). KLD has two joint ventures registered in Ukraine: one with the city of Kiev to 

develop and manage a Western-style hotel 'office complex and die °iller with one of the largest construction companies in Ukraine. 

KENAIDAN IANDFORD LIMITED 
2200, boulevard Eakeshore ouest 

Bureau 103 

Etobicoke (Ontario) 

Canada MV 1A4 

Téléphone : 1416) 252-4101 Télécopieur : (416) 252-2693 

Construction 

L'entreprise Lanclford (International). qui s'intéresse aux projets immobiliers commerciaux ut résidentiels. et  le Kenaidan Group Ltd.. qui est un entrepreneur général, 

ont mené diverses activités commerciales en Ukraine. sous le nom de Kenaiclan Landford Developments (KID). La société possède deux coentreprises enregistrées 

dans le pays. Lune uec la ville de Kiev. pour la constniction et la gestion d'un complexe hôtel et bureaux. de type occidental: l'autre, avec l'une des plus 

importantes entreprises de construction de l'Ukraine. 



KENAID:~I\T U` DFORD LLIIITE D

CTpOHTe116Hb1e Pa6OTbI

}CoMnaHHA KENAIDAN (INTERNATIONAL) 3aHH MaeTC 31 pa3pa6oTK 0 H npoeKTOB KoMMepvecKOro i-i

>KH.nHU_qHOro cTpOHTenbcTBa, a rpynna KENAIDAN GROUP LTD. RBnReTCR reHepanbHblM

nOjjpfljlLiF[KOM, KOTOpa g yl3aCTByeT B pa371HtiHbIX pellOBbIX npoeKTaX Ha YKpaLiHe KaK KENAIDAN

LANDFORD DEVELOPMENTS (KLD) . KLD BxoAfaT B coCTaB AByx coBMeCTHb[x npeAnpy 51TH F1 ,

3aperNCTpNp 0BaHHbIX Ha YKpaHHe : OpHO C rOpOjjOM KiieB no CTPOFITeJIbCTBy N ynpaBJieHNK)

rOCTNH14 4HO - CJIyNCe6HOrO KOMnlieKCa 3anajjHOrO CTHJiH, H ilpyrOe - C OLIHON N3 KpynHe4ilüHX

CTpOHTeJ7bHbIX KOMnaHHN Ha YKpaNHe.

Byj[iBHHQTBO

KENAIDAN LANDFORD ( International) npOeKTyC KOMepC1NHi N]KHTAOBi 6yjjNHKH . l{aCTHHa

c¢ipMH KENAIDAN GROUP LTD ., 6yAiBHH14i KOHTpareHTIa nip Ha3BOIO KENAIDAN LANDFORD

DEVELOPMENTS ( KLD), 3aaHraxcoaaHi B pi3HOpoAHHx niunpHeMCTBax Ha YKpaïHi . KLD B)ICe Mae

jjBa 3apeECTpOBaHHX CnIJI6HHX ni!]npNEMCTBa Ha YKpalHi : OjjHe B KNEBi, uj06 36yjjyBaTH i

ynpaBJIATH KOMnJIeKCOM roTeJIIB I 6K)p0 3 aXIJ1HOr0 THny; l3pyrHFi IIpOeKT opraHi3yCTbCSi Cn1J1bHO

3 O,Q HIEK) 3 HaN6iJ16LLINX 6yjjiBeJIbHHX (~ipM Ha YKpa'lHl .



KNUD SIMONSEN  INDUSTRIES  LIMITED 
11 Dansk Court 

Rexdale, Ontario 

Canada M9W 5N6 

Tel: (-116) 675-6166 	Fax: (416) 675-6810 

Agro-food 

Knud Simonsen Industries Limited (KSI) has extensive international experience in the design and building of slaughter and cut facilities for beef ,  pigs, and sheep. 

and in the production of both cooler systems and further processing systems for ineat. including edible and inedible rendering. KSI merges the latest technology 

front North America and Europe into a - planned single-source g-stem approach' in order to meet anv country meat-processing, challenges. 

KNUD SIN  ONSEN INDUSTRIES LLMITED 
11 Dansk Court 

Rexdale (Ontario) 

Canada M9 \X' $N6 

Téléphone : (416) 675-6166 Télécopieur : (416) 6-5-68 10 

Agro-alimentaire 

La société Knud Simonsen Industries Limited possède une vaste expérience internationale clans le domaine de la conception et de la construction d'abattoirs et 

d'installations de dépeçage de bovins, de porcins et d'ovins ainsi que dans la production de systèmes de refroidissement et de transformation ultérieure de la viande. 

y compris les fontes mangeables et non mangeables. KSI combine la plus récente technologie de l'Amérique du Nord et celle de l'Europe en un système planifie 

de source unique méthode qui s'adapte aux problèmes de transformation de la viande auxquels tout pays peut faire face. 



KNUD SIMONSEN INDUSTRIES LIMITED 

Ce.116CKOX0311FICTBeHHafl npoizyKwin 

KNUD SIMONSEN INDUSTRIES LIMITED (KSI) o6naHaeT 60nbumm memmyHapoEmbim onbrrom no 
npoexTmpoeawno H cTpoHTenbcTey CK0T06011H6IX  14  pa3Heno1mbrx 4m6pux Z(1151 xpynHoro poraToro 
CKOTB, cemHeil 14  °Beg, npomeo,HcTsa X0.110Z11111bHbIX ycTaHoeoR 14 CHCTeM HO 

nepepa6oTxe mRca, annoTb  JO pa2HeneHun Ha c -beHo6Hbie H Hec -beHo6Hme KOMHOHeHTbl. 

KSI coemku-nier Hoseihnylo TeXH011011410 143 CeBepH011 AMep14104 EBp01-1b1 C "1-1J1BHOBb1M noHxoHom 
excTeme ezImHoro 14CTO4HIIKB " , Z41151 yHoeneTeopeHroi noTpe6HocTeri npogecca o6pa6ono4 Ninca 

cTpaHbi. 

Arpo-inmyeTpim 

KNUD SIMONSEN INDUSTRIES LIMITED (KSI) Mac  1111400K11i1 mimcHapoHmiii Hoceb B npoefcrynanni 

i 6yminn1-IuTni pi3Enigb win xymo6n, i TaKOM.0  Mac mOCBLM y e1ipo6i cucTem OXOJIOWKeHHA Ta 

manbinoro npogecysamin Maca , aw o  VCH14X Ta HeCHIIX IlaCTI4H. KSI 3aoxotlye HailHoeiwy 

niHHHitmo-amepHxaHcbxy Ta Eeponericbxy TexHonorito Z(0 Offlidi ClICTeM11,  Ii (Pipma cnpomomia 

BZ1OBOJIHT14 BCiX noTpe6 M ' fICOBI4p061-114QTBB B 6),Z(b-FIKiri Hep>xaei. 



KOZAKEWICH INVESTMENTS LIMiTED  
1530. 10020 - 101A Avenue 

Edmonton. Alberta 

Canada T5.1 3G2 

Tel: (403) 424-8908 	Fax: (403) 424-8992 

Professional Services 

Through offices in Edmonton (Canada) and Kiev (Ukraine). Kozakewich lnvesunents Limited. provides mainly Canadian clients with the necessarv business and po-

litical 	introduction and facilitation services for them to successfullv 'achieve their business objectives in Ukraine. 

KOZAKEWICH INVESTMENTS LIMITED 
1530,  10020- 101A Avenue 

Edmonton (Alberta) 

Canada 15.1 3G2 

Téléphone : 1403) 424-8908 Télécopieur : (403) 424-8992 

Services professionnels 

Depuis ses bureaux dEdmonton (Canada) et de Kiev (Ukraine). la société Kozakewich Investments Limited offre à ses clients, canadiens pour la plupart. des 

conseils au chapitre des affaires et de la politique, des services d'introduction aux milieux d'affaires ukrainiens et des infrastructures qui leur permettront de réaliser 

avec succès leurs objectifs commerciaux dans ce pays. 



KOZAKEWICH INVESTMENTS LIMITED 

IflpotbeccaoHanbHbie ycnym 

KOMR3HH51 KOZAKEWICH INVESTMENTS LIMITED, OCI3HCb1 Koropoit HaxonnTcn B 3ZINIOHTOHe 

(KaHarla) H KHeBe (IiicpaHHa), RoHcynbTupyeT CBOHX B OCHOBHOM KaHa,ocimx KIIHeHTOB HO 

He06X0ZWIMbIM Menosbim H HOJIHTH 1-IeCKHN1 Bonpocam, npe,EicTaanneT H oKaabiaaeT cooericreme mII51 

ycneamoro 4(OCTHACeHH51 FIX LtenoHboc genen Ha YKpaHHe. 

o6cnyrH 

Maiotni octlicH B EaMOHT0Hi (KaHa ) a) i B  Kneai (YFcpaïHa), tbipma Ko3aKermq IHHecTHe noztae 

o6cnyrn CO510BHHM LH1HOM KaHaricbRum icnieHTam BiE(110Bi/j(HHMH nopa,uamH id./10B01-0 Ta 

noniTwiHoro xaparcTepy Ta, 3B'113y10,-111 CBOYX KfliCHTiB 3 micgeaumn ninoHonanni 	ypn,uorignmu, 

z(onomarac 1 M ycniunio oocHrHyTH CBOï 6i3HeCOBi  iii Ha YKpaïHi. 



IMCLE0D DIXON
3-00 Canterra Tm c c

400 - jrd A~enue S.W .

Caluaii-. Alberta

Canad,i T?P nH?

Tel : 1 40.)) ?( -S?ü{t Fux :lt03i?bi- 9- ;

Professional Serv ice s

Macleod Dixon is a Calgan--based law firm that provides iegal counsel to 11estem energy . mining, fin,incial, manufacturing and senice interests conductint, business

in the Commonwealth of Independent States and Eastern Europe . In 1990 . Macleod Dixon opened its Jloscon office to senice clients «ith business in the energ~ .
;igriculture, manufacturing and service sectors of the former U .S .S.R .

1RCLEOD DIXON
j0 ) C .mterr,i Toner

41 ~() - drd Avenue 5 .W .

Calgant :llbena ~

Canada T?P 4H2

Téléphone :1 401) ?(ï -i;?il(I Télécopieur : 40)i164-49-3

Services professionnel s

Macleod Dixon est une étude d :ttiocats de Cal(,,an- . Elle fournit des con,seil, juridiques aux entreprises occidentales oeu% tant dans la Communauté des États

indépendants tCEIi et en Europe de l'Est, dans les secteurs ;uiti rn[s : éner11ie, mines . financement. fabrication ct sen'ices. Son bureau de 1loscou, ouvert en 1990 .

offre des sen ces atrl clients de ce qui constitue aujourdhui la CEI . dans les secteurs de Iénergie. de Ii~riculture, de la fabrication et des sen~ices .



MACLEOD DIXON 

lipotbeccnonanbmze ycnyrn 

MACLEOD DIXON naxonwrcn  B ropone Kanrapn, 14 nanneTca lopn.remecKon cPnpmoil, moTopan 
npenocTaanneT lopnantiecKne KoncynbTagnn aanannbim KOMflaHHAM B oTpacnnx anepreTmal, no6bitin 
noneanbrx ncKonaembix, 1:1141H3HCOB, nponanozicTaa npoztyKuum 14 06CJIy>KFIB3H1414 no Bonpocam ,lenciabix 
OTHOLLIeHllil CO cTpanamn CHF u  BOCTOLIHOil Eaponbi. B 1990 rony ctikipma MACLEOD DIXON orKpbina 
octane B fvfocKee J=4T1A 014333H1151 ycnyr KnnenTam  ni nenenna ne.TIOBbIX onepaguil B ccl3epe anepreTnKn, 
cenbcKoro xoanficTaa, nponaeoncTaa H 06CJIy>K14B3H1451 B CHF. 

o6c.ayrif 

3 ceoro 6F0po B Kanrapi, ckipma MACLEOD DIXON nepeilae npasoni nopa,an  ii o6c.nyrn aaxinnum 
Ropnopagiam, 1lKi il0Tb B CHrt Ta B Cxirtni Eaponi. rIpaeoenii ocsin MACLEOD DIXON 
B1,HHOCHTbCA ,110 nacTynnnx ranyaeil: nicnuna nponnicnonicTb, cPinancoei o6cnyrn Ta 
ynpaeninna Bnpo6nngTeom. B 1990 pogi cl -ii.pma MACLEOD DIXON BinKpuna Kangenapilo B 

MOCKBi, Lgo6 CJIy>104T14 KIHEHT3M 3 CH,11, B cnpanax enemTpoenepriï, CillbCbKOCO rocnonapcTea 
enpo6fingTaa. 



MDS AERO SUPPORT CORPORATION
-51 0 Henri-Qourassa Blvd . West

St . Laurent . Quebec
Canada Huti1P 4

Tel: i ~l-ü 135--b65 Fax: !514i 335---4 1

Aerospace

MD`; Aero Support specializes in the turnkev implementation of aircraft enQine test fxilities for all types of engines hoth commercial and military . such as turhojet .

turbofan. turboprop. turhoshah and :1PCs . This service includes the suppltiand installation of M D4 proprietan- equipmenr. fuel sYstems . thnist frames . arinc -+29 .

data acquisition and processing s1-stems . controls . instrumentation, adapters IenQinesi and d N n.miometer .

MDS AERO SUPPORT CORPORATION
-SIh . houl . Henri-Bourassa oues t

Saint-Laurent IQuébeci

Canada H-tS IN

Téléphone :1i141 33~?605 Télécopieur : 614

) Aérospatiale

La spécialité de la société IIDS Aero support est la mise en oeut re clés en main des in<t,dlations il essai de toutes sortes de moteurs d'aéronefs, tant commerciaux

que militaires . tels que les turboréacteurs, les turhnsoufllan[es, le> turhopropulseurs, les turhomoteurs et les groupes auxiliaires de hord . Les senices qu'offre la

~rxiété comprennent la vente et la pose de matériel dont M DS délient le titre . notamment les circuits c;[rburant, les ha[is moteur, Arinc a29 . les systèmes d'acquisition

et de traitement (le données . les commandes. les instniments. le~ adaptateurs Imoteur.til et les drnamoroètre., .



MDS AERO SUPPORT CORPORATION 

ABHagHoHHo - xocmHxecxHe CHCTeMbI 

MDS AERO SUPPORT CORPORATION criegHanH3HpyeTcH B BBerIeHHH B HeficTHHe HCHbITaTellbHbIX 

cHcTem "HoH Rinox" Hnx camoneTHbix HxuraTenen pa3nwaHoro THna, Rai{ Kommeptiecxnx, Tax H 

BOeHHIAX, a HmeHuo: Typ6o - peaxTHeHmx, Typ6o - BeHTHJIFITOOHblX, Typ6o - BHHTOBbIX, Typ60 - 

BallbHbIX HxuraTeneil H ecnomoraTenbubix CHJIOBbIX ycTaHoBox. Yoxyr“ cluipmbi BK1110 ,43.10T B ce6x 

ZIOCTaBRy H ycTaHowcy naTeHToBaHHoro o60pyHoBaHHH MDS: COCTeMbI roproxero, pambi Taru , AriI1C 

429, CHCTeMbl c6opa H o6pa6oTxpt HaHH131X, cHcTembi ynpaeneHmx H KOHTOOl1bH0 - ri3mepuTenbHan 

annapaTypa, HTyntat H mr43Tbi (aHanTepbt) Hnx moTopox H HHHamomeTpm. 

Aepo-inHycTpix 

Cnegianioagix MDS AERO SUPPORT ge xcecTopoHHA peani3agin Hupo6HugTHa Ta Hunpo6yeaHH5I 

Hcix po,His MOTOpiB Ta peaxTopie UHBiSIbHHX  j  BinCbKOBIIX niTaxie. Ue BI(J110,IaC BCi BH,EIH 

Typ6opeaRTusHmx rgeHryHix: Typ6oBeHninsiTopHi, Typ6oreHHTosi Ta Typ6oBanbHi. crlipma 

HocTamac  Ç  BCTaHOBJHOC yeTaTKyBaHHE anacHoro Bop°6y arm cucTem nocTamaHH54 nanHea, pam Ha 
peawropH, ARINC 429 i Komn'foTepHi CHCTeMH Ha6yrrx Ta nizipaxyeaHHH HaHmx, KoHTponepn, 

iHcTpymeHTagiio Ta HHHamomerpH. 



NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS 
12% South Service Road West 

Oakville. Ontario 

Canada 111 5 \I  - 
Tel: (-116)825-2252 	Fax: (416) 825-2861 

Construction 

North American Building Products is a group of Canaclian companies that manufacture products for the construction industry. Companies in this group are: torlea 

Architectural Products (glass and aluminium curtain walls for office and commercial buildings): PG Bell (porcelain panels for offices  commercial areas and sports 

complexes ■ : and VicWest (steel and :tluminum deck and siding for industrial tild commercial projects). 

NORTH AMERICAN BUEDING PRODUCTS 
12% South Service Road \Vest 

Oak \ ille (Dntario 

Canada 

Téléphone : -116 ) 825-2252 Télécopieur : (416) 825-2861 

Construction 

La société North American Building Products est un groupe d'entreprises canadiennes fabriquant des produits pour l'industrie de la construction. Elle regroupe 

Lorlea Architectural Products ( rideaux de verre et d'aluminium pour les immeubles à bureaux et commerciaux). PG Bell (panneaux en porcelaine pour les bureaux, 

les zones commerciales et les complexes sportifs). et VicWest (planchers én acier et en aluminium et bardages pour les projets industriels et commerciaux). 



NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS

CTpOHTenbHble Pa6OT6 I

NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS npeAcTaB .nAeT co6oH rpynny xaHaAcxHx xoMnaHtiit ,
Bb[nyCKaKrigmX npOjjyKUnlO j]nSi CTpONTeJIbHOFi npOMbllllneHHOCTH . B COCTaB rpynnbl BXOI[nT

Cne11I]yK)IL~Ne KOMnaHF[Fl : Lorlea Architectural Products (pa3jjeJiHTenbHble CTeHbI N neperopO,C[KH H3

CTeKna N anIOMHHHFI l1nA Cny>iCe6HbIX 11 K0MMepqeCK4iX 313aHFiF1% ; PG Bell (c~ap*opoeo -*aAHCOable

naHenH jjnA CnyNCe6HbIX noMet[~eHH11, KOMMepqeCKNX H CnOPTLIBHbIX KOMnneKCOB) ; Lt VicWeSt

(CTanbHble 4I anK)MNHFieBble nOKpbIT H H It O6CllHBKFi j]n53 npOMbllnneHHbIX L[ KOMMepqeCKI-iX npOeKTOB) .

ByjjiBHH~,ITBO

NORTH AMERICAN BUILDING PRODUCTS Ie yrpynoBaHHA KaHaACbKnx cpipM, AK1 q7a6p4tiKyI0Tb

BPIpo6H pnH 6yjjiaenbxoï iHAyCTpiï . YrpynOBaHHH BKntOVae KoMnaHiï : Lorlea Architechtural

Products (CKAO, anK)MIHIEBI 30BH1IllH1 CTiHN pnA KOMepC11dHHX Ta ypfljjOBHX 6yp}iHK1B) ; PG Bell

(nopqenHHOBi naHeni )1J1A KaH genftpltï, CHOPTOBHX 3an Ta KpaMHn 14b ) ; Vic'YN!eSt (CTaneBi N

anK)M1H1EB1 nepeKpiiTTA Ta CT1HH jjnA 3aB0J]1B Ta KOMepC1F4HNX cnOpyjj) .



NORTH:ERN TELECOM LLMITED 
3 Robert Speck Parkway 

mississauga. Ontario 

Canada IAZ 30; 

Tel: 1416 t 12-8525 	Fax (-116) 5()6-3019 

Telecommunications 

Nonhern Telecom Limited, a global telecommunications research and manufacturing firm. designs. manufactures and supplies the industry's most complete line of 

fully digital switdiing and transmission systems for public and private communications networks. The company also offers data communications networks,  fibre 

optic cable and equipment. wire and cahle, telephones. outside plant hardware, radio and microwave submarine systems. and other tdecommunications equipment. 

Northern Telecom has in excess of 7 5 million lines of futly  digital switching systems in service or on order in more than 90 countries — more than any (tiller 

company in the world. 

NORTHERN TELECOM LIMITÉE 
3. promenade Robert spech 

Mississauga Ontario) 

Canada 1.-1Z 3C8 

Téléphone : 416i 12-8525 Télécopieur;  (416  I 566_3019 

Télécommunications 

Northern Telecom Limitée est une société de recherche et de fabrication dans le secteur des télécommunications mondiales. Elle conçoit. fabrique et vend la plus 

oimplète gamme de systèmes entièrement numériques de commutation et de transmission pour les réseaux de communication tant publics que privés. La société 

offre également des réseaux de communication de données. des câbles et du matériel de fibre optique. des fils et des câbles, des appareils téléphoniques, du 

matériel exploitable à l'extérieur de l'usine. des systèmes sous-marins de radio et de micro-onde et autre matériel de télécommunications. Northern Telecom 

possède plus de -5 millions de lignes de systèmes entièrement numériques de commutation qui sont en exploitation ou en commande. dans plus de 90 pays — 

plus que toute autre société au monde. 



NORTHERN TELECOM LIMITED 

TenekcommymiKagmoiniam CB313b 

NORTHERN TELECOM LIMITED, ckpipma no HavmHbim pa3pa6oTxam PIBbinycxy clicTem rno6anbHoil 
TeneRommyHuxagnoHHoil CBS13H, 3aHnmaeTca npoexTnpoBaHnem, HO0H3B0Z(CTB0M H nocTaBxamn 
Han6onee KOMHJIeRCHIDIX guckpoBbix nepexmovaTenbumx  ri  nepeaaloignx cncTem W151 o6LgecTBeHHblx 11 
flpliBaTHbIX RommyHkutagnoHHmx ceTeri. KomnaHnsi Taioxe npeanaraeT ceTn Rommymixagnn aaHHMX, 
Ka6enn onTngecRoro BonoxHa, a TaK>Ece o6opyaoBaHne, npoBoaa, xa6enn, TeneckoHHme annapaTbi, 
Bueunine 3aBoackne yCTaHOBKH, paano H MHKpOBOJIHOBbie HOJ:IBORHIple cmcremm,  Il  apyroe 
o6opymoBaHne Tenexommymixagnowion CB51314. NORTHERN TELECOM umeeT 6onee 75 M11/111110HOB 

KOMFUleKCHbIX H14(1)130Bblx nepelonomaTenbHbix cncTem B axcnnyaTagmu UJ1II noa 3axa3 B 60.1Iee 

HeM 90 cTpaHax mnpa - 6onee gem n106a5l KomnaHna B mupe. 

TeneKomyHixagisi 

NORTHERN TELECOM LIMITED ge cl)ipma ceiToBoro o6c5wy, sum Bene po3po6xn B rany3i 

TenexomyHixagfi Ta 3aiimaeTbcn B111306HligTB0NI i nocTaBxamn LIMpOKOF0 Bn6opy clacTem 

HanpnmyBaHun i nepeaavi cHrHanis, LJ151 B>KHTKy B ny6nixiHnx 	npnBaTHnx ciTmax 

KomyHixagiï. elipma TaKO)K nportac enexTpoHHi ciTxn Ha nepeaatty Romn'IoTepHnx aaHnx, cl)i6po-

OnTlit1Hi xa6eni  i  ycTaTxyBaHHB panic, Ta MiKpOXBH/lbOBIIX ClICTeN1 an 51 ni,r1BoaHnx xopa6niB, Ta 

ycTaTxyBaHHB j:(1131 TenexomyHixagfi. NORTHERN TELECOM aanytieHa a6o mae 3aMOBI1eHH51 

Fia 3anytieFmn y noHaa 75 minbiloHie TenecDoHmix J1iHii  B maroxe 90 xpaYHax - 6iJlbwe Hi.)K 

6yab-s1ca ckipma B CBiTi. 



NORTHLAND POWER 
39 St. Clair Avenue West. 16th Floor 

Toronto. Ontario 

Canada OV 3A2 

Tel: tL16) 962-6262 	Fax: (416) 962-6266 

Energy 

Northland Power is interested in designing. financing. building and operating thennal power plants Plat could also provide congenerated steam and or hot water 

for industry and district heating purposes. These plants would conform to advanced wodd standards of performance and safety, and would comply with current 

environmental guidelines. Thev would also emplov local equipment and senices. as appropriate, together with modern automation and commis. 

NORTHLAND POWER 
30. avenue St. Clair ouest. 16 étage 

Toronto ( Ontario t 

Canada M-1 \ 3A2 

Téléphone: 416 ) 962-6262 Télécopieur : 4161 962-6260 

Énergie 

La société Northland Power s'intéresse a la Conception. a u  financement. à la construction et a l'exploitation de centrales thermiques capables de produire également 

de la vapeur congénérée et (ou) de l'eau chaude pour les besoins de chauffage industriel et urbain. Ces centrales respecteront les normes de rendement et de sécu-

rité les plus avancées au monde, ainsi que les lignes directrices actuelles relatives a l'environnement. Elles exploiteront le matériel et les services disponibles sur 

place. comme il convient, de méme que des systèmes automatiques et des commandes modernes. 



NORTHU\D POUR

3HeprNA

ECOMnaHNA NORTHLAND POWER 3aNHTepeC 0 BaHa B npoeKTHpOBaHN4[, Cp{iHaHCIdpOBaH}iN,

CTpOFiTeJ1bCTBe 1 4 3KC[I J]yaTa[IHFi TenJi03HepreT 11q eCKNX CTaHIjFiN, CROCO 6 Hb1X TâK>Ke npOk13BOAI 4 Tb

nOnyTHbIN nap li rOpAMy10 BOlly A-RA n p0Mb1LLIJ1eHHb1X FI paËiOHHbIX OTORHTCJIbHbIX CNCTeM . 3TH

CTaH U HFI HaXO Z[ATCA Ha ypOBHe nepejjOBbIX MN(JOBbIX CTaHj]apTOB 1lpOH3BOpHT2JIbHOCTM N

6 e30naCHOCTId, a TaK ) Ke 0 TBe4a f0 T COBpeM2HHbIM TpeÔOBaHHAM OXpaHb[ OKpy)KaK)Lg eN Cpe~]b1 . OHN

HCnOJIb3yK7T, no BO3MO>KHOCT14 , MeCTHOe OÔOpyjjOBaHHe H OÔCJIyNCNBaHHe, HapAljy c n p NMeHeHHeM

COBpeMeHHON aBTOMaTNKF1 11 KOHTPOJibHb1X yCTpONCTB .

EHepriA

3agiKaaneHH3i NORTHLAND POWER Oxon .nloE nnaHysaHHA, npoeKTyBaxHA, cPiHaHCyBaHHA,

6yT]1BHNgTBO Ta AiJIOBOACTBO TenllOeHepl'eTH4HNX CTaHU1N, AK1 BOuHOt{aC MOrJ]}t 6 nOCTatIaTIi
Il
CI1B-BHTBOpeHy" napy ~114 rapA4y BOIIy M1CUeB1N iHpyCTP11, a60 Ha 3OrpiTT31 Z[OM1B Ta

nOMelilKaHb . TaKl eJ]eKTpOCTaHglI B1AnOB1ljaK)Tb HaNBFiljlHM y 3aX113HOMy CB1T1 CraHjjapTaM

AKOCTI Ta 6e3neKH, 41 npHCTOCOBaHi AO iCHyK)qF7X i1paBHJ1 3aXF1CTy OTOVEHHA . B TO11 qaC KOJIN

aBTOMaTN3alliA il KOHTPOJIb 3a AOMOMOCOIO KOM17'KlTep1B E He06X1JIH1 B UbOMY pOAI

eJ1eKTpOCTaHgllR, yCTaTKYBaHHA Ta jÿOJ]aTKOBi OÔCIIyI'N MO1KHa t{epnaTN 3 M1CiqeBFiX p)KepeJi .



NOVMORP OF ALBERTA 
SOI Sel enth Avenue SAC. 

P.O. Box 2535. Station "M .' 

Calgary. Alberta. Canada T2P 2 \Xi) 	- 

Tel: (103) 21)0-000 	Fax :  (103) 290-6100 

Energy 
As a whollv owned subsidiary of Noya Corporation of Akita. the coinpanv provides technologically advanced engineering and operating, expertise in pipeline 

transmission vstems and petrochemicals to clients around the world. Novtis 1 7  000 km pipeline svstein allows Novacorp to benefit froM exposure to a unique 

blend of operational experience in energy transport and the manufacturing and marketing of petrochemicals and plastics. Nova is already pursuing a gas pipeline 

upgrade in Ukraine and is interested in improving pipeline systems with integritv management. inspection and assessment ,  maintenance, and greater compression 

efficiencv in Russia and Kazakhstan. 

NOVACORP OF ALBERTA 
001 Seventh Avenue SA• , 

C.P. 253 5). succursale M 

Calgarv  Alberta I. Canada T2P 2006 

Téléphone : tao; t 2901C000 Télécopieur : m0/ 290-U301.1 

Énergie 

La (n.•iéte, qui est une filiale à cent pour cent de Nova Cc)rporation of Alberta. offre a des clients de partout dans le monde. des services techniques de pointe et des 

compétences d'exploitation dans le domaine des systèmes de transmission par pipeline et des produits pétrochimiques. Once au réseau de pipelines de Nova, qui 

s'étend sur 1 7  1100 km. Novacorp a acquis une expérience exceptionnelle qui combine l'exploitation d'un système de transport de l'énergie à la fabrication et à la 

«immercialisation de putduits pétrochimiques et en plastique. La société No\ u oeuvre déjà à kt mise à iour (fun gazoduc en Ukraine et elle recherche l'amélioration 

des circuits du pipeline par l'entremise de 1;1 gestion de l'intégrité. de l'inspection et de l'évaluation. de la maintenance ainsi que d'une plus grande efficacité de la 

compression. en Russie et au Kazakhstan. 



NOVACORP OF ALBERTA 

3HeprHB 

KOMFlaH1451 HaXO,B14TCH B nonHoil CO6CTBeHHOCT14 Kopnopagmi NOVA CORPORATION OF ALBERTA, H 
ripejuocTaarmeT npocPeccHoHanbHble ycnyn4 B ccbepax nepezffloil TexHonon4H, 3KCrlepTH3b1 B 

3KcnnyaTagHH cHcTem Tpy6onpoBoBHbix nepeBaq U  HecPTexHmHtiecKoil nponyKuull KnHeHTam no 
Bcemy mnpy. CHcTema Tpy6onpoactrlos Kopriopagmu NOVA, npoTB>KeHHocTbio B 17 THIC. KM , ,,EtaeT 

BO3M0>KHOCTb KomnaHHH H3BJ1etlb 1-10H1D3y 413 COBOKyRHOCTI4 ORID1Ta 3Kcnny3TagHH 3HepreTHmecfa1x 

TpaHcnopTHbix clic-rem c npoH3BozicTsom H mapKeTHHrom Hecl]TexilmutlecKnx H nnacTumecKnx 

maTepHa.noB. B HacTommee BpemB NOVA paccmaTpHBaeT npoeKT moBepH1-13ag1 -a1  ra3oBoro 

Tpy6onpoBoBa Ha YKpal4He, 14 3a 111-lTepecoBaHa B ycompuleHcTBoBaHHH Tpy6onpoBozwbix cucTem 

nyTem HHTerpagHH ynpaBneHHB, HHcneKumu H ogeHRH, pemoHTHo - HanazIovHbix pa6oT, 11 yriennmeHHB 

11p0H3B0,/:(14TeHbHOCTII KomnpeccopHbix yCTaHOBOK B POCCH14 H Ka3aXCTaHe. 

Ellepria 

FlOBHOB.BaCH14171 ni,gBiardn anb6epTcbKoï Kopnopagiï NOVA, cPipma NOVA CORP OF ALBERTA 
aonomarac KfliEHTaM CIO Uinomy cBiTi CBOïN1 TIOCBii,HOM B ,EtinEHKax TexHolloriï aBaHcoBaHoï 

itmeHepiï Ta B rdnoBoacTsi HacirroximigHmx 3aBoni8 i cHcTem BJ151 KOHTp0/110 noToKy HacI3TH B 

Tpy6oripoBoztax. NOVA c B.BaCHHKOM 17 THC. KM Tpy6onpoBomiB, LUO HO3BOSI5lE 	KopncTaTucsi 

yHiKanbHmm riocninom y cnpaBax TpaHcnopTy HacPTH  i  ra3y, Ta B ,FILTIBHKax B 1-1po6H1-1gTea  il 
 npoBa>Ky HacipToximituinx i nnacTHKoBux ripopyKTiB. NOVA B>Ke 3an01-laTKyBana neperoBopH B 

YKpaïHi, gillI110 AKPIX E ripoeKT no nincluieHmo npozlyKTHBHocTi Tpy6onpoB0r1is ra3y. (Dipma 

TaKCOK 3agiKaa51eHa MO)KHHBOCT5IM14 Ha yHOCKOHalleHHA Tpy6onp0Bo1iB B Pociï  f  Ka3axcTaHi, Ta 
meToztamH, 1.U0 BKJHOLIal0Tb nposipKH ogiHeHHB cTaHy Tpy6, ïx yTpumaHHB, HarlI51L1 Hazt 

cucTemu Ta ninTpHmamin 8iunoBi21Horo pismo Komnpeciï raay B Tpy6onpoBoaax. 



NOWSCOR WELL SERVICE INC.
3'50 . 801 - 6th Avenue S.11.

Calgan' . Albert a

Canada T2P 4L8

Tel : (40) 1691-94 15 FaX : (40)1 262-8066

w

Energy

\on scoR 11 ell Sen ice Inc. is a registered companth.n prorides service, of optimizing w ell production, pmentatire maintenance . repair . ~xorkoier and stimulation .

\onscoR prorides cold weather operation and techno!arY expertise and can pro ide equipment for the repair of wells, cementing, hydr ;tulic factoring and coiled

tubing smices throuah contracts or joint ventures .

NOWSCOR 11'ELL SERV ICE INC.
?'50. 801 - éth Avenue S .W.

Cal,ary (Albena

Canada T2l' 0

Téléphone : (+0j1691-9+2i Télécopieur :1-tOji 262,~oG6

Énergie

\m~ scoR Well Service Inc. est une société qui offre de; ser\ ice; dexploienion maximale des puits . dentretien prérentif . de répar,uion, de travaux de complètement

et de stimulation . Elle fournit des sen ices d'exploitation par temps froid et de la technologie relative aux travaux dans le, régions froides . On peut également

obtenir auprès de la société, par l'entrentise de marchés ou de coentrepri .ses . du matériel pour la réparation des puits, le cimenta ;re . l'affacturage hydraulique ainsi

que de< tuhe~ de production enroulés .



NOWSCOR WELL SERVICE LNC. 

3HeprHn 

NOWSCOR WELL SERVICE INC. aaperucTpmponaHa KaK RomnaHun, npennaratoLgan ycnyTH no 
ynytimernuo 01.1THMallbHOUI flp0143BOBHTellbHOCTI1 CKBB)1(1,1H (Konongee.), npociuulaKTnnecKHe H 

peMOHTHO - Hananox-mbie pa6oTtn, nponneHme cpoKa 31<crinyaTagun ii  cTumy.nuposaHne 14X 

11130413B0RHTenbHOCT14. NOWSCOR npennaraeT TaK)Ke oKcnepTHbie KoHcynbTagun H TeXH0.1101-1110 wsi 

atœn.nyaTagm CKBBACHH B yc.nonunx xononHoil noronbi, a Taxxce nocTan.nneT pemoHTHoe 
o6opynoBa1ue, gemeHTHIne H runpannutiecKHe yoTpoiicTsa, cnnpanbHble Tpy6onpononbi Ha ycnonunx 
KoHTpaKTa .r1H6o conmecTHoro npennpHnTHR. 

EHeprin 

NOWSCOR WELL SERVICE INC. ge aapeecTponaHa ckipma, nKa nocTavac TaKi c6cnyru: 

onTHmiaagito nponyitgiï, Hanpany, yTpmmaHHn, CT14My.1110BaHH5I i onpagboaaHHn esepn.aoaHH Ta 

Kononnain. NOWSCOR nocTatme LIOCB1,1:1 B TexHanoriï  Il  onepaginx B o6cTannuax 311N1HbOi.  F101-011141, 

a TaKO)K mowe Z1OCTaBlIATII, mepea Cf1111bH4 ninnpuemcTHa 1111 KOHTpaKT11, maunnui ans-1 HanpaHn 

ceepn.noHHH, 6eToHy, rinpannitaHnx nHuryHiH, Tpy6 i Tomy noni6He. 



PELLY CONSTRUCTION IBIITED 
111 Industrial Road 

Whitehorse. Yukon 

Canada Y1A 

Tel: ( -153) i'01--5161 	Fax: (403( 66---(19-1 

Construction 

Polk Constmction Limited. hased in nonhem Canada, bas successfullv completed significant civil construction projects in Canada. the United States and Antarctica. 

The companv also has experience in contract mining, panicularlv in open pit operations. The companv is  non interested in the development ot hoth transportation 

infrastructure and mining. 

o 	PELLY CONSTRUCTION LIMITED 
Ill. chemin Industrial 

Whitehorse (Yukon( 

Canada YIA 

Téléphone : 011(31 n5 --6161 Télécopieur : 0153( 55- --t19-i 

Construction 

Lentrepric Pelly Cormruction Limited. située dans le nord du Canada. a exécuté avec succès d'importants projets de construction civile au Canada, aux États-unis et 

dans l'Antarctique. File possède également de l'expérience en exploitation des mines, surtout à ciel ouvert. L'entreprise s'intéresse actuellement au développement 

d'infrastructures de transport et à l'exploitation minière. 



PELLY CONSTRUCTION LBiITE D

CTpoHTenbHble pa6or m

KoMnaHHS[ PELLY CONSTRUCTION LIMITED, Haxo q sl igastcsl B cesepHOM païtoHe KaHa,qb1, ycnewHo
3aeepul fIna pslA BaxcHblx npoeKTOB rpamKpaHCxoro cTpoHTenbcTBa B ICaHape, CoeAHHeHHb[x L[ITaTax H
AHTapKTHKe . KpOMe TOrO, KOMnaHHA F[MeeT 3HaqNTeAbHbIN OnbIT B KOHTpaKTHb1X pa60TaX n0 ,q06bI4e

nOAe3Hb[X NCKOIIaeMb1X, OC06eHH0 Ha OTKpb ] Tb[X pyjjHHKaX . B HaCTOAig ee BpeMFi KOMnaHIdA

3aHHTepeCOBaHa B pa3pa6OTKaX TpaHCROpTHbIX nHCb paCTpyKTyp N ropHo]]06bIBaK)I.Aj 4[X npoeKTaX .

byjjiBHH9ATB O

PELLY CONSTRUCTION LIMITED, 6a3OBaHa B niBHiyHiïl KaHapi, ycniu.IHO 3aKiHUlina BaxcnmBi
npoeKTL1/6y,q 0 BH B[GaHaAi, CWA FI B AHTapKTHgl. (D ipMa TaKO ) ( MaC jjOCBiA B ripHnLI1Fi
npOMIiCJIOBOCTi, OC06J1NBO B Bi1ÿKpHTHX lllaXTaX . (D 1pMa Tenep 3ag1KaBJieHa p03BHHyT11
A15iJibH1CTb AK y TpaHCROpTH1N iHCllpaCTpyKTypl, TaK i ripHnqnL[ npOMNCIIOBOCTi .



RONALD A. CHISHOLM LTD. 
2 Bloor Street West 

Toronto. Ontario 

Canada MW 3E2 

Tel: (L161 967-6000 	Fax: (L16) 967-9-157 

Agro-food 

Ronald A. Chisholm Ltd., established in 1938. is an international trading house engaged in the sale, financing and shipping of daim.  meat, grains, oil seedk  pulses 

and other agricultural products. Currently the companv is active in the sale of meat products and oil seeds to Russia and Latvia. 

RONALD A. CHISHOLM LTD. 
2. rue Bloor ouest 

Toronto (Ontario) 

Canada MLW 3E2 

Téléphone : ( 416 967-60 

Agro-alimentaire 
Fondée en 1938, la société Ronald A. Chisholm Limited est une maison de commerce internationale qui oeuvre dans les domaines de la vente, du financement et du 

transport des produits laitiers, de la viande. des céréales. des oléagineux. des plantes légumineuses et autres produits agricoles. Li société s'engage actuellement 

dans l'exportation des produits carnés et des oléagineux vers la Russie et la Lettonie. 

Télécopieur : (416) 96T-915 -  



RONALD A. CHISHOLM LTD. 

CeAbCK0X03/1fiCTBeHHall npoigyKgnA 

(144pma RONALD A. CHISHOLM LTD., co3mannan B 1938 roay, FIBAFIeTC51 Me>IWyHap0,E1HOFI Topronoil 
cinipmoil  no  nportawe, ciminancnponannio H nocTanxam M0/10t1HbIX H MACHbIX nponyKTon, 3epna, 
MaCJIHMHbIX cemnn H 6060BblX, a TaK>Ke .ripyrnx CellbCK0- X03FIrICTBeHHIAX npollywros. B nacToyngee 
npemn KOMElaHHA 331-151Ta nponamœii MACHbIX npoilyicTon H MaCTIHMHbIX cemnn B POCCH11 H flaTB1414. 

Arpo-iimycirpia 

Olipma RONALD A. CHISHOLM LTD. 3acnona.na  B 1938 pogi. U.R mbiniaponna Toprosenbila cPipma 
aaanra)Konatia B Topriarno, cpinancynatnin i nocTagamin MOJI0IIHHX Imp°6in, m'5ca,3epna, nacinnn 
Ta immix x.ni60po6cbRnx npoztyKTin. elipma B girt xannuni aKTL1BHO 3aanraAconana B npoza)Ky 
M 'ACHHX amp°6in i oniiinnx nacinb B Pociï 



ROYAL BANK OF CANADA 
Corporate Bonldrig Division 

335 - 8th Avenue S.W.. P.O. Box 2534 

Calgan-. Alberta. Canada T2P 2N5 

Tel: (193 ■ 292-3837 	Fax: t-103) 233-8081 

Professional Services 

Royal Bank of Canada. the country largest private financial institution, with assets exceeding USS112 million, is internationally active and is interested in forming 

relationships with counterparts through joint ventures or :tlier arrangements in the former U.S.S.R. The liank offers special expertise in corporate and government 

financing techniques. ownership and tax stnictures, risk analvsis. natural resource and petroleum financing. trade finance and other advisory services. Royal Bank 

can also assist in implementing privatization initiatives. energv development and defence industry conversion projects in conjunction with their London-based 

subsidiary. RBC Dominion Securities. in areas such  :0  treasurv, risk management and capital market financing. 

BANQUE ROYALE DU CANADA  
Division des opérations bancaires d'entreprise 

335 - 8th Avenue S.W., C.P. 2534  
Calgan -  (Alberta). Canada T21,  2N5 

Téléphone : (-103) 292-3837 Télécopieur : 493) 233-8t)81 

Services professionnels 

La Banque Royale du Canada. la plus importante institution financiere privée du pays. compte plus de 112 millions de dollars I US) d'actifs et oeuvre panout dans 

In monde. Elle recherche des coentreprises ou autres 'arrangements avec des homologues dans l'ex-URSS. La banque offre cles compétences spéciales dans les 

techniques de financement (l'entreprises et de gouvernements. lus structures du capital social ut de la fiscalité, l'analyse de risques. le financement pour les 

ressources naturelles et le pétrole. le financement du commerce et autres services d'experts-conseils. La Banque Royale peut également aider 3 la mise en oeuvre 

des initiatives de privatisation. du développement do l'énergie et des projets de conveuion de l'industrie de In défense, conjointement avec sa filiale de Londres, RBC 

Dominion Securities. dans des domaines tels que la trésorerie. la  gestion des risques et le financement du marché des capitaux. 



ROYAL BANK OF CANADA

IIpocpeccHoHa .nbxble yc.nyrH

ROYAL BANK OF CANADA, KpynHeHmast B[GaHaRe vacTHasl (bll HaHcoBasl c~HpMa, aKTrlBbl KOTOpOK
npeBblWaK)T 112 MFUIJINOHOB jjollJlapOB (CU]A), BeljeT aKTHBHyK) Me7KIjyHap 0 JaHyK) z[ef[TeJIbHOCTb H
3aHHTepecoBaHa B CrJOpMHpOBaHHH (jellOBbIX B3aHMOOTHOBieHI-iFti c napTHepaMN B 6biBLIIeM CCCP, nyTeM
C03jjaHI9R COBMeCTHbIX npepnpHAT4ilï liI1H no ApyrF[M yCJIOBHSiM . BaHK npejjJlaraeT Cne qNaJlbHble
3KcnepTHble yCJ1yrH B CI b epe Cb HHaHCOBbIX Onepa UNN i- [aCTHb1X KOpnOpa qH}i n npaBNTeJ7bCTBeHHb1X
OpraHH3a gN1%[, CNCTeMbI 9aCTHON CO6CTBeHHOCTH H HaJiorOBb]X CTpyKTyp, aHaAN3 CTeneHH pHCKa,
(~ NHaHCHpOBaHHe npoeKTOB OCBOeHNSi npNpopHblX peCypCOB H ljO6bI LIN HeCpTH, 3KOHOMHKa TOprOBJIH, H
,Q pyrNe KOHCyJIbTaTHBHb[e ycllyf7ti . ROYAL BANK C3BMeCTHO C .BOH 9 OHCKHM C~FiJiNaIlOM C~ FipMbl RBC
Dominion Securities, TaK]Ke oKa3bIBaK)T Coj}eNCTBHe B OCyL qeCTBJieHHH npoeKTOB npFIBaTH3a q LtI1,
pa3pa6OTOK 3HepreTN q eCKHX CHCTeM H KOHBepCHF4 npejjnpNATNN BOeHHON npOMbnIII]eHHOCTN, B

BOnpOCaX Ka3HbI, ynpaBJIeHHA npN ponycKe pnCKa, H KanNTaJIbHOe qJHHaHCHpOBaHHe pbIHOtIHb1X
onepagHÿ .

Ilpocpeciïtei o6cnyrx

ROYAL BANK OF CANADA ge HaN6i.nbwa npHBaTHa cpiHaHCOBa iHCTnTygisl B ECaHa,qi, uxa
nOcljïaC nOHaJj $112 M1JibHOH1B aMepHKaHCbKNX jjOJlapiB . MllKHapO u HO B1pOMNLi N aKTHBHHN,
FIaHK 3ag1KaBJieHNN CTBOpHTN Cn11IbH1 nij]npNCMCTBa il iHClll C~OpMH 3B ' Si3K1B B CHA . FiaHK HapaC
Cneg iaJlbHi nOCJIyrN B Jj1J15,HKaX KOpnOpaTHBHHX Ta ypAj]OBHX () iHaHCOBHX MO7KJIHBOCTeLi, B
CTpyKTypaX BJIaCHOCTeF[ Ta nO,qaTKyBaHHf1, aHaJ113y p1 1 31iKH, CP iHaHcyBaHHHFl HaCbTO-

npOMNCJIOBOCTeN Ta npOMNCJiOBOCTeN, 6a30BaHNX Ha OCBOEHHl npHpOjjHHX 6araTCTB, TOprOBelIbHNX

C 3iHaHCiB Ta 1HI111 %10paJj q 1 06CJIyrH . ROYAL BANK TaKO]K MO>Ke j]OnOMOrTH B cnpaBax
np4iBaTN3a gi1, pO36yu OBH eJ1eKTpoeHeprlÏ, i nepe6yljOBH B11 ! CbKOBHX iHIjyCTpiii . Bce ge 6aHK

BNKOHyE y CnlBnpal~l 3 CBOÏM J7OH1jOHCbKHM n1J]B1J1p1JIOM, RBC Dominion Securities, excnepTr4 3a

SiKOI'o nOJ1AraE B j]iIISiHKaX KOHTpOI1K) pH3HKH, CkJ1HaHCyBaHHft npoeKT1B Ha 61pNC1, Ta OniKN Hajj

MaIïHOM yCTaHOB .
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THE RUSSIA HOUSE

6 2 0 Alden Road, Suite 10 2

titarRham. Ontari o

Canada ljR 9R-

Tel: (+16) -i-9-9016 Fax: (416) 4-9-9081

Professional Services

The Russia House is a member of the Winchester Group Inc., a recognized leader in the development of trade between the \N est and the fomter Soviet Union' This

company offers an exciting new retail concept desi ;ned to sho«case and properlr promote the many unusual and r aried products available front the vastly di~erse

countries of the Commonwealth of Independent States .

THE RUSSIA HOUSE

620. chemin Alden . Bureau 10 2

Markham (Ontario l
Canada L3R 9R-

Téléphone :(-i16) 479-9016 Télécopieur : (4161 179-998 1

Se rvices professionnel s

The Russia House est membre de Winchester Croup Inc. . un chef de file de renommée dans le domaine de Iexp .msion du commerce entre l'Ouest et

l'ex-Union smiétique. Cette entreprise offre un intéressant nouveau concept de rente au détail . qui tend à rendre visibles et à promouvoir la grande variété

des produits exceptionnels provenant des pays très différents de la Communauté des États indépendants .



THE RUSSIA HOUSE 

IipocbeccnoHanblible yc.riyrll 

THE RUSSIA HOUSE starryie -rcn ttrieriom Hopnopagnit Winchester Group Inc., n3sec-rxon Kai< 
fitteipylotQayi cPtipma B pa3un11n Toproemx OTHOLLIeHHil memuty 3ana,ttom ti 6b1B11114M COBeTCKHM 

C01030M. K0M113H14 51 npezurtaraeT Hostel 3/8.nexaTariblibiri xofigenT po3FitutH0il npoziamcn, 
npe,rma3nalleFifib1il ri5151 memoucTpagnkt H Heo6xom1moil peRnambi MHOTPIX He06b14HMX H pa3Hoo6pa3Fibix 
Tosapos, Hp0H3BOBHMbIX B CTOIlb pa3.rintifibix mext,ny co6ori cTpaHax Cozipy)ftecTBa Heaasticrimbix 
FocyLiapcTa. 

HpothecirtHi o6cayrx 

THE RUSSIA HOUSE ge tbipma-cniertaclitiR ainportoro Kona nittnpnemc-re, ni,113solo Winchester 
Group Inc., sittommx nocepeztrinRi8 mix( 3axo1lom i xonnwHim PaBAHCIDECHM C01030M y cripasax 

p03BHTKy Topriani. (Dipma po3po6nria 	HarpenttaiiHo gixaBnii nitxii  B/151 po3rarioniew-in 

ripoila)Ky BFaMKOBVIX ri pi3HomaHiTnnx npozwIcTiB, AK1 BHp06J15ROTbCA y BiLiMiHHHX MbK co6olo 

nepxcaeax CH,L(. 



SIBERIAN CANADIAN  EXPLORATION RESEARCH INC. (SIBCAN) 
Suite 700 - Dominion House 

665 - 8th Street S.W. 

Calgarv. Alberta 

Canada T2P 3K7 

Tel: 1403) 26-1-01 -3 	Fax: i-103) 262-1629 

Energy 
SIBCAN is invoh•ed in reformatting geological data itnil other scientific information produced IrY Commonwealth of Independent States scientists for use Irv local 

and foreign energy and other natural resource companies. The companY's current activities include all of Siberia, predominantly in the area of oil and gas 

exploration. SIBCAN expects to expand into urinerais exploration and environmental protection within Siberia and other areas of the former U.S.S.R. 

SIBERIAN C1NADIAN EXPLORATION RESEARCH INC. (SIBCAN) 
Bureau -00 - Dominion House 

665 - Sth Street S.W. 

Calgan-  Alberta) 

Canada T2P 3K 

Téléphone : (403) 264-01 -3 Télécopieur :1-103 262-1629 

Énergie 

La société SIBCAN mène des activités de reformatage des données géologiques et autres informations scientifiques produites par les experts de la Communauté 

des États indépendants. au  profit des entreprises nationales et étrangères oeuvrant dans le secteur de l'énergie et autres ressources naturelles. Ses projets actuels 

couvrent toute la Sibérie. surtout dans la prospection du pétrole et du gaz. SIBCAN compte élargir ses activités 'a la prospection des minéraux et 'a la protection de 

l'environnement en Sibérie et dans les autres régions de l'ex-URSS. 



SIBERIAN CANADIAN  EXPLORATION  RESEARCH INC. (SIBCAN) 

3eepriim 

SIBCAN 3aemmaeTce nepepa6oTimil cPopmaTa .C(aHHbIX reo.norutiecEcoil pa3Bezziai 11 LipyroB eaytieoil 
Hecbopmagun, no.nytieeebix yveHb1M11 COnpy>lfeCTBa He3aBlICHM61X FOCyBapCTB, LIJiS 11C11011b30BaH1151 

MeCTHb1M11  n  11H0CTpaHHb1M14 KON111aFRISIN111, pa6oTa}01gum1I B OTpaCILFIX 3eeprenem  Il  OCHOeH1151 

npmpozeibix pecypcoe. BeacTom.gee eperon RomnaeHn pa6oTaeT Han npoeitTamii no eceil6[13n, 
npelimyigecTeeeeo  B  ccbepe Lto6bi4u4 eecirru  Il  ra3a. SIBCAN n.riaeleyeT pactempkrrb CB010 

LieeTenbeocTb, neperwe  K  Lio6bitie toneeparibebix pym M  oxpaee oi(py)Kaioluen cpe2bi e CH6upn 
epyrrix pailoeax 6biewero CCCP. 

Eeeprin 

SIBCAN onpagboeye reariorivei Ta iEllli earcoei aHi , 3i6paei Hayrcoegemn CHM /1.1.151 13}1(11TRy 

micueetimo Ta ieo3emeum“ ckipmamil no eueo6yncy eeepriï Ta iFenux npnpozwelx 6araTcTe. 

eiipma Tenep aRTHBHO 3aauramweaea B Cn6ipf , r0.1.10BH141■1 1111HOM B ffineegi npocnirpKyeaeee 

HafkT41. CfrIBICAH cnonieaeTbce p031314FlyTil po3Biayeaeesi mieepanie Ta 3a6e3ne1eeee oxopoen 

cepeaoeuma y CH6ipy Ta B itiumx qacTmeax Ronnuniboro CPCP. 



SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & MAYER 
Scotia Plaza 

6200 - 40 King Street West 

Toronto. Ontario 

Canada M5H 3Z7 

Tel: t 416) 3119-7200 	Fax: (416) 369-7250 

Professional Services 

Smith. Lyons. Torrance. Stevenson & layer is a Canadian law firm specializing in international trade and corporate finance with offices in Hong Kong. Taipei. 

Vancouver. Ottawa and Montreal. The companv is also represented through close working relationships in Washington. New York. London. Paris. Budapest and 

Kiev. The firm represents Canadian and U.S. corporations with business interests in Eastern Europe. particulark in the areas of iteronautics. telecommunications, 

finance, food processing. privatization and import export trade. 

SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & l‘'IAYER 
Scotia Plaza 

6200-- 0. rue King ouest 

Toronto (Ontario) 

Canada 151-1 3Z7  

Téléphone : (416) 369=200 

Services professionnels 

Smith. Lvons, Torrance. Stevenson & Mayer est une étude d'avocats canadienne dont la spécialité est le commerce international et Ic financement d'entreprise, 

avec des bureaux h Hong Kong. Taipei. Vancouver, Ottawa et Montréal. Elle entretient d'étroites relations de travail avec des homologues qui la représentent 

Washington. New York. Londres, Paris. Budapest et Kiev. L'étude agit pour des entreprises canadiennes et américaines qui font des affaires en Europe de l'Est. 

surtout dans les domaines de l'aéronautique, des télécommunications, du financement, de la transformation des aliments, de la privatisation et de l'import-export. 

Télécopieur : t 416 ) 369=250 



SMITH, LI'0\S, TORU\'CE, STEVENSON D LAYER

Rpof~eccHOHanbHble ycJlyrH

KaHaAcKasl IopHAHVecxasl c~HpMa SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & MAYER
cnel,3NanH3NpyeTCFi Ha Me]KJ]yHapOjjHON TOprOBne N C~NHaHCOBbIX Ollepa gFiSiX Kopnopa ilHN . (I) NpMa
I'IMeeT C~ NnNanbI B I'OHKOHre, TaHnee, BaHKysepe, OTTaBe H MoHpeane, H cBA3axa nocpeACTBOM
TeCHO['O COTpyj]HH LIeCTBa c C ) NpMaMH Ba[llNHCTOHa, HbK) Pl opKa, .11OHJÿOHa, ï[apH>Ka, 6ypanemTa H
KiieBa . QIHpMa npe,i]CTaBnSieT KaHajÿCKHe Fi aMepNKaHCKNe KOpnOpa gHH, KOTOpbIX NHTepeCyeT
pa3BHTHe jjenOBbIX OTHOIlleHNN c BOCTO9HON EBpOROrI, B q aCTHOCTH, B OÔnaCTN aBNaqHOHHON
TeXHNKH, TeneKOMMyHHKaLIHH 33 1,1OHOMNKH, nHlgeBO1i npOljyKUNH, npHBaTN3aqNFI 14 HMnOpTHO -
3KCnOpTHOŸI TOprOBJiN .

npo(beC1HH1 OÔCnyrH

KaHajjcbKa aj]BoxaTCbKa q) ipMa SMITH, LYONS, TORRANCE, STEVENSON & MAYER

Cneqiani3yeTbc5l B nHTaHHAx Mi>KHapojjxOï TopriBni Ta KOpnopa gilïHNX * ixaxClB . 'D ipMa tvfae
KaH genApiï B rOHKOHry, Ta}ineï, BaHKysepi, OTTaei Ta MOHpeani . (D ipMa Taxo>K MaE pi3Hi
6 nH3bK1 3B '513 1(14 B BallIHHïTOHl, Hblo Flopxy, TIOHjjOHi, IIapHNCi, SyAaneutTi Ta ICHesi . (D ipMa
npe,a CTaBnHe KaHa 4jCbKl Ta aMepYiKaHCbKI KOpnOpa qll, AKi Ma}OTb 613HeCOB1 3aq iKaBneHHSI B
CX1J.jH1N EBponl, OCOÔnFiBO B AIJIAHKaX aep0-iH ayCTpil, TeneK 0 MyH1Kag iï Ta B TOprlBni
(1MIIOpTy-eKCnOpTy ) .



SNC-LAVALIN 
2 Félix-Manin Place 

Montreal, Quebec 

Canada H2Z 1Z3 

Tel: 51-0 393-1000 Fax: (514) 876-9273 

Engineering 

SNC-Lavalin bas worked in the Commonwealth of Independent States since 1976. Projects under \vat -  include the development and installation of the field-gathering 

svstem and first processing plant for the sour Tenguiz oil field in Kazakhstan. and the field-ginhering system for the Astrakhan gas field. The firm is pursuing the 

modernization of two cement plants and an export terminal in the far eus( region of Russia. A large contract for refinerv moderniziaion is presently heing concluded. 

Other projects, including oil and gas pipelines, oil field developments and expansions. other refinery modernization projects, copper and aluminium smelters. 

petrochemical and pharmaceutical plants are under active discussion. 

SNC-LAVALIN 
2. place Félix-Martin 

Montréal (Québec) 

Canada H2Z 1Z3 

Téléphone : 151-0 393-1000 Télécopieur :15141 8 -6-92-3 

Génie 

La société SNC-Lavalin oeuvre dans la CE1 depuis 19 -6. Les projets qu'elle v a actuellement en cours comprennent la mise sur pied et la pose d'un réseau collecteur 

sur le terrain et d'une usine de premier traitement qui seront exploités pour le champ pétrolifère sulfureux de Tenguiz. ainsi qu'un réseau collecteur sur le terrain 

pour le gisement de gaz naturel d'Askrakhan. La société travaille à la modernisation de deux cimenteries et d'un terminal d'exportation clans la région éloignée 

de l'est de la Russie. Elle poursuit actuellement des négociations en vue d'un grand projet de naernisation des raffineries. Les antres projets qui sont à l'étude 

comprennent : oléoducs et gazoducs, développement et expansion des champs pétrolifères, autres projets de modernisation de raffineries, usines de cuivre, d'alu-

minium, de fusion, de produits pétrochimiques et pharmaceutiques, 



SNC-LA\ALLN 

LiHâceHepHo - TexHxmecitHe pa6oTm 

komnamn SNC-LAVALIN BeneT pa6oTm e CHI" c 1976 roua. B HacTomgee epemsi xomnaHun 
pa6oTaeT Han cnenylofflmu npoeicramH: pa3pa6oTxa H ycTaHoexa CHCTeMbl c6opa natnibix 
Hecl3THHoro 1101131 H nepemil aaeon no nepepa6oTxe cepHoKncnoil He43T14 TeH1113CKOr0 mecTopo>xneHmi 
e Ka3axcTaHe, H cHcTema c6opa naHHmx ra3oeoro mecTopo*neHHR B AcTpaxaHH. KomnaHHn TaloKe 
n.naHupyer pa6oTm no monepHH3agHH neyx gemeHTHmx 3aBO,C(OB 14 Tepnemana no 3KCR0pTHbIM 

nepeeoaKam Ha TIanbHem BOCTOKe POCCHH. FleaaBHO 3aK.T110 ,4eH KpynHmil KOHTpaKT RO moz1epHH3ag14H 
HeckTeneperoHHoro 3aeo1a. 06cyxna1oTcs1 Taloice H Z1pyrue npoefcTm, mai< npolcnanxa Hed)Te-  H  ra3o-
npoeonoe, oceoeHme H pacinHpeHHe HeCIDT54H01-0 mecTopme.neHHR, apyrme npoeKTm no monepHH3agHH 
HeckTeneperoHumx 3aB0):10B, menennaeHnbHme H aniomHHHeeme 3aeo1m, Hecf)TexummgecKne H 

CkapmageBrwlecKne cka6pHicH. 

IH>KeHepcmca TexHixa 

SNC-LAVALIN INC. npagioe B CH,n 3 1976 poxy. ,Eto aanovancosaHHx npoeKTie Bi,RHOCHTbC51 

p036ynoea  I  y.natnTyeaHHA OCHOBHOÏ CI4CTeN414 ceepnnoeHH, a TaKO)K Harinepamil oaeon npogecyeaHHA 
HackTH, Luo 3HaX0J:114TbCF1 6ijisi TeHri3y B K3333CCTaHl, Ta  CUCTMH CBegE1110B11H R.T151 ACTIZI3X3HC6K01-0 

HacbToeoro nowiany. 11)ipma TaKomc Bene neperoeopn npo moztepHi3agilo neox 4a6pnx 6eToHy  ii 
 ekcnopToeoro geHTpy Ha ,LIanexomy Cxoni Pociï. 3arcnioHeHo Beni-n(141 KoHTpaKT Ha monepHiaagilo 

packiHepiï. BenyTbcsi neperoeopu 3 iFnunx npoexTie, HF( HanpuKnan HackToei Ta ra30ei 
Tpy6onposonu, poa6ynoea Haci)Toemx n>xepari, iHWi npoeKTH monepHi3auff paiHepii1 , 33BORYI 

amomiHito, Hact)To-ximitmi Ta (1)apmageeTHumi 3aeonH. 



SOAPBERRY SHOP
50 Gala,,~ Boulevard . Unit 12

Rexdale. Ontari o

Canada M9W -il'j

Tel : (416) 674-02-iR Fac (416) 6-4-02-i 9

Professional Service s

Established in 1983 . Soapbern• Shop is a Canadian-onned consumer products firm specializing in the production and retail distribution of skin and hair preparations .

The finn s products are based on environmentalh- friendly natural in ;redients and are sold through i2 retail locations from a central manufacturing facility in

Toronto . Soaphern' wishes to share their entrepreneurial succes, with Eastern European firms at the le~els of distribution . retail sales, local manufacturing and

export to neighhouring countries .

SOAPBERRY SHOP

5 0 . boulevard Galaxv . Unité 12

Retdale ( Ont .uio l
Canada 1191C' 4Y5

Téléphone : (416) 6-4-0248 Télécopieur : (416) 6'4-0?4 9

Se rv ices professionnels

Fondée en 1983, Soapbern~ Shop est une entreprise de produit, (le consommation it propriété canadienne, qui se spécialise dans la production et la distribution au

détail de préparations pour la peau et de produits ctpillaires. Ceux-ci sont faits ~i partir d'ingrédients non nuisibles à l'emironnentent . Ils sont vendus depuis une

installation de fabrication située à Toronto, par l'intermédiaire de 3 2 magasins de détail . L'entreprise Soaphern• souhaite partager son succès awc des sociétés de

l'Europe de 1 E,t . dans les domaines de la distribution . des ~entes de détail . (le la fabrication sur place et de l'exportation v ers les pays eoisins.



SOAPBERRY SHOP 

lipocbeccuoHanbHme ycnyrB 

CO31:1aHHan B 1983 rony, KaHancRan 4m4pma noTpe6HTenbcKux Tosapoe wHpoBoro cnpoca 
SOAPBERRY SHOP cnegmanH3HpyeTcs B npoH3BoncTae 14 nponamce nponrcTos no yxony 3a xo)Kell H 

BonocamH. flportyKgHB tinipmbi conspx<HT HaTypanbHme HHrpenmeHTbr, He 3arpB3Hynoi1JHe 
otcpy>xaiolgyfo cpeny, H H31-0TOBJI5lBTCY1 Ha cka6pHice B TOpOHTO, OTKrIja nocTynaeT B p03H14 ,1Hy10 

nponamcy s 32 claupmeHHmx mara3HHa. 1144pma SOAPBERRY roToBa nonenuTbcs ycnexom cBoeil 
npennpHHHmaTenbcRoil 2le1TeJ1l3HOCT14 C BOCTOLIHO- EBp011eriCKHMH cbHpmamm, Ha yposHe nocrasok H 

p03HLI4HOil ToprosnH, mecTHoro Hp0143B0):(CTBa H 3xcnopTa B cocenHHe crpaHm. 

o6cnyrB 

3aCHOBaHa B 1983 pogi, SOAPBERRY SHOP ge KaHancma cPipma nponymgri 3aranbHoro B>K141-Ky, 

Him BHpo6nse  Î  nponae npenapaTH /Inn nornany 3a uncipolo i Bonoccsm: mnna, inamnyHi, ToIgo. 
Cami nponyKTH Bupo6neHi B TOpOHT1 3 npmponHux CK1aL1HHECiB, 5:11Ci He 3arpowyEoTb OTO4eHH10 

sud  nponaloTbcH 4epe3 cincy 32 Rpammigb. SOAPBERRY 6a>Kae po3B14HyTH cnisyvacTb cxbHo-
eeponefictemx ninnpuemcis 1-10 .11iHri nponawy nponyFcgiï, micgeBoro supo6y Ta emcnopTy jjo 

cycinmix KpaïH. 



SPAR AEROSPACE LI1iITED
21025 Trans-Canada Hi ;hwa

~`;te. Anne-de-Beller2ie . Quebe c

Canada H9\ 3R 2

Tel : ïi1-ü 45--2150 FaX : i514i 457-2-24

Aerospace

Spar Aerospace provides research and development : mrrnufacturing, repair and orerhauling of products : and senices for the aeraspace indastm which includes

space. defence. communications . electro-optics, satellites . telerohotics and ,ieionics . The company is prepared to addressthe needs of hoth national and

international market,.

SP.AR aÉOSPATL~LE LLIIITÉE
2 10 25 . route Transcanadienne

~ain[e .tnne de Bellen~e (Québec)

Canada H9X 3R 2

Téléphone : i ~1A1 ii--215') Télécopieur : Î51+ 1

Aérospatiale

La société ~par Aérospatiale offre (les senices de recherche et de développement, (le fabrication . de réparation et de rér is ion des produits . Elle offre également des

sen i c e s axés sur Iindustrie aérospatiale, notamment Iespace . la défense, les communic .uion,. I 'électrox )ptique . les satellites . la télérobotique et f . v ionique .

La société est prête à répondre au x besoins des marchés tant nationaux qti internationaur .



SPAR AEROSPACE LLMITED 

ABHaUHOHHO - KocmuulecHHe ClICTeMbl 

SPAR AEROSPACE LIMITED aaHHmaeTcH HaytrHo - HccnenoHaTenbctaamm pa3pa6oTHamH; ebInycHom, 

pemoHTom HanaLtHoil annapaTypw; TexwelecHum o6c.nyxcusaHHem  B ccI3epe afflagvioHHo - 

HocmfflecHoil npombnuneHHocTH, BK oMaIollJeiî HocmnmecHne, o6opoHHble, HommyHHHagHoHnbre 

3ABKTp0 - onTHHecHne COCTeMbl, a TaK)Ke CrlyTH11101, Tenepo6oTbi H asHa - 3.rtexTporaiKy. KomnaHun 

rOTOBa ynoHneTHopuTb cnpoc KaK eHyTpeHHero, TaK 11 HHeinHero p611-1K0B. 

Aepo-iiwycTpia 

Flepenoea ckipma B HaHanchHirt aepo-iHillycTpiï, SPAR AEROSPACE LIMITED Hene nocninH, 

ynOCKOHaSHOE TexHonorilo, aailmaeTbcH Hup06HH11TH0m, HanpaBolo  ii  nepe6ynoso10 ycTaTHysaHHH. 

Flo.ne jiï BKIII0Aae TexHonoriio ansi onepagiii B KOCMOCi, BirœbKOBB ycTaTHyHaHHH, 

HomyHiHagiilHi ClICTBM14, eneHTpo-onTHHHy anapaTypy, caTeniTH, Te.nepo6oTH Ta 

iHcTpymeHTagifo LIZA fliTaKiB. 11ipMa FOTOBa HinryHHyTmcn Ha noTpe6H AK eHyTpiumix, TaK i 

mbiniapoiimx pHHHie. 



TECK CORPORATION 
Suite 600. 200 Burrard Street 

Vancouver, British Columbia 

Canada V6C 31,9 

Tel: (604) 687-1117 	Fax: (604) 687-6100 

Mining and Metallurgy 

Teck Corporation is a diversified mining and development companv that produces gold, copper. zinc, lead. silver, molybdenum, niobium and coking coal from eight 

mines in Canada. The company's objective is to continue as a leader in new mine development and operations by providing the best engineering talent and systems 

and by dealing with partners in a fur and open manner. 

O 	TECK CORPORATION 
200. rue Bumard 

Bureau 600 

Vancouver (Colombie-Britannique) 

Canada V6C 31.9 

Téléphone :(604) 687-1117 Télécopieur : (604(687-6100 

Mines et métallurgie 

Teck est une entreprise diversifiée d'exploitation minière et de développement qui produit de l'or, du cuivre. du zinc. de l'argent, du molvbdène, du niobium et 

du charbon dans huit mines au Canada. La compagnie a pour objectif de maintenir son leadership dans le développement et l'exploitation de nouvelles mines. 

en offrant les meilleures ressources en génie et les meilleurs systèmes et en agissant d'une manière juste et ouverte avec ses partenaires. 



TECK CORPORATION 

,ao6bria noneaHmx HcKonaemmx H merannyprHA 

KaHaz(cHan KomnaHHH TECK CORPORATION HaxozwiTcH B BaHRyeepe, npoenHuum BpHTaHcRaH 
Kanym6HH, H HH.rineTcH mHorooTpacneHoll KomnaHHeil no go6b14e H pa3pa6oTHam noneaHmx 
HcHonaemmx, Ha}< 30JIOTO, Me1:11D, gHHK, cekmeg, cepe6po, mon06) -leH, H11061411 H KOKCylOLUI41- C31 yronb 143 

BOCbMH HaHancHmx pyrzHmx mecTopœK,HeHmil. Uenb KOMIlaHH11 - coxpaHHTb .71Haupy1ol1ro no3Hu110 B 

06IlaCTH OCBOBHHB H oHcnnyaTaumn HOBbIX py,QHHKOB H maxT nyTem npueneHeHHH nyLICIIPIX 

cnegnamIcToe ropHoro j:(e.ria H HCE1011b30BaHHH nepenoeboc Hi-oiceHepHo - TexHHHecHux cpeacTH, a 
TaHxce noarlep»caHun tleCTHbIX H OTKpbITbIX OTHOLLIBHIlil C ZIef1OBb1M14 napTHepam“. 

ripHnqa 11p0MHCJI0BiCTb Ta meTanyprin 

TECK CORPORATION ge HartailcbHa ctlipma 6a3osaHa  B BaHHysepi (BpwraHcbHa Konym6bi). elipma 
3ailmaeTbcH pi3Humm am:Lanni ripuutioï npomucnosocTi Ta npomyHye 3 8 HonaneHb 30.110TO, lb, 

UHHK, OJI0B0, cpi6no, moni6,rieH, Hio6iii Ta Hyrinfin Ha cTaneeapHi. UiJLb ctlipmm - Haztani 
Hvn-paHaTH nposinHy p011b B po3po6neHHi Ta 3asi,HyeaHHi KOIlaJleHb, Ta B nocTaHaitHi HailHpaigmx 
iEnKeHepHmx Tanawrie. cHcTem. (I)ipma 3aB)K414 cTapaeTbcn maTH HecHi  i  npHmosiiHirmi 
BILLHOCHHH 3I CBOÏMH napTHepamu. 



TMISCA\TADA PIPEI.I~i ~ES
111- ~th Avenue S .W .

Calgary. Alberta

Canada T2P 31"6

Tel : t403i 26--8500 Ol 07 Fax : (403) ?6 S 42

Energy

The Commontirealth of Independent 5tates ICISI Las the ~wrld's largest natural eas transportation,~'stem: TransCanada has the most efficient . TransCanada . in joint

sentures with the CIS. could derelop projects to Io"er fuel consumption . increase operating efficiency and gas delieeries, and oenerate electric power from « ;iste

Iteat . The companr s expertise includes all aspects of pipeline clesign, inst,dlatinn operation and control .

TMNSCANADA PII'EMTS
11i - ith ~ énue J .11 .

Cal~,antdlbertal

Canada T2P 31-6

Téléphone :Ii031?6--S5(Xt 010- Télécopieur : ( -tOdt?0--8SQ?

Énergie

Alors que la Communauté des États indépendants I CEI I po;séde le plus important svstème de transport de gaz naturel m monde, la société TransCanada en possède

le plus efficace . Des coentreprises entre les deux leur pemtettraient de mettre en oeuv re des projets visant à réduire la consommation en comhustibles . à rendre

l'exploitation des gaz plus efficace. à augmenter le volume des lit raisons . et a produire du courant électrique à partir de I«énergie résiduelle . Les compétences de

TransCanada touchent à tous les aspects de la conception . de la po,e . (le l'exploitation et du contrôle des pipelines.



TRANSCANADA PIPELINES 

3Heprma 

Conpy)fcecTso He3aBucH1brx FocynapcTB (CHF) HmeeT camyro 6onbinylo B rompe cHcTemy 

Tpy6onposonos no nepeKatuce HaTypanbHoro ra3a. CHcrema KomnaHHH TRANSCANADA BBnBeTcn 

HaH6onee npoH3Bon1TenbHoil. C 110M011b10 COBMeCTHbIX npennpHnTnii c cHr, KOMHBHHA 

TRANSCANADA pa3pa6oTaeT npoeKTbi no cHmKeHulo noTpe6neBuyi ropiomero, noBbnueHino 

31131111eXTHBHOCTH 3KcnnyaTagm cHcTem 14 nonatm ra3a, H nonyllefuln 3newrpo3Heprpni  143 

oTpa6oTaHHoro Tenna. B 3KcnepTH3y K0MIlaH1411 BK/110 14eHbI Bce acneKTm KOHCTpyl<TOOCIOIX 

pa3pa6oToK, npoBeneHHK, 3KcnnyaTaw1H  11  KOHTp0/13:1 Tpy6onpoBonoB. 

EH eprim 

Cnisnpy*HicTb Heaane)Kflux ,,ELep>KaB (CH,11) mac HannoBwy B C131T1 cHcTemy TpaHcnopTagri 

npmponHoro ra3y. TRANSCANADA mac Hail6inin el-wow: )Kr-1y. Litnnxom C11111bH41X ninnpmemoTB B 

CH,q, TpaHcKaHana morna 6 p03B14HyTH npawo,  11j06 3H14311TH 111)K11TOK nam4Ba, 110J141111111T11 

cripomowHicTb C14CTeM41, AK Ha onepagifiHiri nnoi.111 -1 i, TaK i B cripaBax KifIbKOCTII ZIOCTaBlleHOTO 

ra3y. IlpH Tomy mo)Kura nepeTBoproBaTH Binpo6neHe Tenno Ha eneKTputniy noTy*HicTb. 

EmcnepTHaa. ctlipmu B.Fcsuomac BCi acneKTH nnaHyBaHHB ra3onposonis, yuraTKyBaHHH, onepauirt Ta 

KOHTp0J110 CIACTeN1. 



WEGA-D GEOPHYSICAL LTD. 
100. 1301 - Sth Street SAX', 

Calgary, Alberta 

Canada T2R 113 -  

(-103) 228-9418 	Fax: (103) 228-64S 

Energy 

Wega-D Geophysical Ltd  and its associated company IN7CAN Sulphur Technologies have established three joint ventures in the Commonwealth of Independent 

States: EM18G. Geophysical Exploration and Oil and Gas Development in Moscow. Russia (1988): "FURAN PETROLEUM, Oil and Gas Development in Alma-Ata and 

Kni-Orda. Kazakhstan (1969): and INT1S, Sulphur Technology and lndustrial Development in Lvov. Ukraine t 1989). 

WEGID GEOPHYSICAL LTD. 
100. 1301 - 8th Street S.W. 

Calgary (Alberta) 

Canada T2R 1B - 

Téléphone : 103 ) 228-94-18 Télécopieur : )iO31 21816460 

Énergie 

Li société Wega-D Geophysical ltd. et  son entreprise conjointe INTCAN Sulphur Technologies ont mis sur pied trois coentreprises dans la Communauté des États 

indépendants EMING. pour la prospection géophysique et lu développement du pétrole et du gaz. à Moscou, en Russie 0988): TURAN PETROLEUM, pour le 

développement du pétrole et du gaz à Alma-Ata et à Kzvl-Orda. au  Kazakhstan (1969): et INTIS. pour les techniques de sulfatage et le développement industriel a 

Lvov. en Ukraine (1989). 



«TGA-D GEOPHYSICAL LTD.

3HeprHa

KoMnaHHR WEGA-D GEOPHYSICAL LTD ., CoBMeCTHO c povepxeH c~ tipMoH INTCAN Sulphur
Technologies, o6pa3osana TpH coBMecTHblx npe g npHArHSI B CoqpyacecTBe He3aBHCHMbIx I'ocyAapcTB :
EMING - reOAorN q eCKHe H3bICKaHHA N HeCpTe - ra30Bble pa3pa6OTKI 4 , B MOCKBe, PoccNA (1988) ;
TURAN PETROLEUM - Hec~Te - ra3osble pa3pa6orK>-i, B AnMa-ATe H K3b1n-Opzje, Ka3axcraH (1969) ;
N INTIS - TeXHOJIOrF[ft H RpOMbIWJIeHHOe npOH3BOjjCTB 0 cepb[, BO .jIbBOBe, YKpaHHa (1989) .

EHeprifi

WEGA-D GEOPHYSICAL LTD. cniBnpa 41oE 3 c~ipMolo INTCAN Sulphur Technologies . Pa3oM BOHH
3aCHyBanH TpH cninbHHx niAnpnEMCTBa B pep )Kaeax CH Q: B 1988 pO 1ji B MocKBi CTBOpeHO cbipMy

EMING, AKa 3aNMaETbCH reo* 13H q HF4MH nOlllyKaMFi Ta po36yjjOB 010 nOKJIapiB HaC~TH 1 ra3y ; TURAN
PETROLEUM 1,3e Cn1JIbHe nij]npNEMCTBO, 3aBJZaHHSiM AKO['O E pO3BNTOK Ha (pTOBNX i ra3OBNX z 7KepeJl

B AJIMa-ATi I K3NJ7-OpJjl B Ka3aXCTaHi ( 1969p .) ; B 1989 pO1a.1 y .TIbBOBI Ha YKpa -ÎHl 3aCHOBaHO
cj) ipMy INTIS, AKa Blj]nOB11IaE 3a pO36y9oBy CipKOB01 TeXHOJlOrll Ta 1H U yCTplaJ7bH01 6a3 11 .



WESTERN COMBINE CORPORATION 
381 Massey Road 

Guelph. Ontario 

Canada N1K 1B2 

Tel :  (519) -67-2590 	Fax: (519) 767-2380 

Agro-food 

proposal between Western Combine Corporation (WCC) and a Commonwealth of Independent States' partner to produce axial Flow combine harvesters based 

on Canadian grain harvesting technology and systems is now being considered. WCC would provide axial flow combine han - ester tooling. technologY and know-

how to the oint venture. A pilot hanest project would be organized. utilizing, Canadian-built combines, grain storage equipment and complete harvesting, systems 

management. 

WESTERN COMBINE CORPORATION 
381. chemin Massev 

Guelph (Ontario) 

Canada N1K 1B2 

Téléphone : (519) 76-2590 Télécopieur : (519) -6--2380 

Agro-alimentaire 

Actuellement. une proposition est à l'étude entre la société Western Combine Corporation (WCC) et un partenaire de la Communauté des États indépendants. en vue 

de fabriquer des moissonneuses-batteuses à batteur axial. La proposition se fonde sur la technologie et les systèmes canadiens de moissonnage des céréales, AVCC 

consentira à la coentreprise I .outillage pour les moissonneuses-batteuses à batteur axial, la technologie et le savoir-faire. Un projet-pilote de moisson sent mis sur 

pied et on se servira de moissonneuses-batteuses et de matériel de stockage des céréales. de fabrication canadienne. La gestion des systèmes de moissonnage 

entiers sera assurée par des Canadiens. 



WESTERN CO .:IIBLNE CORPORaTIO N

CeJIbCK0 X03ANCTBeHHaA HpOgyKqH A

B HaCTOAll4 ee BpeMA paCCMaTpHBaK)TCA npeJ.~JlO]KeHHA no npoeKTy Me>Kpy WESTERN COMBINE
CORPORATION (WCC) N napTHepOM B COApyxCeCTBe He3aB}4 CHMbIX rOCyjjapCTB ]lO npO113BO 2 CTBy
y6OpO4HOrO KOMÔaHHa oceBoro nOTOKa, Ha 6 a3e npHM2H2HHA KaHa U CKOFi TeXHO .ROrHLi H CHCTeM rio
c6opy 3epHa . WCC npepOCTaBYIT HaCTpO4IKy yÔOpO q HOCO KOM6aFIHa OCeBOCO nOTOKa, TeXHNIieCKHe
cpeJu CTBa N"HOy-Xay" J.]AA COBMeCTHOCO npeARpN 3l T14 A . 3KC[IepIdMeHTallbHblŸ1 npoeKT yÔOpOiIHbIX
paÔOT GypeT OpraHId30BaH C RpHMeHeHHeM nOCTpoeHHb[X B KaHaAe KOM6aHHOB, OGOpyjZOBaHHA

3epHOXpaHNJIH[l~ N KOMnIIeKCHON CNCTeMbI y[7paBIieHHA y 6 OpO L[Hb1MN paÔOTHMN .

AYpo-iHgycTpiA

B geH vac BeliyTbcsi neperosopH rtixc WESTERN COMBINE CORPORATION (WCC) Ta napTHepoM B

OjjH1N 3 ,uepNCaB CHA, MeTOIO AKLIX E BHpOGHFi U TBO KOM6aliH1B OCbOBOrO IIOTOKy . TaKl 364ipa17bH1
Ma]IINHN 6a3OBaHi Ha B1jjnOBlI ( H1N KaHa uCbKlY1 TeXHOl]Orll Ta CHCTE?MaX . WCC nOCTa-iaT4lMe
yCTaTKyBaHHA jjAA KOM 6 alïH1B, TeXHOJ1Or1K) i eKcnepTN3y . IIpO 6 HH4[ [ïpoeKT Ôyjje 30praH13oBaH11F[
[lil.jYaC )KHHB, B>KHBa104N KaHajjCbKl KOMÔaHHH, yCTaTKyBaHHA Ha npojja>K 3 6 1]K1KA, Ta nOBHl

C1iCTeMN OpraHl3a[J1Ï RpO UeCy NCHHB .
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